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A un tiempo hermana y amante, t.1.
Ansias matrimoniales, o. 1.
A las mascaras en coche, o. 3.
A tal accion tal casligo, e. 5.
Azareside la privanza, o, 4.
Amante y caballero, 0. 4.

A cadapaso wn aeaso, el caba!lem, )
Amor y Patria, 0. 5.

A la misa dek gaHa 0. 2.
. — Amor imposibles vence, ¢ la rosa
encantada, o.'3. Magia.

Asi es la mia,) {fraf.n las mascaras un -

martir, o. 2.
Aclriz, militar y bﬂﬂtﬂ:, {. EH3
Al pié de la escalera, t.en 1.
Arturo, 0 los T_Emﬂrdimi:gﬁfﬂs,' 3 b
Al asalto! t. 2. ¢
Angel y dewmonio 6 el Perdon de
Bretana, t. T cuadros.
A mentir, y medrarﬂmos. 0. 3.
A perro viejo no hay tus tus, t.3.
Abogar contra si mismo, t. 2.
A mal tiempo buena cara, t. 1.
Amor y farmacia, o
Alberto y Germﬂu,t ‘l
Andrés el Gambusine 6 los buscado-
res de oro; i 5 :

3
e

Beltran el marino, 1. ai
Benvenuto CEHIH'I-_, 0 el poder de.un
artista, 0. 9. - e,

Camino dé Por tugn:t o, 1.
Con todos Yy con ninguno, t. 1.
César, 6 el perro. del eastillo, t. 2.
Cuando quiere wna muger!! t. 2.
Casarse a.oseuras, t..3.
Clara Harlowe, t. 3.
Con.sangre el hnnnr se venga, o. 3.
Como @ padre y como d rey, 6
Cuanto vale una leceion! o. 3.
Caer en-el. garhtu, t..en 3.
Caer en $us propias redes, £. en 2
— Cumplir como cmbmliﬂra o. 3.
—Crimenyy ‘ambicion, 6 el Cunde
Herman, t. 5. 57
Conspirare con mala ﬂsrrﬂltﬂ, § el Ca-
ballero de Harmﬂntaﬂ £l ﬁuﬂd
Cinco reyes para un reino, o
Caprichos de una soltera, o. 1
Carlota, 6 la huérfana muda, t. 2.
Con un palino de narices; o. 3.
Camino de-Zaragoza, o. . .~
Consecuencias:de un bofeton, t. 4.
Consecuencias de un disfraz, 0. 4.
Casarse pornohaber muerto,d el ve-
cinodelmorteyel del medmdm, t.3
Cambiar de-sexo; 1. t.
Compuesto 3 smmuum, t. 2.

Dela aguamansame libre Dios,o. 3

De:la mano.d. la boca, t. 3.

D.. Canuto el estanquero,’ t. 4.

Dos conéra-uno, t. 1.

Dos noches, 6 mmtrtmﬂmﬂ pur
agradecimiento, b, 2;

Deshonor por gratitud; t 3.

Dos y mnguno, 0.1,

Be Cadiz al Puerto,o. . . -

Desengaiios de lavida, 0.3:

Donia Sancha, é lm» mdﬂpendaﬂcm
de Castilla, 0. 4.

Don Judn Pachecﬂ, 0. 5.

D. Ramiro, 0. 5. |

D. Fernando de Cﬂ'ﬂ’fﬂ, 0. ri:

Dos yuno, t. 4. )

Dande las dan las fﬂﬂﬁm t 1.

De dos @ cuatro,-t. 1.

Dos noches, t. 2,
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Dieguiye pata de anafre, o. 1.

Dos muertos y ninguno difunta, {

De una afrenta dos@en g&ﬂ#gs,

D, Beltran de’la Cueva, 0.5, " .

Don Tadﬂque de Guzman, 0. %..

Dina la gilana, t.3.

Demonio en casa y ﬂngai en Eﬂm&-‘-
dad, t. 3.

Dtﬂh.ay dﬂsdlﬂfm T B

Dos familias Ti*uaies, el

D. Fernande de Sandotal, o. 3.

D. Carlos de Austria, o. 3.
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Es;mnales mbre ;udm

Enire cielo y trerra; 0. 1s ¢

El Arguero y el Rey, 0. 3.

|El confidente de su mugﬂr, t. 1.

'El Diablo nocturno, {. 2

El Favorito y el vey, 6. 3.

Dos lecciones, t. 2.
leldﬂ pam remar t. 1 _

En la falta va el castigo, T. 5.
Enganos por desenganos,o. 1.
Estudios histéricos, o. 1.

ﬂpte}u 3

Ly

Es el demonio!! o. 1.
En la confianza esta el paiagru, 0. 2.

Enpaz yjugando, t. en -

Enyique, de Trasruf{nara}& Eﬂs i

" neros, t.en 3.
Es un nino! t. en 2.
El Andaluz en el baile, o. 1.

El Aventurero espanol, a. 3.

il-dgitage.d el oficio dﬂ,mudﬂ, L. a
| El-Amante misterioso, t. en-2.°

'h.l..

El Caballero de Grinion, t. 2,

El Corregidor de Madrid, t. 2.
El Castttta de S. Mauro, t 8.
ElCautivo de Lepanto, 0.1.
El Coronel gy el tambor; 0.3, P
El Caudillo de Zamora,'o. 3. '
El Condede MonteCristo, 1.2pte.10¢
Idem segunda parte, t. 5.

El Castillo de S. German, 6 delito y.

espiacion, t. 5.
El Ciego de'Orleans, t. 4.
El Criminal por honor, t. 4.
El Cardenal Cisneros, o. 3.
El Ciego, (. en 1.
El Duque de Aitamura_, t.en 3
El Dinerel!l 4. &... .,
El Doctarmta, t. 1
El Demondo famaimr, ‘. 3
El Diablo en Madrid, t. 5.
El Desprecio ugmdemdn 0. 9.
El Diablo enamorado , o. 3.
El Diablo son los metﬂs, o
El Derecho de primogenitura, t. 1.
E!l Doctor Capirote, 6 los curande-
ros de antano, t. 1.

El Diablo y la bruja,ié. 3.
El Doctor negro, t. 4.

— El eclipse,0. 3.

El Espectro de Herb&sfwtm L.en 1

El guardu—bps ue.t. 2,

b

| 4

3!

% ~1.

El Guante y el abanico, t. 3.

El galan invisible, i. en 2.

El Hijo de mi muger, t. 1.

El Hermano del artista, o. 2.

El Hombre azul, o. b cuadros.

El Honor de un castellano y deber
de una muger, 0. 4.

El Hijo.de su padre, t. 4. .

E! Hvmeneo en la tumba, {i Iu. hﬁcht-

cera, 0. 4. Magia. v |

vl Hﬂefm:ﬂrmﬁ ﬂbﬂﬂmﬂ y el maﬂ.uh 2

El Hijo de%mmﬂ,m tmur reg}mﬁ—
rd‘cimﬁ toenbd. - 5 4,
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El Hijo del emigrado, t, em-& v
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\EL Maestro.d€escuela, t. 1,
'IEE Mudo por cﬂmproﬂmn 0 Eﬂ:s Eﬁ:&é—

Bl médico negro, t."1 {:uadrur.
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'Ez Nudo Gurdmnﬂ,

‘&l Peregrino, o. 4.

| Eb poder.deun falso amtgu, 0. ?(

%&|EL Rey de copas, t. 1.

{El Usurero, t. 1- 1

3

i

14
0
0
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ElIdiota éel m#btcr%ﬂﬂﬁ, t. 5.
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El Ingeniero é la deuda d€ hono r,t.3
— FEl Lazo de Mar garita, t. 2.

El Lefiador y el ministro, 6 el tos=|

tamento y el tesoroy 6 cuadr&.ﬁ,

El Marido de Ea. Reina, t. :l

ciones, t. 1,

El Mercado de Lnndres t. id. 4

El Ham—ner'o, o un mah ’l?ﬂﬂﬂiﬂ i‘ﬁ-
pentino, 0. 1. | -

El Médico de su hﬂﬂ.?‘ﬂ: 8. 4

El Médico de un monarca, o- 4.

EE?" ME;?:-.:L -l:- )

'.' 4

o

El Marido desleal, ¢ quien enguna
a quien, t. en 3. 5
L8
El Novio de Buitrago, t.3.- = :
El Novicio, 6 al mas dwstro EB la
pegan, t. en 1.
El oso blunco y el oso nﬂgrﬂ, L. i
Kl Pacto.con Salanas, o. & ;
El premio gmﬂdﬂ 0.2 Ll
El Pacto sangriento, ¢ la venganm
corsa, t. 6 cuadros. i { i
El Pﬂ_}L de VVoodstock; t, t ¥

-

[ o]
-

El Premio de una ﬂﬂQuMﬁL} 0 L
El Piloto y el Torero, 0. 1. ~

El Raptor yla cantante, t. 1,

El Rey de los criados y. ﬂeermr jmr
earambola, t. 2. : o #

El robo de un hijo, 1. 2.

El rey martir, o. 4.

El Rey hembra, t. 2.

El Robo de Elena, t. en4.

El Secreto de una madre, t: ‘?}y prdl -

El Seductor y el manda, - &
El Tarambana., t. 3. .

El tio y Blsﬂbrmﬂ, O, Bad==jj
El Trapero de Madrid, o %. ' -
El Tio-Pabloo la edummoﬂ, i, Eﬂ 2
El Vaivo retrato, 3. © | .
El Ultimo de la raza, t. en 1.
El Ultimo amor, 0, 3

bl

El Zapatero de' Lon dres Lt 3

El toroy el Tigre, 0.1,

El Memorialista, t. 2. H

El TEJEdﬂT de Jmtwu, u. 3.

El Perro decéntinela, t. 1.

— El Porvenir de un_hijo, ti. 2,

El Anillo del cardenal’ Rwheh‘izu,
los tres mosquéteros, t. 5,

El noble y el soberano, 0. 4. :

Enriqueta o'el secreto, 1, 3+

El talisman de un marido, t. 1 § -

El tio Pedro'dlamdla educﬂcmn, .2

El hombre complaciente, t. 1. -

El campanero de San Pablo, t. 4,

El marido de dosynugeres, t. 2.

El licenciado Vi drwra 0. 4. i8]

El capitan azul , t. 3. :

El Espanulem,ﬂ 3

El pintor inglés, t 3

El peluquero en el’ hulﬂ, 0. 1:

El marqués de Fﬂi‘tmilﬁ, 0. 3. 3

Elisay05 3. - | |4

El Tﬂjﬂdﬂf, . 2 ; ;

Elenamorado de E'n:r Rcma, L .‘3' =

El ﬂ‘r‘tﬂ&'ﬂﬂﬂ t. 8.
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El mulato, 0.¢l cub&!!arn de S‘- Jar-f
t. 3= M

El ¢lasico y eb r,ﬂmﬂ.*luﬂ’ E i‘ _.
El sasire de Léndres, t. 2, '\ 53

|El: mhﬂflem de indusiria, o. 1
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© Stuw Oh! el desgraciadole Hﬂ'j’!

&

i

. AMOR ¥

Karp€Creedlo; es tan- buenu ereer en una f&lg-
~Oidadt,

Srun hrucma, gracias, Ml I{nrl Antﬂ ludas co-

;sas, elconde yesl4 contento con Frilz?a (i

Kage.'Ob';-como médico; esta encantado con’ él«
Ie*-ha maclfm grandes serumns ¥ pur de&umma
agn-leq ua:,tla que-iacet. : £\ 4

Stuk, ﬂ;‘imﬂ‘ la ?ﬁ;llxﬂ'ﬂef suﬁu{' Gund’e?.;. 158 A 5

Kage.'Se balla en muy “mal estado , amigo. Slur-
ler. Desde que salio heride-€én un dueﬁ} que se|
verifico en Monlevideo, arroja de cuando en|

:-.-1

“ha

cuando, y siempre que esperimenta alguna}
emocion fuerte, sangre por la boca. Eslo hace §

que todos opinen mal de él. Ahora se le trae
4 Buropa, porgue Frilz aﬂmﬂ*ﬁqtiﬁ" i% Hﬂvh&ff&
mejor estar en su pais natal Z 4
Stor. Mr. Karl, me habeis di
Ilerman estaba conlento con Fritz como mé-

—

i 'Rd. eslariais aqui pard - recibirle?

iﬁcﬁ quel ’éﬁ ﬁb‘i}dﬁ |

AMBICION

Stur."0s acompaiiaré -yo mismo. = 2
Km:.. No, de ningan medo, es inttil. Mtrad esnés
,caballemé tendrin que hablar con vos, (sena=
da g Walther-y Amadeo que han entrado fﬁqunfe
ha _torversacion.) Adémas, olvidais que-va-a
- venir-vuestro- hijo,. y. que vmlendtrﬁﬂﬂmlgu,

P S

‘-“"-.:

|||||||

s.T'U]ia Bi¢n, Mr. Karl, pensaisen todo. (4idncria-
do.) Jorge; acompana al seior baron, y:ensé-
“nale_tedas las Babitaciones que hay vatanles
en I?J;mdﬁ (Karl saluda d Ius que hun enirado,
ysale

_ ESCENA l11.
Los mismo % n‘gsgmes el consejero ALBERT y €l PRIN-
¥ 51 ?f CIPE,
Y L] : E =Y -

W AL. Amwﬂ Slurler acabo de oir nombrar al

dico, noesta descontento c.pu ¢l como hombre?
Kase. No. Es un buen um ﬁEI‘ﬂE vué’s ro hljlu;g

Un poco escéptico, f 02 l‘iﬂ !ta

poco aleo; pero q& quel i ﬁ”’iﬁsia hh%‘

ciendo analumla durante [lEE ﬂnus sin que

uno deje la mejor de-sus creencms en lp pun

ta del éscalpelo

asu prnmendd lo que le faltd no es vuluntﬂd
ni estudio, ni ciencia; es fé.00 L 315 OIS0 Lty

KazL, Sin embarcru amigo btmlm en alguna co-
sa tendra fé, puﬁstn que va a casarse.

Stue. Creedme , si quereis, Mr. Karl. Dios mio!
Tal vez hauu mal en hablazr asi de mi hijo, de
mi unico hijﬂ' Pero en este malrimonio, por

..Inﬁbfe por bella, por pura que sea su prome-

_tida; tengo miedo de gue baga algun chlculo

. de ammmun alﬂuna cmmhmaamu {le forlﬁua

. Esa amistad gque,veis en un snnple estudian-.

. Le,.encel hijo.de un pﬂhrﬂ posadero como yo
con un sei’lurﬂﬂ como Mr. E‘Lanlz de Stanffen-
bach ,;oculta algun paclo conoeido. sulamﬂnte
de ellos dos, Mr.de Sldnfﬂ,nbach es un jugas-
dor, esla consumiéndo su paulmqnm, y llene
muaha_neeemdaﬂ de dinego. ;;  .:

Kare, Y guel,. vuestro, hijo es has[anr,,e rmn pa-
ra ocurrir 4 sus necesidades?. No, no puede | ha-

‘ber entre, los dui]mﬂs pilﬁfl} gue.una. apmlad |

“de universidad.”No creo capaz de esos caled- |
Jos & los jovenes de nuesira edad, amigo stur- |
“Yer. La ]uveniud tiene sus defectos; pﬁsmn‘es
mas bien que vicios, pgero tieng tammen Sus
buenas cualidades. _

Stur, Fritz jamas ha 51dnjuven.

Kirw: Bueno, pero.amigo sturler, vos L}.‘;lﬂlﬁ ast-!
sando 4 vuestro hi_]{‘.i, y yo ‘defendiéndole. En
verdad gue hemos trocado los papeles,

'Stus. Es mertu dispensadme, Mr. Karl,

Kare, Eslais. dispunsadu Volﬂundu A mflm,
teneis una habitacion pam 7o b e

Stus. Una; hahltanmn para el cnnde Hermann'

a4 &) N

Toda o,

l{mil'}ebels conocer que no queremﬂs i
d#P4 nadie; sin embargo ,.deseo que el conde
.eslé aln]adn 4.su gustn y segun. Sus. hflbltns.
" He agul por, qué me he a{lelantado., Cra i

Stus. (bajo.) Nn ha venido, pues, por. irerme un
,cuarto de hora mas pr{}nl,u.. R

K ARL. (ﬂunnnuandu.) Decid 4 uno ﬂﬁ lds mDZUS
que me enseiie la casa, y, escujéré lﬂ qué |
pﬂrﬂzca- aans ab 2a om o273 Td g

"
B okl ok b e e el - s A B CIRL B R

-EE""'

se:lo: decia yo |

n‘cﬂrﬁu- E

cnndﬂ de-. Herman. _
que fm anuncia su vuelta.
nde de Herman, Walther?

TR
1
se C que ES-’ la pumera vez que

ESldlE en Alemania, vmﬂunde.

Ama. Por que? .
D Warh Vabstra ﬁre inta’es como 'si ¥0, stendo'vos

[ drances; pregunliara; quien.era um Arma-
gnaqcﬁéo unﬂ{% lﬂﬁﬂ 51 aun os queda algun Guisa
A0 Armagndc.

Aua. Entonces penenece 4 la antigua nobleza

ese Herman?
Wat. Se remonta hasta el mﬁmlu.
FaLg. (entrando.) Hdblals de Herman de Scha-
wembourg? 2455 £
WaL. Si, del mismo.

_I -~ .' .-
J;:"-- e gl

-FALE. Esta a qui2; ’ i ankl garel o0
Wae. Nojipere: estarég:d&nlru de: uﬂhﬂlﬂﬂlﬂﬂlﬂ,
AMa, Es amwu vuestro? = iaeh o

FaLk. Somos cumga;&era&dta umversidad. He;nns
estudiado juntos: En Hmdelhﬂrg. 1 1'05 Thur-
killdeconoceis? '

Wawr. No, pero nuestrus ahuelos se c-:mamerun
en 1337¢,iﬂﬁ:rrtuna'damente para-este ;vuestro
servidor, gue mo bubiera: vamdﬂ ak mtmdﬂ Elﬂ
esta mrcunstancm. SEBIRE

Evim. (éntrando.) Estos dlablns de alemane,i.l 05
hablan del siglo X1V, como si estuviesen ﬂﬂ-
los tiempos del emperndur Maximilianos i «

WaL. Esto admira & vosotros los rusos; que~ha-
beis nacido ayer. Verdad esque voSOtros: s0i8
todos principes, mientras que nosoires, S0MOoSs
simplemente ¢ cah&llerus | Dero. lo somos bhace
seiscientos anos, . . L.

Ama. Mas'en realidad’, qumn ‘és ese cundﬂ Her-
man?_.

| Fark. Quién i o voy & decir, vizconde; es

la caballerosidad del swrlg} XV; umda 4 la cor-

tesania del XVII1, es el cnmplempnln de to-
das las nualldades que ‘hacen "del hombre el

-rey de la creacion, el valor, la lealtad y la poe-

. sia. Gracias a su inmensa, fortuna, forfuna que

. se ha lmanuli(,m por. fideicomisos y.conserva-"

I ha.. ustiddn todo: el

" mundo, ha viste de Lodo, ]]I'{}bdﬂﬂ de.todo, se.

_ha, u}.rewdn i todo, y. t;le ludu ba gﬂza{lﬂ_ Ahu-

| ra gasla ‘su vida. 2

WaL. Como es eso?. . ,

FaLk. Si, se estad muriendo pnnu a poco de yu no
s@ qué enfermedad 'de ;pecho’;’ dicén que de

. una hendaﬂ pero se muere como un. humb;g

“-’L{Iu por los mayorazgos,

'_-

ll'r—!.','




O &L coNDE Hgrman.

-sgue noiliene mada.de,que arrepentirse .aca
@bajo, .y nada que lemer alld arriba, Su sobri-
-=Ma; el banon Karl; sera ¢l heredero de una do-
nioepa de:millones esparcidos por la_superficie
-udel globo, en Alemania, en la América y'en la
-India.; Si.el: conde hubiera nacido en Ia edad

i [ -

-cmedia;: en la épocaa: de. las grandes aven-

s

+ituras, cbubiera sido; un héroé como Io fué | . .
'« Gaelz de Berlichingen 0 Juan el de las Ban- | .
«das Negras. En lodas, parles donde ba ba-\

--bido guerra desde que,es hombreé, s¢ ha ha-
-:llado atraido por el olor, de la polvora’; en Es-
P recia e |
-:4832. En:lodas parles;ba ‘arriesgado su vida,
-:comese descuido que le hace superior al hier-
‘irrory al fuego. Pardiez, si dudais esto, pregun-
-2 4adselo 4 Sturler, que 4. cada una de mis pala-
< Dbras bace senales afirmalivas. No' 'es cierto,

.Sturler, quetodo lo gue he dicho del conde es
Srus. Si, es verdad, sefior, consejero, que aprue-
t1bocuante deeis; yaun no decis la cuarta parte
-cdeloque se merece el conde. de Herman que
se diga de €l. (al criado que enlra, ] Ha encon-

cotrado Mr! Karl lo. que deseaba? |~ = /10
Jor. Ha escogido todo el pabellon, ' "
Svor. ¥ no.sele ofrece mas? Tt
Jor. Parece que.no; solamente se le'ha olvidado
‘vencargaros: el almuerzo para el conde; pero

creeique vuestra diligencia, reparara este ol -
vido oo Voo o gt o Ry G e

- dispuesto, amigo Sturler. . . 7
STUR.-Si, perop esle es para vos, sefiores.
EviM. Nosotros propondremos al conde tomar
[ parteren-él-Algunas veces en sus viajes habra

L

ndose.) Un almuérzol’ Aqui esta'ya

b

-> comido en peor. compabia, . . -
Faugy Apoye:la proposicion., = = Uttt
Wae. ¥V yome.encargo de presentarla. ™ °
Ama, Bravo! R T s L R
Stus. Eslto va a las mil maravillas, p
que ya esla aqui. _ |
“Wat. Vamos presto, Jorge ; ‘dos'cubiertos mas,
uno para el tio y olro para el sobrino. |
Stur. Oyes? Yo voy al encuentro de'mi hijo: "

ESCENAN IV oy 2o
Los mismos, ¢l CospE Hepman,- FRiTZ, Yy Smn;.nn.

HIII.Eh L ﬂgllﬂ Eﬂ ﬂd , he §Iq lﬁ ,_" l_!estrﬂ l" j‘D, os le
devuelvo sano y salvo, “migﬂkslhﬂeri L
STUR, (abriendo, los brazes,) Permiliels, sefigr
u Hl-_.- by b AR LERE R R S BNE Y W ra Sl b

HE“E Si;pﬂ _ .
1d.quien no bha visto hace tres anos. En verdad,
que el decir gue no, seria ofender'4 Dios.'Va-
..Mos, Fritz. (le adelanta.) menos respeto y mas
corazon. | | stk AR IR O P EIGRY S A
Stue. Hijo mio, care Fritz, querido hijo!
FIII'Z.I Padre mio, que feliz soy en volveros 4
ver! i P o i e
Hez. Vé aqui una bella frase,
“‘que' décir.. Pero 'Fritz; los:
“'mrejorunasimple lagrima
“'fuera. Eu fin , nadielpuede dar-mas. de loique
tiene. Yo, Sturler, te doy tu hijo. A:menos que
v.~suceda alguna ¢osa estraordinaria, osconcedo;
:r::.i:, libertad por:todamuestra permanencia
CHUISBE 00 SHip 12007 0RODELAY Yo 2 T as1]

ues Creo

i

rmito que in padré abrace 8 su hifo

y ya no tiene mas
ange les ‘quisieran
por pequena que

afa en: 1823; en Grecia.en 1826; en Africa en |

3

TUR. (bedando la mano ¢ Herman.) Gracias, se-
’ ;ii?_r,ﬁﬂ_&ﬁéeﬁﬁf}hg#ﬁi'i“dﬁ...-.ﬁ%;t:z.; ven i conlarme
.1 1odo lg gue ha sucedido desde hace Ires anos.
i1.Xa;sabes gue en esle Liempo, no he tenido mas
_-.qne.dos cartas tuyas; una de Habre , y Ja ofra
i.de Rio Janeiro. (sglem,) =~~~ "7 7 0

~ STUR. (be

”

j Y B ) f £11 £38 £ 5 _’ ', £ __..-_ .

r:_r‘:h-r'ﬁ'l.'_l'

A Tes'mismos menos Steaver y Frivz. o

 Hen. (stguidndoles conda vista.) Eslo es.muy na-
iural; s menesler .que:las cosas sucedan asi;
| #:la natoraleza:mira adelanle. Ademas, 4 su vez,
squizas sea.él.un buen padre, (se vuelve y vé d
los tres convidados; cada uno tiens un vaso de vi-
-no.del Rhimen lamano. Thorkill, que es el que
cesla mas.cevca del conde; (iene dos. ) Perdonad,
senores;,:estaba embebido, en conlemplar. la
calegriaidenuesiro patron. Dispensadme. . .
Wiar. o (presentando su -vaso. a4 Herman,) Senhor
‘sconde crebusareis-tomar parte en el brindis
S que-Namosa proponer? - iiss  wihien g e
Her.:: Os suplico medigais ; gue.brindis ¢s ese.
War. Estex por:la yuelta del conde Herman a
#8u pais nalil. Por los felices dias que promete
. a:8u patria, uno de sus mas nobles hjjos,; .
Hen. Mueha descortesia seria el que yo no aco-
)giera ese brindis ¢on gordial reconocimicnlo.
| ©racias, pues,sefiores; y Dios convierla en fe-
- lieidades para ¥os y vuestra familia , el deseo
que acabais de maunifestac.;Abora puedo saber,
-poriqué merezco lan:grataacogida?, . ., -
War. €onde; jjamasnos-hemos. vislo; pero.por
poco familiar que os sea la hislnri&-d!ﬂ‘;ﬂ}éa!,rﬂs
‘anlepasados, lan gloriospmente enirelazada
- conJa de laantigua Alemania, minombre no
-1 08 debe!ser enteramente desconocido. Me las
<omoWalther de Ehorkill. .- 0 i .r .0 00
Hee. Teneis razon, caballero.
4niento- es tanto

yﬁuestrnwﬂm
anto. mas respelable;, cuanlo que
oidala ﬂﬂjﬂﬁ?.. (410 ¢ X : 1 :

Evwd. Eso ya lo habeis djcho; Thogkill; pero no
-:haheis: contade ,-cOmo se hizo. esle £onoci-
¢ miento. MBIIAER 80 GO B o
Her, Oid su historia. en dos: palabras, sefiores;
s buno:de mis antepasadps ;, jHerman Theodoric
de Schawembourg, conspird contra el empera-
2 Ldor:Carlos 1V, iy se unio para conspirar ¢

- nolros tres; los cuatrofueron .cogidos y conde-
~ nados a ser decapilados, Tenian-derecho A es-
Lo, porque se cenian .espada y pertenecian &

| ~da antigua; nobleza, El.emperazor quiso-asistir

i sursuplicio; lo bhacia por dispensarles ‘este
‘bonor ; 6 por cerciorarse, de que fuesen bien
ejecutados? La cronica no lo dice; pero lo que

2 oresiilto, fue gue su  presencia, produjo.un re-
-nsullado -inesperado. . dlerman, de Schawem-
- bourg eslaba ya arrodillad 0, ¥, r"‘g“&f d&b:?‘ el
o golpe mortal; cuando diviso.al emperador y le
. hizo la seha de gne lenia algo que ;pedir.fda-
bla, le dijo el emperador, Gesar, digniale §Pn-
cederme una gracia; si, como no.sea la tuya.

< Permiles queise me decapite el primero? Te
. Jopermito. Permiles que. mis companeros sé
-ncologuen enlinea, a Lres pasos el uno del otro,
el primero. a-tres pasos de mi; el segundo 4
seis, y el lercero.a nueve? La permilo. (Per-
mites, por ultimo ,.que ;no esten .alados mis

| - dies ni mis manos durante la ejecucion? Tam-



4
b:en I{‘: Rérmﬂni Eﬂrb donde'vas & ‘parar? A'és:

César, dijo" Herman; si‘corlada mi
ca eza melevanluylucci con el dédo’a ¢l pri-

merp de mis complices, 1¢ pﬂrdnnas"?m Si del B
| ¥ dos il pe sdniasmas. Guﬂnﬂ&ﬁay&%& cabe-

y letoco'con'el de-

‘primero, paso al segunda’,

‘do, le perdonas tambien? St. Por altime; si del i
segundo paso al tercero, y le toco tambien con |
le perdonas igualmente? Si. Me das |

el dedo,
tu palabrﬂ imperiagl? A . fo.de César.. Esta bien.
Entonces & una sena del emperador, el verdu-
“"goidesatd los pies v lastmaunog del condenado!
““Herman'en 'seguida’se arrodillo;y despuesde
“hacer-por an breve: ‘espacio-oracion:” Dios sea
¢ conmigo,'dijo, hierei Apenas habia pronuncia-
“do estas palabras; - cuando el ejecutor:separo
*“la cabeza ﬂel*cuer .-Mas'bien pronto el:con-
'dé‘Hermari se lev‘unh} ;'Y sa‘caerpo-sin cabe-
Yza'fued tocariconel dedo 4 sustres compaiie-
ros; uno déspues de oo, ‘pérmanecioen pie,
-'-Gﬂmo si ‘e‘-‘sperase & que el emperador camplié-
~‘se'su palabra. ‘Bien ;' ‘conde ‘Herman ,:dijo:el
emperador, eslan pﬂrdﬂnﬂdﬂﬁ dmhﬂ esto;el
.‘conde de Hermaﬂ cayo: Deraqui pmﬂene el
» .__hﬂ{ﬂbrt?*sm ‘cabeza’ queillevamos: em nuestras
“ldrmds. Tradiciones, cronicas’, fabulasdireis.
Ne lﬂ‘lpﬂl‘lﬂ s&ﬁores ‘eran: grande&humbrﬁslns
“queServian de‘objeto & semejantes:relaciones;
mlehlrag que nosolros j'ohl-nesotros!yo tﬂntrn
“'micdo de’ queé a los ‘wjos:dela: ‘posteridad 10
'“§¢amos sino’ unos miserables : pmgmeurs, VI:IEE:-
“tra‘mano, baron de Thorkill: - sdaog
Fum Nudlspensarms elmismo hnnﬂr h:un hnm-
' bre cuyas reiacmnes CONVOSs, ?ﬂatan t‘mmdmuﬁ-
te de 18177 - 33 B58 20 91D IGHHALT 09
*H*mx (m‘lfﬂﬂdﬂft’ "J A’h' Sma VoS, mi’ caru Fﬂll{

“(abrazdndole.) Permilidnie’,; sefiores; somos dos
anl*muns compaiieros de mnvmsldad ‘dos estu-

‘diantes de Hezdelberg ‘Mas' de una vez’hemos
“‘manejado 14 ‘éspada“el'uno contra el otro. :Mi-
“'rad donde tiene una'cicatriz'de gue soy causa,
_y yo lengo una senal que ¢l me hizo: Celebro
“'mucho veros, ‘amigo'Falk!"No os:suplicaré el
que’'me presentm'-*- a éstos’seitores, que meco-

“estos, A qumnes no conozeo. i
F.u.n. El prlnmpe ‘Elim’ y el E&ﬂﬂi‘hﬂmﬂnde {le

.‘-“'i'l' 3_ i-"'

Hnrnﬂy? 00 04

l.‘

an Prihmpe *CFEU“Q'HE he temdn el hﬂm}r de

~conocera vuﬂsti'ﬂ padre'en’ Varsovia, /man-
“dando 'un regimiento de‘la guardm. & 20bas
ELIM s verdad, caballero: 170 52 2un *
Hun. Vizconde, yo 5ulimtmé ’h’ﬂﬁﬁll‘d*&ﬂllﬁtad pa-
‘ra mi subrmn que ‘€s;'no un’ estudiante:de
““Heidel berg,ﬁmn un dISGIDUH} delﬂnlegmﬂ&En-
rique'IV.
Aﬁn?’i"a henios! Htmﬁci ctrnummaenlu con’él hace
'(mg:ﬁ sei‘mt' ’cnnﬂe nos bhalldbamos aqui cuan-
do’ Ilqi y por él hemos sabido vuestra:vuelta.
ﬁaﬁ\’ Uf-le cdnnc‘imrenlﬂ sefﬂﬂmplemré sﬂimigu

3

de’, ¢i aceptais,”‘para’ vos, y paraél,
sto en’ nue*ﬁtra m*eﬁ& y una p&rlﬂ en nués-
tro eflrriuerzo b b
j’:}nn Con' macho'g usln qu&rldn Falk quiém sabe
i pasaran tre;frte anus sin que nos volvamos &
veﬁ' La'tllima véz que nos ¥imes, ‘osacorda-

]‘EIS “al rifﬂub 0 'es lriste.i) que’ ft-m en ‘una
5 l‘adera a pie’ o S cddaliseiodial fs ¢ 2iss
'i Av A an b’ﬂ“ﬂiﬂsﬁ"? ofnii ”}L esitm

iL “mundo! Eslei g

g

A 8
- B
l o Bk “i

_nocen ya, pero os suplicare me prasﬂntm& ;’1.

: Kau%. Bien, ¢

l

|

TAGHR *Y mﬁﬂ:mw 0

iﬁéuf. 0°d'5and, el pobre ‘Band!“qae habia‘ase-
~ sinado 4 “ﬁtﬂgelﬂa‘ creyendo gue’tenia mias po-
sicmn dé [h'que'se le suponia " Altinos hiallaba-
_-mos todos, vos Falk, Grudner | Hammerstein,

“za, lévantanios ‘naéstra’ voz 'y nos precipila-
'mos para mojar‘los® anidelos’ en’ la sangre fra-
“‘lernal; todo. Estul aciamos ‘gritando: Muerte
alos, ’tl:anﬂs de Alefnaum"’i"" tala libertad del
uerra era declarada’ & todos-los
principes, 4 todds 1os’ reyes~ 4 Yodos los empe-
radnr&;‘ Y"q 51
_rido Falk? Creo ‘que’sois’ cunsejem ‘del’igran
.dugue de Baden. QUé es'Grudner? L'e-he én-
~_contrado en Paris, siendo, ‘me ‘parece’, emba-
jador del i'ey de Prusm.ﬂuﬁ es Hammarstem‘?
'he leido, .no s& donde’ qu‘é*ﬂra “ministro del
empe::‘ﬂlur \“‘“0 m’isrﬁb q‘ué-sﬁy gaésignifica
““esta cinta que 11évo ‘en’el nlal?'ﬂ'ﬂhre Saﬂd'
..pobre marlir!. pobre loco! Morid, pues; pérsun

_ pueblo, y saerificaros por“ana’ideal Veinte
,,_z;hus d:qs?u@s de viuesira muette ) moiquedara
“__,';'_ma(s que un solo pJTll[ElU ‘d¢10s ‘que’ se‘empa-
‘paron en viesira sangre, §'si guedan, serviran,
ya deslenidos, para Eil[ll‘tﬂd‘l‘*’ﬁ'l‘up“ﬁl?ﬁ' que: dos
zapatos de los corfésatios’ fﬁﬂﬂfﬂﬂ enilasante=
.1€amaras;.pero en cambio’habri'consejeros ans
_licos, embajadotes’y ministvos: Lios ministros,

“:los. emhaﬂudiares y'los GO’,ITSEJEF{!IS**&HI[&{IE; :son

al'mozo’) ‘Amigo, deeidié MryKarlkde
ue se le espera para almorzdt s
ca‘mdble seh‘ur uundﬂ.

§6 Risstrda; =

“elernos
JFlorsheim, gt

Iﬁﬂ. Justamente ando’ hu

Her. Le I:ms::":als‘i| 7

Jun., Dos; uﬁmalés, 'lf[;ﬁ\grarus des&an hahlaﬂe. EE%
tas: son SuS. targelas. JOME 20TBaGd (B

HEH T aeil (las %ﬁrn’)’ﬂﬁﬁrﬂ’a}hm‘um qﬂ&ha]e
al instante; debe’estar én’ su” ijuaﬂﬂm(suf!&s el
criado.) ﬁ;ﬁpeu@dﬁgg ﬁ’e‘i‘i&}rﬂs &‘ea"bamus d&
llegar y t.ﬂ vez Lehganios' qiie’ sali?r e

“37% 4y 'l_;_.'-._{i':f ESGENA v”lh 2
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‘Hes. Si, primeramente ‘para p:esenlaﬂe'fn estos
senores , que quieren pactie;su almuerzo con
nosotros. : t

Klﬂ fSﬂIﬁdﬂndﬂ*} St"ﬁﬁl’ﬂﬂu.? S 1% - Inittizem E......'L

Heg, En;segundo lugar, para, [lz;rte eslas l,ﬂr_g{:g-
tas. ( té,.mﬁ-ﬁ.*}’Snn t(ﬁ’(lm, uﬁm:ﬂf@s hﬁvhms.' #

......... “4 ;
& Y Ofise O5FLT

L Esl - il
ll-il;tl% (mzrg’?xcﬂr!a s'it?mprb 'JST astan’ ﬁSberéndhli-f-'
acias, no dudo a qué vienen. "
Hes. (tfﬁiﬂﬂte'qu!e ) Nn ‘es cosa’ gue miﬁorte?“wi
Ksge, Segun, ya 0s 1o diré Jhur ero 16 puedo
hace:lsas aguardar Sefiores, ‘f’ﬂLi‘Fﬂ fmie‘)
AMa. Uhra‘ﬂ' ‘como s fuéi‘afnnis“ a’m;gﬂs anliguﬂs.

;' ff. ESELM amw, din OfiEt .

518 193 HHDEE 37
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Los m;’smﬂs menus I{mL.

asil sasil on By v weprl silvd gay fups 4V anl
mm*ﬂﬂﬁldﬂﬂﬂ a:hnr&, sefloriconde , si-nuestyos
- itemores;son fnndad%:;&e asegurasque desde
suque! recibisteis ‘cidriagherida , yaestra:-salud
f**qstﬂiﬂ‘eh{:ida. ¢ ulyobsl asiinieg o7 sasid
Hiw.~Ensefecto :asi-lo aseguran. s«oz: i ﬁi;:,e'ﬁg:“-_
Favix:; Eilﬂ:fﬂﬂ:“ﬂ kﬂ:ﬂﬁegﬂﬂﬂﬁh v bely "ﬁ:s .'Ej ﬂ.’g

fH g, Era él 2”# dé ﬁi!rj?h de ﬁ%"dla én que sel [er. Es muy enfadoso fener que ucupapsemu

6 habms llegadoia’ serivos, ‘que=



6 vEL cbNpE! HERMAN.

-ndeéu salad.s vo e presentade mi: dimision' de
enfermo, y estacno’és-cuéntadnia, *o <ofife

AMa. Pues deguién?® Oonuess belad STIRT |

Her. De mi medico e

- CIIEstro Pat Fon: COlE _
un hombre muy sabio, peredéspravistode’par-
roquianos. Le he nombrade superintendente

1
~ & i

W
¥ _l‘_- #Fn "k
B R

] doctor Fritz . él'h

aadeéomi salad), "cond

mientras yo viva; 'y ‘seis mil; despueside 'mi
o imiuerte; tiene ‘pues:mucho intéerés e que dire
Jisuipension;y asi'mescuida alas niil maravillas, |
tv0Oh!'noe
- ’jgcﬂﬂiﬂ'.‘.‘ i_:? B9
Wake. En efect
cique’teneis un-caracier:muyay
slcarreis tras el peligro, :'-Bﬂrtmfjnt-rﬂ="Eﬁrr§-’ri'a tras
cceloplacer;, o trastla forbunay! '™ o2 T 500 |
Her. Oy responderd, amigo Walter;la que: Sha-
iikeéspeare respondiasal César. E
-580mos 'dos leones nacidos ‘un mismo @ia’/ solo|

Gqueiyosoy el:primogénilo Greedm e’ sefiores, |
valiente; cuando }

© noes mucho mérito el sei
Zestdruno casi'soloen la‘tierra’,” cuando’ se ban
agotado los placeres‘que da ‘un granonbre, 0
los que proporciona una gran fortuna; cuando
se ha dejado lo
~cuando se ha tomado.lo.gue tienede bueno;
cuando se ha dado vuelta al mundo, 0 poco
. cmenos s hia ‘estadojunasidos vecescara a cara
“Ceomn: fa:muerte én el combate ; :con: Dios en: la
.stempestadv:No:sé donde ; ‘cuando ni’en qué
;condicion:téngocque: morir; péro 08 digo ; que
siada hora de mismuerte, Karl, mi unico pa-
- sriente; .y mi Gnica‘afeceiony sehalla a mi lado
.spara apretarle la mano,/pasaréde eslemu ndo |
2vak otroysin derramar-una lagrima ,ssin‘dariun
i suspiroe, sin tener an‘pesdr ;y:sin pedir.a: Dios
~3que me concedaun dia’; wnarhora; unsegundo |
: masdel tiempo fijado; 5260 sidmuil sles wol
Eurs, Pero vos’sois jovenaunizeondes oo s
FaLg, Cerca de treinta’y echo afosyiis sair & il
Her: Es verdad; ipero ya'sabeis.que lacexistencia
sonolse'mide por los'dias trascurridos;, sine por
- -4 las’emociones‘es perimentadas. Rafaely Byron, |
ioguemurieron’ a 1os 38:anos, han:vivido mas
Jrgue algunrancian’o que mua rioia kosiciento;en
= ilgullitha hora; se'mide el liempopor eslos e~
i\ guerdos; pues bien; buenos 6:malosyohereu-
sonidoan gran nimero de'tecuerdossh sivowy
War. Y esa herida, por la quedanto sufrisi‘es
~~umo delesos rebuerdos? B Bunic ol mo ) S0v sal
Her! 8it;yuno de los masterribless :Me. hallaba
_6n Montévideo; habid tomadoipor ‘querida uria
.sdecesas criaturaside sangre mezcelada,unaide
scesas descendientes de portaguésyy-de los an- |
-itiguos duefios de la‘costa ; una hijade fa’tier-
.cpa: como-se idice allicabajoiique se’ Tlamaba
¢ JuanasUna:noche lasvic palida y ‘temblorosa, y
. ime*dijo qué un gefe de cazadores’ de Pampas,
un antigunoamante; babia vaeltoa Montevideo,
y que temia por ella y por:imi.cMe sonrei y
CAratélen'vano dedlranguihliz arla. i Sas: cabellos
eran tan largos que caian basla la tierra, y lan
negros como el azabaehigjzjunto a ellos, todos
los demas parecian rubios; insistio en que se
los cortase y lesllevéra eonmigo, a lo que me
negué; A media noche, cuando me separe de
rella ‘meelicantre consupuhombre ,emboscado

1

oo

oce: 'mil“libras de renta | *

s-muy envidiable su'plaza®, 0s°lo* ase- | -'
cEvENTr O TR TS gy oGy B CRAFRRT I :

o;, seflof condey Falk nos’ha dicho e
enturero;yique |’

Elopeligro y'yo |’

qte liene dé malo la sociedad, |=°

{.Her. Adios; amigo principe; basta

“en el rincon de una casa ¥ecina & lxssuyajique !

omilsiguié hasta Lmia, spero sin insullarme y
moy:sifénciosamente. A’ la ‘mafiana siguiente,

5} ,.;.. 1k mé’ﬁﬁﬁﬁeﬂﬂrﬂﬂ {llﬁiéﬂdﬁmﬂ %, qu-ﬂ'f"'uﬂ"igﬂfﬂ de
| ( o de |
Me:leshan récomendado ‘como |~

‘reazadores se andaba‘paseando a’eaballodelan-
Ipede’'mi puerta’y que una arlerdel'pueblo de
Montévideo, ‘se habia reunido bajo mis venta-
nas. Me levanlé y me’ asomé ‘d2lasventana. El
bgefe vestido de gala; con eltrajede guerra,’ y
“‘montado en'un ca ballo-salvaje; pasaba y repa-
“igaba‘en ‘efeclo por'delante de mi‘casa, pero en
lugar-de las erineside la cola, el caballo:arras-
.itraba por el 'polvoide la calle: unachermosa:¢a-
‘bellera de muger, con' esta inscripcion: wikslos
‘i cabellas) son los cabellos de Juana.» No lleva-
‘ba mas armas ‘que an-cuchillo de:morite en la
cinturazteémé un cuchilloigual’'y una pistola,
sali, y dirigiéndome 4 él dispare la pistola so-
bre la‘cabezasdel caballo; -despues arrojando
léjos’de mi'el'arma descargada, desen vaingé. el
cuchillo, y dije; ahora & swdueno. Este:seiapeo,
‘‘yyiniendo 4'roi, apoyo su‘pie izq uierda contra
“el'miojéntonces empezo un ‘combate;alaivis=
ta-del cualliquizd todoe ‘el ' mundo .temblaba y
palidecia, escepto los combatientes.: Las.dos
hojas que‘brillabin desaparecieron:a ull mismo
tiempo, solamente ‘que su hojarno-hizo:mas
gque:atravesarme el pulmon,: mientras Ja.mia,
le atraveso el corazoniasi, que¢licayo , mu-
riendo en el aclo, mienlras que’yo :no morire
sino en un liempo dado: esto oslo-dird Frilz;
esto es un asunto de cronologia. Esta relacion
. ! 0s parece eslrana ; no es verdad 7 8emejantes
s:aventurasison agenas’d nuestrasicostum bres,
. ')puesto .gque 'somost hombres del: norte ; pero,
quérquereis? Es preciso ahullar-estandocentre
siilobas;y r._ﬂgi-r-femaﬁt}a:le:ﬂ'tre:*lecm'es.'*(;d-%Kﬂﬂedﬂe
entray le toca en la espaldas) Queiquieres;sque-
rido Karl? e BT
ESCENA V1L,

. H..J::;r;_._‘:_‘ e EY u-_;-_"*._f.: ::;E{j':s i’hiés_-i'ﬂ}{ﬁ"ﬂ’-ﬁiﬂ"ﬁ*ﬁ l "EOINEE AT 28,
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Kase. Dos palabras, tio. e
Her. (levantandose.) Me'lo:permitis, no-os
dﬂd?.“‘ E 9 * g 14 0] Eo FUBER T b i 3B 8 r A M. X%iz 3
FiLg Con tanto mas molivo, ‘querido conde,
.cirante guerel principe Elim yyo, tenenos,quie
“abandonarosid nugesiro pesary por:leper au-
.1 dieneiazeligran:Dugue d una:-hora dada.; o
que:tenga el
-honor de:volveros:a ver:(losdos gue deben sailir,

VEI'=

| se.dlejam un momento en union de los . ol res«dos,

.« whablan en la puerta; y-concluyen porisalirs) (Qué

KarioUnascosa poria queno es nicesa rin:08:1n-=
cumudeis. ,. (168 5 - iR BIELT —
Her. Tienes algunamal megocio? iue v iaf ree
K src.Sizicuando me:adelante parapreparar al
alojamiento, atravesé¢ elipaseo en ek momenta
en que dos mugeres, la una joven ydacolra: 'y
«deedadyltegaban alcarruage que lases pg-.ngﬂﬁ

4 12 ‘conclusion del:paseo.:Un lestudiante algo

il
Fla o

sbebido, & losdue ereo, seguiadlas des’ muges

res, insistiendo:en gque Ja:mas joven: le diera
el brazo; no sésiane engané; peromie :pareeio
ique laque:mas-era wvictima de -esla.-persecu=
! cion, levanlo: bicia:mi:sus ojos, pidiendo:: s0-
corros fuese asi 0 no; dirigh mi: cabalio :.--h.ﬁcia
sbeljoven inspltante, yipara: llamar sn‘aténciem,
-1le togué enda gspaldacon ek laligh. 51tk



. Hene Hag hecho -mal, Karl; quien toca; hiere. .
Kagk: Poreso ¢l seibha ¢reido: ofendido;, yo: nol
5L me retracté de lo hecho,y e di una targeta
i paraquesupliera guién yoera, y -me. ’enviase
51 ﬂrﬁ testigos: Estos ya han venido, y son losque
-« 'me buscaban. 19 RIS B hiv® iaol
Her. Y qué han acordado? - ok s M SR
Kaer, Queinos batiremos'a veinle pasos, cada
uno con sus armas, sino.me relracto.. Ya co-
7 noceis que no he accedido & la retractacion,
-1y he aceptado lascondiciones propuestas.

|

-Hzr. (con voz que sé altera d medida que . .ﬁﬁbh-% '

Kari. Lo mas pronlo  posible; la .discusion ha
©! tenido/lugar en el paseo, y el duelo esta seve-
ramente prohibido:en los eslados del gran!
sHer, Esos seiiores esperan en la puerla?: .
"KasL. 'Noj delras de los muros del
donde voy Aunirme a4 ellos..
‘Her. Esta: bien; qu: | _
o lasipistolasde culata de marfil, .que son las

et “1 que se
parque; ai.

uele dé mi a_y:uda'_.__.'ﬂé;'#iiﬁtﬂ ra ¢

. ‘mejores. Tiras bien con ellas, no es verdad?
#KARL.,'Perosi .;ciiinn » NHNaG « BIGO DA
"Hes. Hace:mucho tiempo que notiras? ..
sKarr. Durante la travesia, he tirado &.
.. pajarosique venian a4 pararseen las vergas,
-Hew, Y eslas satisfechode Li? - . ........°
“KARL. TEﬂiﬂ;bulﬁhﬂ {ino. .- '
-Her. YVitestigos? . .
‘Karr: No'los tengo. [ GIGaes 8 20 5166,
Her. Yo 'me' ofreceria; pero siendo: un; pariente
tanpréximo, tu adversario podria- recusarme
KarL. (senalando ¢ Walther y- .Amedeo.)
- .sefiores:quisiesen hacerme este servicio.
‘Her. Es preciso: suplicarselo. Anda, tenge que
- decir:dos palabrasa Feitz., . .0

ESCENA IX.

Los mismos, KarL, WaLTHER y AMEDEO en el fondo;
Hermany Fritz mas acd, . |

Ik

|
L]
f

LT

aﬁlﬁg.uhus; |

Si estos |

Heer. Venid, Fritz, venid.,
Feritrz. Qué quereis, sefiorcon
“una querella? o s o )~ ansa 4
‘Hee, Silencio! Que esto quede entre mosotros.

de? Una .di_sciusio.:i,

Ibaa llamaros; gracias por ‘haber venido: Si, | -

es una querella; en la'cual, 4 Dios graeias, la
- injusticia esta al lado del adversario de Karl,
"' Se trata de una joven insultada, cuya defensa, |
“tomo €l; ya os lo'conlara. Vos le acompanareis
en el'campo; y no ‘0s separareis 'de ¢l mi'un
segundo. Karl es mi unico pariente; Y ya sae
“beisdo quele quiero. Es mas que un: sobrino
para mi, es un hijo. 2i900m0
KarL. Estos sefioresaceplan; conde. .
Her.:Gracias, sefiores, gracias en:mi nombre 'y
olenelidemirsobrino. . i Giogien
‘War. CoOmo!: .- o 3 e ' ik 3§15 -
Kage. 'Voy a buscar las armas. En seguida bajo.
Her. Mele conducireis sano y salvo, Fritz,
Frirz. Nadie puede responder de la direccion
que toma ona bala; senor conde. - i .
Her ! Es cierto, sois l0gico como un médico,
Feirz: Pero de lo'que puedo responderos, es de
“que’'en caso de suceder una desgracia, Ltodo: lo
- ‘que pueda hacerse porla ciencia, sé hara.
Hee. Baslante es eso, que es loi/que yo: priedo

T o |

pedirte, Frilz; pero ya sabes.que en unoil otro

¥ AMB . Y: AMBICION -
. 1; 0280, quiera saberlo

_ ’elo al.instante; nada de. en-
F gaﬁu% nll (dlﬂfl'ﬁdﬂ&s,Hlﬂ:_}_‘-.ﬂfﬂﬂﬂi{fﬁ ¥ L Oofm3ains
RiTz. Kstad seguro. Pero qué teneis?. ;1 .. =

‘Her. Ya? Nada.} 15, | ? ¥ it it

Fnizz. Yasabeis, sefior'conde, que esas emacio-

if ~1RO8 08 somfatales. s vidis v o don ol
: :.‘Ilﬂﬂ! Nﬂﬂﬁiﬂfﬂﬂﬂmﬂﬂiﬂﬂ; E i} : i :

Feirz. Si salivais sangre, esprimid, un- limon en
wounivasode agua; yibebed.. . . ..o
HEI{, tﬁ[ﬂﬂlﬂﬂ, Fritz.. Eﬂ.ﬂjgasrnﬂdﬂ '.:dﬂ-ﬂﬂﬂ,ai tu
= padre, .y | que.vengas .quiero. hablar con 1.
(FEritz sale;) Ven.aqui, Rack - Haras. qnuy bien
én armar-y desarmar muchas veces las pisto-
las para acostumbrar tu dedo aligatillo;: Abos
cvlonadu levita para que no se vea el chaleco
- blanco; esconde el cuellede la camisa. en la

corbala, y oculla: tades: los: puntos, sobre los
se paeda fijar el ojo.de Lu adversarip. Es<
‘hombre gue tiene la razon de suiparte. Abra-
szame, Karl, y que Dios le guarde. Senores; 0s
I_;~_lﬂ%_:rﬂﬁﬂmi-ﬂﬂﬂ9;" partid. con él l.as"ﬁ'ﬂnl.ajasé y

| /desventajas del sol, del lecreno; nada :mas -ni

} kO iR 6.

- menos: Id con Dios;: senores. (salen. ). .

.~ Heevax solo; despues Srogier, 17010

Heg. Sobre.qué descansas, pobre destino huma-
' mo! Heaqui un hombre que ba necesitado 23
“vanog denaturaleza para formarisu parte mate-
~vrial, 45 anosde educacion para:formar Supare
~“tede inteligencia; la naluraleza y la educacion,
Jacdban por fin.de completarsuobra; estehom-
brewva a: ecupar un puesto ! entre: los. demas
hombres, va:a ser esposo; va& seripadre;, y va

| ©04 Leasmilir& sus descendientes el nombre, - la

vida,yda fartuna que ha recibidode sus abue-
los; este hombre pasa por una plaza publica;
encuentraiun estudianle borracho, que insuis
la 3 una muger; toma la defensa de esta; y  he
‘aguilaexistencia de-este hombre que depens

<virtud, na de su valor, sino de:la mayor .6 'me-
‘. mor firmeza de la. mano, del: mayor '6.-menor
©sacierto de suwadversavio, Dios mio; perdonad
~alque diga que algunas veces vuestra proyi-
-dencia esyiermanade la casualidad. (se abre la
puerta del fonda.)Qué es eso? Ah! es gue llega
zolashdra de ugaty <! o phiiod eon 7o
Una voz. (en la picza del fondo.) Haced: vuestro
juego, senoresiifse: oye el ruido del dinero. YuuEl
Her. 'La vida; juego elerno ;o ruleta: sin fin,
- al rededor d_e:lla: cual se suceden las genera-
‘ciones, donde: los unos juegan su honor, olros
-isu dinero, olros;su existencia! Parece imposi-
ble queel'lemor bagadl hombre supersticio-
- sol Que idea lan estrana! Y por.qué se-me ha
cpresentado? Veamos. i(saca. un billete: de mi |
francos de sucariera.) Mil francos i la roja.
USawvoz. Alda pajasy - pils o o S
Her. Si, misuerte esigual. (viendod Sturler,) Ah!

0o R A R

a
R

vt sun ol b oHiESMaN yISTORLERL 00 1100 o
L 398 55 {.JT'EL;*': A R S IS S B R X s RS [
Stroe. Como, estais jugando, sefior 'Conda? -

= . Vos,
siquenunca fohaceis? - o b ooy (o
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Bans En lﬂ,ra}a? ORI z 2 ;~ S (10 e -_._._,._- !

. Ban.: Lremlayuna roja; impar; y pasa. j*
' Ilen. Gana laroja, -gana: la roja; ﬁnmprﬁndels

O EL- cnﬁnE "HERMAN.

HEeR. (agiiﬂda.J Es verdad; pero. hace algun liem-|
po que méhe hecho }Qﬂadﬁ:.

BanQuero. Juego.

Her. Estaiscoatento; amigo Slmlgn 'sois feliz? |

Stur. Ab! st; muy feliz, seior conde; Fritz me
ha dicho que soistan’ ‘buend | para el.

Her. Es un médico muy Entendldu y hara fnr-
kuﬂﬂ... lahﬂld VHEI?:E}. IO 1‘ 9 y 4 AT H A

BLH. Veinle y nueve, tﬂ_]ﬂ lmpar y pasa.

Heg.:He gamdﬁ, Eﬁtiﬂ )fa h:en; dﬂjﬁﬂ io‘ﬁ? dns hil

-zfranees!: 1sluvaiz ni ity 9]

'\_-a-

it

Hnn. Si, en la I‘ﬂ_]ﬂ (u Sturler.) Pero aun hajr otra |
1e08a, 4 mas dela fortuma: en’ este: pmﬂn. Ne

eataba enanmraﬂu bu mja, 5[utr1ﬁr d:é ijna
Jﬂ‘bﬂﬂ? (b 20 21500 Sip v .ODIUIGST &1 I
“‘m' Iugad Sﬂnﬂres. i Yo sGarifron on L Gl

Hgr. ‘He oido hablar deuna!s

ebiaicasarse:a su v«uulla. 1
Bm Juego. 3 tnute b sinapinge
S‘HJII-*S.I ‘es! cierto; EEfIDI‘ E{mde* im anlge

r_;."; t‘ ,i'

rniren t::nn qmén

-'_.i iy

| & d& Bﬁﬁh

o:dad deadulzuraa, la senun{a Mamh da Sﬁimf-
hfﬁﬂbamh aatdinot

Hze/Stanflen hach. 5 Mama d e Sﬁanfanbaﬁh dme s?
Este nombre es muy anliguo.

Bavs Veinte yicinco, roja/sin. parﬂyffpasa

Unas voz. La roja gana. -

Her. (Aun, aun... vamos, valor, pobre ﬂurazuna

<Dios teenvia la esger&nm.) Bﬁ;ad {IEJ adlu en
l&l‘ﬂ'ﬂq GiFEd -

mm Qué agltadmeslms Cﬂnde. IS0 ORIV

ks Esiel juego; es el juegoi’ Aqm ﬂﬁﬂdﬂ me

;2 Veis; amigo bl.urlen, saytmu‘y jugadﬂn G0

Ban: Juego. | & LD

Ligr, (Ah! si- ganase tres:veces: setrmdaisa ') Un
~rantiguo numbt u, mi fwéq.., no l.lEIiE ella HFI hel-
. Manot ile

Smm Si, thhElI‘ﬂﬂ Frantz de Slﬂﬂfﬂﬂbﬂﬂﬂn. e‘s-
e es el que arregla el matnlmﬂnm, es un bum-
pa:mru d»e Friltzis oluoie

H:m Es . un! ealace Uy hnnrmsn” .‘.-Itm-ler1 1un
grande:-enlace, os felicite porigk ol i o2

Stor. Honroso! honreso! Sobre eso hay muchu

cique decir, Es un:hombre sin-conducta, lleno |
zedewiciosy; quese arruina con el juego, y que |

uiza en eslejmslante ]uega sus ﬁll:mus |
Ihm Estéa ;m‘? sl ¥ s TSR
Stuw. 8i;y: muad ese que esl& veshdu_ de 1r:.nau.*.-3|.r

~Sturler,tres vecesde 'seguida.Dejadlos aun so-"|
-bre la rojas;.. l;St no... ‘no;- eslo’ seriatentas 4 |
Dios. Masinoimporla, ‘en ‘el’ cero; tendré 85 |
~»suertes; contra:mi: Sipierdo: esto, no significa |
-'mada, mientras gue si-: ganu ..) En el ceros’ - ;
Bax. Los ocho mil francos? y et oe0;
Her, Los ﬂrﬂhﬂ mll ﬁ AnCcos.:
Bax. Juego.. - | - |
Hewr (a Sunler) b la prumelldﬂ Futza, ﬂtfmde.
-esta? Donde habita? |
Smﬂ- Dosminutos antes: de vuestra llemmla ‘es- |
-taba aqui. Ha venido & ‘la villa en: {mmpamd |
-deswnodriza: Un cuarto de hora despues Frilz
. Jashablaba. Eslﬁs es:un buen augurm nu esver-
ydad®o jos a0 s
Hew. Creeis en lﬂs ﬂl]ﬂ'm ms Slurler‘? Nu es'ver-
-.dad guecreeis en. ellus? Larulela ?uelve vuel.
-6V 84! Dw,s mio! Dios;mio! et bg |

L
......

l Hnﬁ"ﬂd’ i}-'il

¥ ..*!_
s e

“Hge, Gracias; ‘querido” Warl,

"KaAxL. Dios mio!

. - & - -
m FR e ool L gy M I - g : W i o g 1  w=y Br

Bl*i ﬁe‘rd E.'--L'r"""::’:"'"'""'-;'*—‘ e '-J-J-‘_-- af 2 g - :.'.'h P IR 4 Nal

Srun. Vals i hacer quabrar Ia’ banéa lrémjl r
“seis'vects aého mil francos.”
basta “Dadme ese dinﬂm dse l?ltn
“ileho de‘oro'y de billetes! Sturler ; ﬁmf lﬁl
1d j’illﬂt’ﬂd ese oro y esos billetes al se ’c‘t?r
jo‘ ese ord y esas billefes ‘s para ltrs po-
bre# 1 senor-cura decidle que ruegue par un

hombre que corre gran pel:gru en este :’114511f
menlo. ld mi hueh’*::turfer id .2

LSCENA X_[] Iu Biapti .as ___,J___
Los m"'am”g b/ ’merz.

Frantz. (entrando palido y ugszio ) Perdonad,
- senors Aguardad, bmrlﬂr, 0s, bhe oido decir gue
5 r€sa suma, ﬂsla dﬁsunadga una, buﬁna ﬂbl;ﬂ.f y

{ HEn, Skisenors: _
Frantz. Podeis (]IS[.I‘EIEI: cLe eﬂa d;ez
Her.{on que; mhjem‘? 55
anm. Yo jugaba a, la. necrra, mlentras que ms

Ll

Jugajb.;us ala roja; he pﬁrﬂidﬂ pues, & medida

lf:ancas“

ggggg

, e Vos hahﬂlg,ganﬂdp. Soy.un eaballero; seior
=.J,.ﬂnde soy el.baron de Sldﬂfﬂnbﬂl}h, y:0s pido
diez mil francos de vuestra ganancia, hqpntre-

cando mi castillo en garantia. .. |

Heg. Mr.s Franlz, de. btanfenh&ch,ﬁ,ese d: &m
perteneee A los pobres, .y me es lmpﬁsihle dis=
.traer. de él nada; pero Esla carlera.es.mia;. en
Iu*rar de diez. ::ml ancﬂs gue me ped:& ahi. ;e-
neis veinte mil,. .y acepto. la- hlputﬂca q@- vugs-
Aro castillo de, Sidnfenbach

anu. Gracias; seiior, gracias, Nu me; han, 311-

.qu'

. .ganado, al qurme que; EI‘B.IS un, cah,ailero.
ESCENA XIIf, ! st ob
Lﬂs mzsmm y Kam..

: .l‘ 1 -u 1'
R LN Ll

R
T W

| Kuil. (fxbrtend{r la‘puerta ) Tio fifotioq 2onns)

HEH. Karl! Dios'* uiga lds® mtenemnes dﬂ‘ *lns
“hombres, y'las recampensa. Lleva‘ese oro'don--
“de‘te he dlchn- Sturlm aﬂda Qué ha sunedzlan
- bhijo mio? #°7° ¢

Kan:, Hemos lllﬂdﬂ aun mlsmbllempn tmt min
yo le he-herido, nio’sé si' “mucho ‘0 poco;- te’ hé
vislo ldmhalt}arse ‘pero 'me ‘he ‘acordade’ did
‘Vo§, tio mio,  y récomendandosele’ & E‘mztmé
he vemdu EUI‘[’ILH{ID &0 0

‘gracias) Ahﬂra “¢8

preciso pensar en huir. 16191

qué Leneis; palideﬂﬁ:s"’ SHE

Her. Nada, Ka:l ‘Dame un'vase de agua, y }a

mitad'de’ ese linmon. (Ueva su panuefu d !a boﬂa
y permanece asi un instante!)>

Kare. Ah! qué desgraciado aﬂj" A‘qm esta;*he-
bed, bebul querido’tiol’ ” .“io

Her, Esto no‘es nada; la alegria ntnca hace {Iﬂ-

~ -::i'ma{bebs )'aracias, todo va’ b:en. Te decia gue

no hay que perder uir‘instante.‘El duelo esta
‘probibido en'los estados'del gran'Duque; 1o 16
espongas a'ser arrestado; pa:tes para 'mi casti-
‘llo'de bchawembuurg, dentm de una hora ha-
“bras atravesadocla fmnteta, y esla nﬂnhe ya
habras llegado. 92 -84
Kaxc. Gracias, gracias. g i
Her. Donde estdn tus tESIITTO’S" i SrEE
Kaer. En la casade puslas, a pedir caballns he-
mos conveénido en que me, ‘uniré a ellos, en el
cammu de Wildbad.



8
Heer, Invilales & que fte acumpanen al casulla,

debes ni’recerlea, Ia hospitalidad al menus.
Kary, Y vos, {io mio?

Her. No tengas umdadé ”ﬁu{.ardaré en reunlrme; exife
no .olvides_el |
m; tele cedo.

-ycontigo. Anda«, toma. dinero,
_pésaporte; que. 18 a{:nmpaﬁe.
RL, Y vos? -

B{u

ﬁ:u Yo esperﬁﬁ Sturlar, qumrn sab;er si Ia hﬂ- ?,
hnda de. Ly at,Lversarm £8..graye. A,nda con |

| Bsmpe Goen Qies.d. hesar de ey mnnm'nueﬂ-

ms
K ARL. Hastd la ﬂ&ta lm IIllD
Her, Hasla la ﬂsla._

G.ESCJ_ENA XIV
v Sehi Hﬁﬂhu'ﬂ Yy ;ies;mas anrz. e |

llan. (dﬂ}dﬂdﬂ&ﬂ taer:) Ah!] {}bre maquma hum‘a-
na;’d'la que' la alegria” ﬂausa ‘tanto'mal ¢éomo
el dolor! Ah' pobre Karl! A quién pe}dﬂa Jo l"a-
‘vorecer para‘dar’'graeias &' Dios?

Faantz. Senor conde, leneis una hlpbteca ﬂE
veinte mil francos sobre mi ¢astillo, 1o QIIEI’FIB

ﬂmprar‘? Seéria un buen'dote que pndrrals dar

a Fritz. vuestro meédico, y ‘mi ‘futuro ‘cuiniado.

Her. “ En cuanto de;eals vender vuealrn L&S*

-~ SfilloP S8 REE _ 2

Frantz. En cien tml hbras E59 HTLULMEE

Hes. Sentaos y estended “el rembu. (Hﬂi"mdﬂ se
“stentu 'en'una mesa, Frdnm en olra. ) !

Frirz. (en el fondo. ) El Conde 'y Frantz cada uno

““en su mesa, queé’ baran? (Herman y Franiz 56
““lepantan y sz dirigen uno @ 6Lro.)

Her. Mc. Hekeren, mi banquero eén Baden,
gara 4 la vista &4 Mr. Frantz ‘de St:anffenbach

NEt b B i gy i"-

-\.'.‘r.

la ‘caniidad de’ uchenta mll frances.— El conde |

de Herman.

de Schawembourg) la’ ‘cantidad de cien mil

francos por precio: r.ie i castillo, de Stanfen- |
_.bach, gue desde este momento le pertenenﬂ |
“_gon todo lo.que contiene y sus dependencias. 5____

¥raniz de Stanffenbach. Graeias; senhor fonde,

Hgr. Gracias, caballero. Ah* eres ta, Fritz?; Y |

-nuesito ddversarlu'? e
FmTz Herido ligeramente en la espalda. 51
Hes. Tanlo mejor,. Erilz, nos: m&rrhamﬂs
Fritz. Nos: marchamos; Conde? Y. a dﬁnde Va-
mos?
Her. Vamos 4 visilar. HTJEE[I‘G nasullu de Stauf.
fenbach. 15 82050 0213810
Fri1tz. (con alegria.) Ah' T Saak s s IR
Her. Venis con nosolros, harun‘?

Frantz, No, quiero.mejor jugar. La fﬂrtunﬂ me |

debe una rebancha.
Hgs. Como querais,: i
FeanTZ. Buen viaje, Conde. o
Her,. Buenasuerle,; baron. Vun FrilL

Fritz. (En verdad no saidua melnr Si hlﬂlhllﬂll‘a |

‘dado-lapalabra al 2€280: )1

Fﬂmrz. (d:Sturler; hijo.) No ﬂlndms que. es pﬂl‘ |

......

. trescientas mil liBras; por:lo que/yo. doy. mi
consentimicnto para el enlace de mi hermana.

Fritz: No tengais cuidado, Frantz; se tratara, d&

hacer mas de lo que se os hd p:nmeudu.
Her. Vamos, Fritz. s BEARaY BB
Furrz. Vamns sefnor: Ennde”-

| FINDEL ACTO. Pu:mao.
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Sa“!ﬁ del ﬁastﬂl&de Stanffenhach

_ EECENA PﬂIMERA-.‘:: 3
LA *-f.* OBIDNGIRG YUMo L el TR

Miﬂn en eI fundn hiiandn K%ﬂLngu mas' m:u.

. AI‘ f ii}l

it 71 w |
% -2 7. -.;.'.'.‘.-t 1

i)

to, heeho de un modo tan smgular deseaisis~
lar:’segma de las ﬂuusecue-nmas de este: nenu-
G“} 1 s Onnat o | gyt ] 1 Iif,;--- - : £ 1o i u.

M.m N u.zsre‘mrr }'ﬁ mls'ma me he! iamadﬂ el tra-

hﬂ]ﬂ de. lltarnﬂuihzdrme Peroesa scarla -gque
“habeis recibido, y que decis os ba servidoide
guia, no contiene ni mi nombre ;ni: mi: firmé.
Karw, Es verdad; soleshacé fé:para elinterés que
yo tengo, y que me sicve de escusa: para: pre-
senlarmﬁ delante de vos. 0%
Mag..Es muy natural;ime pareceque Lﬂnlendueyn
mterésj dfuera por./mi defensor.Pero, como
mi defensor ha sabido mi nombre y ini éstan-
claI;? Esoes h:t que yﬂrﬂprﬂgunta, lu quﬂ deseﬂ
sa
Karw Esﬂ es lo:que el se guarflar:!t hl&ﬂ de d&-
clrﬂs' Riil LiOT .2_..-.- AUYT W
Miﬂ. Pﬂf{' llf!? B R : b suld
Kangi Lulhilldh le ‘es dzuilﬁ a‘i un humbm ﬁﬂuram en
la vidade unamuger para prestarla un peqtuﬂﬁu
servicio; cuando esta muger es: joven, pura’
:bella,; comoe es Maria ide: Stanffenbach, la“re-
compensaide: este shombre, es’ dejar en’esa
existencia, que ¢l toca hgeramenle unasenal
pmemda&la que-draza: una estrella’ que se

- ﬂ',_

§ . desliza en el firmamentoien und/noche: serena
Frantz. He recibido dl,.l sennr conde Herman |

de eslio; el recuerdo de lo que sucedé‘es tan-
-.to. mas;duradero, cuanto mﬂs rapido y miste=
. kioseesdo que Euﬂﬂdﬂ, ‘no hay: genlﬂs de que
uno se olvide mas pronto, que las quese cono-
¢en mucho; no hay'hombre que llegue a.ser
mas mdlt‘e:eule gue aquel a qulﬂﬂ se NE tndus
i 10'5 dldﬂ’i (e s 373
MAH (levantdndose sin nbandnﬂar s puas&ﬂ) Ma
permitireis que os:diga; caballero; que: esa .es
.. una estrana €cinesplicable téoria. '
Kare. Estrana, quiza; inesplicable, no. erad
vengo del otro lado del mar. (Mﬂfiﬁﬂfﬂ smnm;)
- Diez ;veces en-el  Océano; bhemos ‘encontlrado
barcos de: comercio pﬂdﬂl‘ﬁﬁﬂs 7y mavios. «de.
-guerra; hemos ido conellos de conserva dos,
o.cuatroy aun ocho dias. ‘Duranteestas marchas,
: /as:0 ‘menos largas, pasabameos, por: distraer-
< mos, deun bordé 4 : otre. Los!icficiales de:los
~-olros;barcos nos'recibian ensu: mesa:; 'y nos-
otrosles convidabamosa nuestmivez._l.m her-
moso dia, despues “de habernos: jurado una
amistad eter na, nos.separamos. No mepreguns
teis el nombre de eslos oficiales, la carga-dé

-'r':

.......

- isus‘barcos; nis el lugar:dondé iban, todo lo ha
olvidado. Pero una vez én una de esas bellas
-noches del tropico, mas-clara ‘que nuesirasnos=

‘cheside invierno, divisé entre el azul del:cie-
lo'y el de’la mar, ina'vela blgnca que se-ade~

.- lantaba:llevando dlrecmun ﬂpue*sla a lamues-
tra. En el momento gque cruzaba por nuestro |

-zlade; tem¢ latbocina,  y:dirigiéndome @ esta’
.Lgraciosa; apafrlcmn, la’ grilé:decdonde iviénes?

- Como te llamas? Donde vais? \Vengo ¢del pasa-



O EL CcONDE HERMAN.

-do;me llamola esperanza, y voy a el porvenir, |
me respondio; despues desaparecio en el hml-
zonle opuesto, semejanie & un sueno que sale
de las tinieblas. Comprendeis abora que de lo-

dos estos barcos, estas embarcaciones y eslos |

navios , el unico’ de que yo me acuerdo, el
unico que sigue mi imaginacion en los” océa-
nos infinitos, es el de esa vela que pare-
ci0 ¥ desapdremﬁ en el liempo que mi cora-
zon dio sesenla lalidos Eslo:me: sucede .con
v0s, Maria. (¢sta se levanta.) Venis del pasado,
os llamais esperanza y- vais hacia el porvenir.
fste porvenir, ya sé, estd delenidopor los de-
signios del bEllur. Estais, prometida, y Maria
no perlenece.ya a Maria,
Sturler. Adios; Maria, el que ba lomado vues-
tra defensa sin. saber quién erais; el que ba
aventurado su vida por vengar ¢l sonrojo que
_.en uninslanle aparecio en vuestra frente vir-
ginal, el que no ba querido emprender el cami-
no de sudestierro, sin deciros que pasaba cer-

cade vos, se llama Karl de Hmshmm fisto se- |

ra. mbablemenle todo lo mas que sepais de
el Adms .Maria, adios. s _

ESCENA s,
Ma nu y ManTa. _
(Escena casi muda Marta se levanta al prununclar I{mI

las dltimas palabras, y segun estese va. alejando, ella se

aproxima 4 Maria, que estd mm{iﬂl Maria ilm'a la ma-
no 4 su frente , exhala un’suspiro, y se dirige lentamente

a la ventana; alza la cortina y despues de haber visto.
alejarse 4'Karl, sube la éscalera que va 4'su ﬂuarm, repi-

tiendo Karl de Florsheim, sale.)
MagrTa. (s0la.) Que tendra esta nina? Jamas la he

vislo asi. (
la cortina.) Ah! si, alli esla ese_]uven que se

- aleja agitando su paﬁuelu guién saludara?
h' sin duda esta ‘Maria en el balcon de su
cuarto. Qué joven tan bueno! Haber aventura-

do su vida por nosolras, &4 quien no conoce! CO-

.-mo habra sido eslo? Bien merece que le vea-

<mos marchar, cuando se va lal vez para no
volver mas. Bien hubiera guerido haber oido

lo que decia 4 Maria, porque me parecia que

erfa cosa ‘buena; pero desgraciadamenle soy

algo larda de oido.

_ EbCENA lll
l\h’nn Yy W:mmn.

Wu.. (mtrandu en trage de guurdu—mnﬂu con un
morral d la espalda, escopeta y banduiem ) Esto
vamal, va'mal, mal. =~ =~

MarTa. Eres 1, Wildman? Y qué es lo que va

mal. buen ﬂmlfru‘i* GHT

Wu.. Esto va mal lodos Ius aifios llega la esla-

. cion:de los baios; cuando llega la estacion'de

-:los‘banos; Mr. Frantz parte para Baden; luego
gue llega & Baden, Mr. Fralz juega; cuaudo

~Mr. Frantz juega, Mr Franlz pler{le y cuan--'

doMr. Franlz plerde.
an. Qué?:

Wii. Que entonces no se conoce, y vende la ha- | - 7 385
| Her. Calcula esas emociones, ﬂitﬁmfu Fl‘ll! pnr :

~ocienda & pedazos; ayer el bus ue, anles de

crayerla pradera; y el olrodia el eslanquﬂ Una ||
. bacienda tan hermosa en la que mi padre na-
ccio'y murio, en in queé'yo he nacido, y donde.

pienso morir; veria‘asi-descompanerse: en.pe-|

pertenece a FKFrilz | -

ta hacia la venlana y levanta tambien

l MagTa. Alld -voy. _ .
| Fritz. Y 4, mi caro Wildman, vé al mananhal

9

dazes,.como un pobre ciervo & quien se divi-
de en lrozos, sin dejarle mas que los huesos; y
aun el castillo que ¢s el esqueletode la hacien-
«da, manana qmzé sera vnndldaasu ver. (Ifrﬂz
entra y-escucha.y FHE
MarTa. Wildman! -
Wir. Pardiez! El que ba vendido'  su bermana,
que es una criatura de carne y dhueso, forma-
~da por Dios; mejor venderd: un viejo castillo
fundado sobre piedras y cimientlos; gue no co-
‘noce mas gue asuarquitecto.

Marra Ay de mi! desgraciadamenle hay mucha
verdad en lv que decls amigo Wildman. .=
WiL. Y qué marido es para uua .':sl:mffenbach cu-
yos antepasados tuvieron parte ‘en las'cruza-
das; cuyo abuelo era vicariodel ‘emperador, y
“cuyo padre eramayor.general, un estudianti-
- Jo, el bijo: de un divector llﬂ banns un Frilz

i blurler en fin,... ' 1

I:SGENA lv
Los mit'mﬂs y FRriTz; despues HERMAN,

Fuirz. Tienes'razon, Wildman, solo que ‘cuando
digas esas cosas, debes cerrar las puertas, no
por 1, sino por aquellos de! quienes hablas
que: pueden Eﬂllﬂl y oirlo'que piensas de ellos
‘Afortunadamente, al menosasilo creo, tu ama
tiene de mi olra opinion distinta de la tuya,
mi ‘buen Wildman. (volviéndose.) Venid, senor

~conde, ‘queria  anunciaros a la senorila de
Stan ffenhach y no se balla aqui. Enlrad en -
trad, sefor conde. -

MaRTA. (¢ Wildman.) Desdichado!

WiL. Si me hubiese preguntado o que pensaba
de su persona, se lo hubiese dilcho; lo ha oido,
viene a ser lo mismo.

HEer. (entrando ) Lasenorila Maria de Slanfﬂen-
bach no se halla en el casltillo?

MarTa. 51 sefor; estd en sucuarto.

Fr tz. Senlaos, conde. (le acerca un sillon,)

MarTs. Eslais malu caballero?

Hen. Subiendo 4 la allura en que se encuenira

el caslillo, me ba faltado la respiracion; ‘pero
eslo no-es nada, buenas gentes. Anunciad 4 la
senorila Maria de Stanffenbach, que su prome-
tido Fritz Sturler; acaba de llegar cundumdn
por uno de sus amigos. 1Y 101

(sale.)

S

a-coger uno 0 dos vasos de agun ferruginosa;
pues que esla dglld es buena para: el sefor
conde. - .

| Wi, Al lnstdﬂlﬂ (sale. )

foi oo ESCENA Woib od 2087 . sirad
] kv | Hnnﬂmyan. et oo

an 2 OHé hay, senor conde?

| Hew, Esto va a las mil maravillas; caro Fritz.

Furrz Ya os lo'he dicho-alla dl]:l]ﬂ, oslo he re-
ropetido eni el camino, y os lo'vuelvo & iEpEll[‘

.l ‘aqui; si os dejais llemr aside eeas emociones,

cos guilaran la vida."

las que esperimenta un pﬂdl‘ﬂ cuando su hijo

s¢ balla en peligro de muerte; bien sabes que

Karl, el hijo de wi querida hﬁrmana no es mi

_..raubrmu sino mi bijo. - -
2
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Frirz.. No importa, seiior Conde. Os lo repito;
si no,0s.abandonais 4 mi, si no hago de vos lo
que quiero, no respondo-de lo que sucedera.

Hgr. Y quién le dice que: respondas de nada?
Cuando yo comelo esos errores, Fritz, los co-
meto por olros, no por mi. ' - - :

Fuirz. Ya sé que sois tan bueno, sefior Conde; sé
que: st en los dias que osrestande vida pudie-
seishacerunrami:lete de rosas; le deshojariais
y le esparciriais por: el camino que atraviesa
la humanidad. Por esto es: por lo gque yo quie-
ro.conservaros.a los hombres. A1

Heer. Esole toca a ti, Fritz. . -

Fritz. Lo que es necesario, ahora gue habeis
llegado ya al término que separa los dos hori-

- zonltes de la'vida, es dejar esa existencia de

viages y de-aventuras que babeis tenido hasta
ahora; y en lugar de viajar, retiraros aun cas-
lillo donde reine la calma y. la soledad como
en esle. (abriendo la ventana.) Mirad qué agra-
dable perspecliva; mirad ese hermoso rio que
-parece una cinta plateada de moaré en medio
de la pradera; ved el silio donde deberiais pa-
sar vuestra vida tranquila, jaspeada por el sol
-y la sombra, como el agua de ese rio. :
Hen. Eslabien, querido Fritz, retirarme del mun-

do; be ahi lo,que cabalmente pienso -hacer. En

mi; castilio de Schawembourg reinala calma

¥ lasoledad como en este; domina un rio cla- _
| ‘Hex. Sta

ro.y tranquilo.como este, si es esto en lo que
ta ves mi salad, y mi felicidad, aun espero
_.conseguir la.una y la otra. : - baatl st
Fritz. Deseais mucho, seior conde; la salud y la
felicidad & la vez; lacalma, la tranquilidad, el
airepuro, sin duda alguna, os daran la -salud;
perola felicidad, la felicidad proviene de alla
arriba, y son los angeles los que la conducen
-&latierra. Decid pues & estos que os la en-
vien, ¢ 1 -

. ESCENA. VI..

Los mismos y MaAnia.

Man, Mi ﬁmigu Fritz, hermano mio, estaisyade |-
‘Mar. Seior conde! | UL B slash sup L
| Her. ¥ luego:que ‘Maria haya - aceptado, perma-

vuella? (le di su mano: g besar; despues senvulan -
do al conde.) El senor, es el conde de Herman?
Fi11z. Si; Maria, el seiior conde, nuestro protec-
tor, nueslro amigo. oo 0 cua ok SEEETER TN B
Miz. El sefior conde sabe gque soy ‘viuestra pro-
-:metida? . S SRR AP 4 P

‘nconozco; hemos habladosmuchas veces de vos.
Aqui, pues, os conduzco 4 Frilz, 6 mus' bien
él me conduce & mi; ya sabeis que liene dere-
cho para hacer de mi lo que quiera.

Fuirz. Yaos he dicho ‘en ‘'mis cartas, Maria, lo
bueno que era para; mi el seior Conde, Agra-
decédselo, pues, por mi y por vos, como sabeis
agradecer, Maria, con elcorazon. (Maria di ¢ |

el.conde su-mano d besar.) - 5

Iier.: (cogiéndole las dos manos;) Querida nina;., | Hes. (eyendo.) Hoy 7.de junio de 1839, el uas't:'i?llﬂ

Mag. EL senor conde .estara algun tiempo en

.nuestracompania? . . i
Fairz. Un dia 0 dos tal vez, Maria; esto depende
-de vos; haced que tome afecto al castillo de
Stanffenbach ,.y se «quedard. (toma su som-
<. brera,) d ostigisnt 9B o1z Y
Mar. Osvﬂiﬁj $iil B

Feitz. Voy 4 prﬂve'n'i:i'..ﬁ Mﬁr:ta: y Wlldmanque

33 Aotk | M. Gracias, senor conde, acepto.
Hae: Lo sé todo; Maria, y hace'tres afios que os

ANBICION

somos sus huéspedes por hoy °y mafana: Que-
- daos, Maria. 0s dejo solos, ya lo veis, ‘sefior
conde; no esaprovecheis de ello, para decirla
lodo lo malo'que penseis de mi. (sale.) ©' *

. ESCENA Vil. .

Magisy H'Cﬂ"_ﬁ;nﬂ._

e

L2

Man. Qué serd preciso hacer ‘para que lomeis
cariho 4 Stanffenbach, 'sefor conde? Decidlo
al instante, ' = B ey

Hes. Lo que seré preciso bhacer, querida Maria,
ab! dejad que os llame asi, ‘tengo doble edad
que vos,'y menos en el nombre, tengo el ‘de-
recho de tener para vos el corazon de un pa-

“dre. Decis que qué es necesario para que yo

‘.tome carino 2 Stanffenbach, no es esto?

Msr. Ya escucho. | OB

Her. Pueslo que hay que decirlo, lo que es nece--

* sario, es qne Stanffenbach pertenezca 4 Maria,

"'y que viniendo 'yo & él; Maria me reciba en su

Mar. Veo desde-luego que -buscando un medio
para poder abandonarnos, el sehor conde de
Herman, pide una cosa imposible. Stanffen-
bach es un fundo que no pueden heredar las
hembras, seior conde; perlenece A mi herma-

. no Frantz, y siento que no se halle aqui para

“haceros'los honores, * 7/ o men Ban S

ien. Stanffenbachno périenece 4 vuestro her-

.. mano, Maria,sinedmi, ~

QAR COMUE - inh & onit109 8l 8316 \Euntasd. ot b

Hger. Hace dos horas que vuestro hermano me
'ha vendido 4 Stanffenbach, ... -

Mag. Vendido! Eranlz ba vendido el castillo de

-nuestros padres? .. - ., . - _

Hes. Y ba hecho bien, porgue habiéndomele
vendido ami, no ha hecho sino poner en mis
manos un depdsito que llegaria a ser el dote
desu hermana. . . o B T

Mar, Senorconde! . &~ . o ' 6]

Her. Encambio de la buena acogida que me ha-

+ beis dispensado; Maria, vos me lo: recompen-

sareis con vuesiras oraciones. - I

a1

neceré en Slanffenbach todo el tiempo: ‘que
quiera, porque Maria eslara en sa casa, y ten-
dra la facultad de mandar en ella.

, )Lo. (se dirige d
un reclinalorio, loma una biblia y escribe algu-
i nas.palabras.). . =~ 1t #s obeavins) . u'H
Her. (acercdndose ) Qué haceis? . .

I Mag. Senor conde, esta biblia: es: en la: qu_ué mi

.»padree; durante su vida,, y: mi madre despues
de su muerle, consignaban todas las venturas
que Dios les enviaba; y es;una..wventura para
mi, que-el castillo en; que . mi: padre . pacio, y

~enel-que murio mi madve, no salga dela fa-
milia. Mirad lo; que acabo de escribir. .«

de stanffenbach, que habia dejado'de; perte-
necer 4 la familia, ha vuelto & serideella, por
la generosa donacion -queha -hecho de él, el
.conde.de. Herman a su reconocida Maria. Dios
concedalarga vidaal conde de Herman!» Qué
buena sois, Maria! Mas‘elvidaiseonsignar con
la misma feeha un acontecimiento que vos de-
. .beis-tener por: mas.dichoso, v 1 o0
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Mar, Cual? | s, .
Her. La vuelta de vuestro prometido.
Mas. Teneis razon. (eseribe.) «En el mismo dia
he vuelto a ver & Frilz Sturler, que me¢ pre-

“sento’el conde de Herman,

!

Ilgr. Perfectamente, Dadme. 11;3‘5;';& brazu; y !

hablemos. =~ .
Migr. Con mucho gusto.
Her, Con que sois tan f

“verd Fritz? . . . o
Mir. Si, muy feliz; es un amigo de la infancia;
‘mi ‘padre le queria mucho, y le hizo educar
“con mi bermano. R AR
HER. Y vos le '‘amais? | 2ok .
Mar. Si, sefor conde; le profeso una amistad
“muy verdadera. | o Y

Hes. Mirad que no ,
Creeis & la amistad un sentimienlo -baslante
fuerte para el lazo que va a unirost,, . ..

Mae. Sin duda, y esle senlimieplo basta 4
“Fridz, 5 AL _,

Hee. Fritz sabe que Bo le profesais mas queé
amistad? '

Man. Se lo dije & el tiempe de ma_rq:'ha'r, y. estoy

pronta 4 decirselo ahora.

Her. Y 4 pesarde esa confesion, se. casara con

Y05 sin lemor? | W
Maig. Qué temor quereis que tenga Fritz? No
juraré ante Dios ser esposa casta y amiga fiel?
Her. Y ese juramento prestado sin amor , eslais
segurade cumplirle? |

Mae. Siempre estoy segura de. cumpiif_ mi d'a-- .

ber.
Hee. Aunque se opusiera a vuesira felicidad?

Mig. Sin eso, donde se hallaria la virtud , sefior

conde? - N
Ilgs. No babeis deseado nunca que no se cele-
brara ese matrimonio? No habeis senlido nun-

ca, por haber visto oiro hombre, tener empes= i

nada vuestra palabra con Fritz?

Mar. Ese empeno le conlrajeron, con mi apr;_i- |

bacion, mi hermano y Mr. Sturler; y solo mi
hermanoy Mr. Sturler pueden deshacer lo
hecho. i |
Hes De modo que suceda lo que suceda, a me-
nos que vuesiro hermano y vuestro prometido
no deshagan lo hecho, sereis la esposa de
L Fritz? 11 _ [ :
M k. Si, snceda lo que suceda, sefior Conde; pe-=
nada,. o000 g ausg Telguallisdil fn
Hex. Maria, sois un angel; si leneis una herma-
‘na,decidme donde se halla, que yo lairé a
buscarla, aunque sea al fin del mundo.

- ESCENA VIiI.
Maria, Heryan y FriTz.

Fritz. Maria, Marla os llama; dice gue 0s ne-
cesita. 7 G B BL i35 3 I
Mag. Alla voy. Dispensadme, sefor conde; es un

gran aconlecimiento para nosotras vuestra lle-

gaday la de Frilz al castillo de Stanffenbach, |

y asi no es de estranar que la pobre Marla se
halle aturdida. - .
Hek.1d°con' Dios (Maria sale.)

liz por, haber vuello 4 |

hablais si no, de amistad.

| Frirz. Gracias.

ro.con la ayuda de Dios, creo que no sucedera |

ESCENA IX.

'Hnnmﬁ, Fritzy Wibman. Herman sigue.con la
vista & Maria, hasta que desaparece; despues se
sienita.en un stllon,, .«

WiL, (entrando.) Aqui estd el agua que habeis -
pedido, Mr. Frilz. F b

Fritz. Trae, Wildman, y vé 4 la cocina a llevar
lo que cazaste esla mafana; (e esperan con
impaciencia. - . - :

WitL. (tomando su morral.) Voy , Mr. Fritz.

- (sale.) REE : |

Feitz. (mirando con atencion al conde que esta su-
mido en una idea.) Conde, os ofrezco vuesira

~salud futura. . . . | .

Hgr. Fritz, mi salud futura bebe & Lu dicha pre-
senle (bebe.) | .

Heg. Es preciso confesar que eres muy dichoso,
bribopn. _ , YW .

Fritz. Lo creeis asi, sefior Conde?

| Her. No bay como ser de eslos hombres que no

creen en nada para enconlrarse con realida-
des. Pon la mano en tu corazon, Frilz, y di-
me francamente si te mereces tu prometida!
Fritz. Nodiré que si, pero lo quesi dire, porque
es la verdad, que escepto el hombre, es decir,
vos, 4 guien yo se lo debo todo, y a quien de-
bo_un profundo reconocimiento, no he encon-
“trado otro ser igual, Ades i
Heg. (levantdndose.) He ahi una prueba de las
influencias secretas y desconocidas del destino
bumano. Sia tu edad, Frilz, hubiese yo encone-
trado una Maria, 'yo, viajero infaligable, yo,
para quien el ‘hogar palerno no ha sido mas
que una posada de donde he salido y a donde,
he vuelto; yo que, segun la espresion del poe-
ta, he llévado el polvo de los tres mundos. a
mi hogar;-no hubiese jaméasabandonado el cas-
tillo Schawembourg; el conde de Herman, se
hubiera olvidado del universo, y el universo,
del conde de Herman. No sé lo gue el univer-
so hubiera perdido con ello; pero el conde de
Herman de segurohubiera ganado su felicidad.
Frirz. Pues qué busca el conde de Herman atra-
‘vesando el universo? SR _ e
Hee. Lo sé 'yo acaso? Preguntad a la golondrina
‘o que busea cuando atraviesa el espacio, olro
clima, otro horizonte. Yo busco lo desconogci-
“do sin tener limite marcado & mi esperanza.
Mirad una cosa estrana, Fritz; yo no he ama-
~ do nunca. ; . | o e i e
Faitz. Sin duda vuestra imaginacion ha creado.
un ser ideal dificil de encontrar? =~ =
Her. Si, yo habia sonado una muger como
Fuirz. Una muger como Maria hubiera labrado.
~ vuestra felicidad, 'senior Conde? ey
Hgr Por qué me lo preguntais?
Frirz. Os lo pregunto.., IEREARE R
Her. No recuerdo en qué poeta arabe bhe leido,
que la felicidad moria el dia en que el hombre
veiala' luz, Lo que €l cree que es su sombra,
y desde este dia la humanidad corre tras de
- “una fantasma. NI 2T i, & :

Fritz. (acercandose al C'nhdg.")j"“ﬁ'_dﬁdﬂ_,'me habeis

i & “dicho repetidas veces qué era un sofisla, un

materialista 'y un ateo. Sabeis'lo que yo pedia
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a Dios mientras que me acusabais de no creer
€n él? Que me presenthra un dia ocasion de
manifestaros que era capaz de tener un reco-
“hocimiento profundo, infinito. Dios ‘ha debido
virme. Para vos la vida esta én un porvenir de
calma y tranquilidad. Habeis dicho que Maria
cs la perla maravillosa, el diamante desconoci-
~do quepodia daros ese porvenir. Renuncio 4
~ella, senor Conde; haced que, Maria os ame, y
Maria sera vuestra. gk i
Her. (que ha escuchado hasta aqui sin comprender -
lo, se levanta con viveza ) Fritz, eslais loco? s
Fritz. Me habeis dicho que ponga la mano en mi
corazon y confiese francamente si merezco se-
“mejante prometida. Tengo la mano en mi co~’
~razon, y lo confieso; soy indigno. |
tler. Frilz, ¢ Lt te chanceas, 0 te propones, ha-
“blandome asi, un fin'misterioso que solo ta sa-
bes; quiero mejor creer esto, porque si las pa-
labras que acabas de pronunciar, las dices sin
restriccion, sin reticencia, sin segunda, caeré
de rodillas 4 tus pies pidiéndote perdon, de
aturdido que estaria al comparar lu grandeza
“conmipequeiiez (sale con viveza.) Hasla la vis-
ta, Fritz. - o4

ESCENA X.
I'riTz, solo.

~La ama! Y sino laama aun, al concluir el dia
laamara; vamos, vamos, las cosas marchan
.con mas rapidez que le que yo creia. |

ESCENA XI.
Fritz y Frantz,

Faaxrz. (enfrando.) Fritz, Fritz, donde eslas?
Fritz. Ah! estds ahi? Ha concluido el juego?
Frantz. A las nueve de la noche; ya sabes que
‘concluye a esa hora, y nos hemos aprovechado
del plazo que nos concede nuestro compaie-
ro, para venir a hacer la ultima visila 4 nues-
tro castillo. | wif :
Fritz. La visila de despedida?

Fraxtz A fé mia, que parece increible como se |

‘quieren las cosas despues que se separa uno
de ellas. Pobre Stanffenbach! Deberia haber

_pedido.por él cincuenta mil libras; el conde.

me las hubiera dado, lo mismo que los cien
“mil francos. ' | |
Fritz, Y doscientas mil,
cincuenla.
Faanrz. Lo crees asi?
Frivz. Si, le respondo de ello. . -
Fraytz Decididamente soy un simple.
Peirz, Escucha, Franlz; amas 4 Maria? ==
Franrz, Vaya una pregunta, quesi amo 4 mi her-
_mana... SRy oot .
FriTZ. Si, como 4 tu castillo para venderla.
Frantz. Con esta diferencia, que la pongo un
precio tan elevado, que el |
prar no.tendira para pagarla,
Enirz. Dices €so por mn, Frantz? =
Frantz. Lo dige porel prometido de Maria.,
Fairz, Crees que Lrescientas mil libras...?. .
Frantz. Creo que trescientas mil libras es una
.cantidad respelable para todo el mundo, y so-
bre’ todo para el doctor Frilz Sturler. Esto :es
.10 que yocreo, y como mi empeiio con el duc-

o mismo que ciento

AMBICION

lor Iritz no es mas que de (res afios, cuyo tér-
mino espira dentro de un mes; digo que.side
aqui 4 un mes las trescientas mil libras no me
se hapn enlregado, . =~ h A R
Fairz. Dentro‘de una hora puedo enlregarte las
rescienlas mil libras. g aary
Frantz. Enlonces, Maria es tuya. Un_baron de
Slanffenbach no tiene mas que una palabra. -
Frirz. Si, pero yo tambien soy como Franlz, amo
a Maria, solo que la amo de dislinto modo;
amo & Maria por su porvenir, por su felicidad;,
. Maria no Liene las preocupaciones que su ' fa-
milia; y sé que sin pesad umbre llegaria a'ser la
esposa del doctor Sturler; pero yo quiero que
- Se emplee mejor, quicro hacer de Maria la
‘mas rica, la mas noble y‘la mas grande sefora
de loda Alemania; quiero que Maria sea la
condesa tierman de Schawembourg.

Frantz. Vaya unaidea estrana! claspiad
Frirz. Si, es una idea que tengo hace mucho.
Liempo; con este objeto he hecho renunciar al

que la quiera com-

conde sus viajes; con este objelo le he condu-
cido a4 Alemania, y le he traido agui..

Frantz. Y qué? = - |

Fritz. Ha visto & Maria ..

FraanTz. Y..? |

Fritz. La ama. |

Faantz. Pardiez! Fritz, eres un gran hombre.

Feitz, Puedo-conlar contigo para secundar mis
miras? | '

Frantz: Seguramente. _

Frirz. Tralards de bhacer, para decidir & tu ber-
mana, todo lo que puedas?

Frantz. Todo, e

Fritz, Si sales bien con tu empresa, te prometo
Lrescientas mil libras hoy, y un millon dentro
de un aino. , s _

Fritz. Quién me dard las trescientas mil libras?

Fritz. &l conde. =

‘Faantz Y el millon? Vo |

Fritz. (ddndole con la mano en la espalda.) Yo;

.. adios, Frantz. ' '

ESCENA Xil.
Fra NTZ, solo,

- El!. Bueno. Habra encontrado la piedra filoso-
fal en sus viajes, y quiere que yo dis.rute de
su descubrimiento. (se sienta.) Frescientas mil
libras, esto es, para poder ensayar lres veces
mi Martingala; para perderes preciso que fal-
Lelres veces, y eslo es imposible. (se levanta.)
-He nolado una cosa, y es que el juegono ar-

ruina mas que a:los'pobres, mientras que res-
peta y acaricia a los ricos. Ese conde de Her-
man, que liene millones; arroja ala venlura
unbillete de.mil francos4 la roja, y en un cuar-
lo de hora ha ganado, Dios sabe cuanlo. Abh!
cuandoyolenga mis tréscientas mil libras’ ga-

naré Loda la banca. -

251 ESCENA Xt i

| onlarte que hablas solo?,
. Alguna combinacion de juego? '
Frantz. Si, pero esla vez juego en grande, y
- llevas la mitad en mi partida.

Mar. Que tienes que conlarte
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Mag: Yo no juego,: Frantz- contar .con Ia suerte
seria ofender.a Dios. %

Frantz. £5 que esta vez me. presentu en numhre
de la Providencia.: -

M;.,n. V. es la-Providencia la que I.e ha ﬂcunseladn
wvender el castillo de nuestros padres?

Fasntz Quizd, porque se le he vendido al conde |

..«de Herman; qué Le [mrece elcondede: llerman
Maria?.

Marg. Creo que liene un corazon muy nuble esun
-hombre gque uualqmerjuven seria fehz en: tﬂ-
nerle por padre.: o

Fa sxTZ. Y loda mugef feliz en lanerle pur Espﬂ- :

.80, no es verdad?
Mm Qué quieres decir? 2 1)
Franrz.-Nada, y creo solamente que esa suerte
que Lu: desdenas en este instante, guerida Ma-
»ria, hace cosas tan maravillosas, que la Pro-
. videncia: podria tomarla por:su cuenta.
Mag: No os comprendo, hermano. (se stenla.)
Frantz. No es unacosa eslraordinariaque-el con-
dede Hermanconduzca consigoa tu promelido
Fritz Sturler? Que ¢l condede Herman reciba
una herida deé-la cual hubiera ya muerto cien
veces, si no hubiera tenido para curarle & Es-
uulapm en persona?Que venga a buscar la sa-
lud & Europa, y vayaa parar ) la casa de. ba-
fios, justamente en el momento en que yo es-
~loy pe:dmndu? Que me ocurra laidea de ven-
derle el castillo de Stanffenbach, y 4 él la de
comprarle? Que s¢ empene el dia de su adqui-:
sicion, en visilar esta propiedad eon Fnlz
Gturlm"‘ Que en esta propiedad encuentire &
_Maria, y que viendo & Maria se acuerde de que
no ha amado nunca, siendo aun joven para
~amar? En fin, no es una cosa estraordinaria,
“muy estraordinaria que Frilz Sturler, & quien
-hasla este instanie habia concedido, si, lo.con-
fieso, mas ciencia que reconocimiento, le en-

que ciencia, y se ofrezca. a renunciar 4 la ma-
no de Maria de Stanffenbach, en favor de el
condede [lerman, sielconde llega 4 hacerse
_querer.de Maria de Stanffenbach?

Mar. Os he escuchado por ver hasta qué punlo
llegaba vuestra locura.

mez Te engaas, quer:da hermana ]ama'ls he
estado llanqulln y he dicho cosas masrazona-
bles.

Mar. Hace dos hnras que he wstu al cunde por.
Ja primera vez en mi vida; por la primera vez

me bha .visto él a mi; jcOmo quereis gue haya

venido liempo.de espenmenlar hacia mi olro
sentimiento que el de benevolencia?

FraSrtz. Ya has tenido liempo de juzgar quﬂ._

tiene un corazon noble.
Mag. Basta, Franlz, basla. (se sienta.)

Frantz No; lo que yo te propongo, no es solo-un:

buen negocio, como diria nuestro escribano,

sino una buena accion, como dlua nuestro.

parroco,

de, con toda su nubleza y.con todes sus Leso
ros, padece una. en[ermedad mortal?: Pues
hlen Brilz pretende,;que para:salvarlo, le es
necﬂsmm la vida tranquila de su casa;- la paz

de la familia. SLgun Fritz, la blanca. mano de
u_na_ muger;:es lo unico que puede: cerrar.su

‘Heg. Lo nulals Maua?
‘Mar Si. g
.Hee, Mas palido que hace un instante?
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profunda“herida. Pues bien, Maria, no es'para
U, duenadel castillode blanﬂembuch una san-
ta mision, €l velver esta alma 4 la vida?: Crees
~tague el Senor nolte guiaraen estaobra? Te'he
vistu Horar cuando se contaba delantede ti la
historia de Alceste. Pues bien, la historia de la
iesposa de Admete, serd la taya. Como ella lus
chards con la muerte, y como ella'la venceras.
Mar. Teneis razon, y sitlo gue ‘decis' noes una
chanza, serd un consejo: 'niisericordioso. Si,
en efeclo, una mugerpuede conservar esa no-
ble existencia; qué dichosa sera, sicen su altli-
ma bora, puede tender sus-manos hacia ‘Dios,
diciendo: Senor, Sefior, yo he sulu quien ha
salvado al conde de Herman.
mer ast a mafnana. He ahi en la disposicion
que yo qulsmra verte; ahora vendra el conde.

ESCENA XIV.

Magia, sola.

~frantz! Frantz! qué haceis? En nnmbre del
cielo, Franlz! (se dtrigﬂ h:irtu h: ‘puerta. dande
se Eﬂcuentrﬂ ﬂ! conde.)

ESCENA XV.
- MsRia y Hhﬂmﬂ.

:Hnn Qué [ene:s Maria?

Mar. Llamaba 4 mi hﬂrmann, no {:I'Hl encuntra-
ros en-esta puerla,

‘Hex. Y os he asusladu?

Mag. No; pﬂru que palido eslais?

Mar. Si. o
Her. Es que he vivido una hora mas.

‘Migr. Dios mio! sufrir de tal modo, que una hora
cuentre de repente con mas recnnumm:enlu |

pueda producir.en vos sembjante cambio? |

Tler. Por qué no? En una hora, vivo un aio.por

la_esperanza. Creeis eslo lmpuslble Maria?
{Murm calla; despues de un momenio de silen-
cio ) Deciais que vuestro hermano acababa de.
abandonaros? |
Mag. Si.- .
Her. De qué os hablaba, Maria? Decldmelu fran-
camente.,

‘Magr. Mi bermano tiene un caracter burlescu

sefior conde, y suelo hacer pncu caso de ln qua
me dice.

Hegr. Aun cuando ESE{}]EI por objelo de su can--
vergacmn la vida 0 la muertede vueslros ami
s’

M.;gn. La viday la muerle esldn en manos de
Dios; y.yo le EUplmarL muy eﬁcazmenle os lo

~ juro, que vueslra vida sea larga y feliz, |

Her. Sera e:0 tudu lo que cnnsenurels hacer
por mi? . s

Mag. Puedo: yu hac&r mas?

e ~:'_ . L T
"-"..i-' 1Y & '.-\. ] i ]

: #| Her, Fritz liene lambien un caracler hurlﬂscu
Mag. COmo una buena ﬂncmn? Qué qu:eres decir?
Fraxtz. Ciertamente; no ves gque ese-pobre con+

y tambien deberé hacer poco caso de To que
dice, como vos'haceis eon vuesiro hermano
Masr. Senor conde, sois noble,y teneis un co-
razon muy noble; hablais con una joven noble
de nombre; y de corazon como vos. En lugar
de hablarla asi, miradla de frente, como ella
0S mira, Yy decid lo que quereis de ella. Si
vuestros deseos son de¢ los' que puede escu-



14

char -una santa'y profunda amistad; Maria de|
Stanffenbach tiene al conde-Herman en muy |

grande estima, para rebusar su demanda.

Hee. Lo que yo espero de vos, no es vuestro.co- |

‘razon, es vuesira alma; no-es vuesiro amor,
- es vuestro reconocimiento. - 1014l
Mir: Frilz acaba de abandonaros, como mi her-
mano a mi? - i -
Hee. Seguramente, Maria; y tres veces le he he-
cho repetiriel ofrecimiento de un sacrificio en

el cual yo no queria creer.

M ss: Aquiesta mi-mano, senor conde;:Dios sabe !
que os la entrego pura, y.que pura la conser=
varé. (Herman tome la.mano de Maria, la besa, |
y se dirige hdcia d;donde esta la Biblia.) Que |

haceis? |
Hgr. No habeis 4ik:
blia, todos los felices acunlgmmwnlus?

hllﬂ.' Si! E

Her. Permitidme, pues, quesiga el ejemplo de |

vuestra familia, yo que voy a entrar en ella.
- (escribe, debajn de lo que escribio Maria.) Hoy
7 de julio de. 1839, Maria de Stanffenbach , ba
consentido en tomar por esposo al conde Her-

man de Schawembourg, y sobre este librosan- |.

to, el conde Herman de Schawembourg ha ju-
rado con sagrar_su exislencia a la'felicidad de

Maria de Stanffenbach, y de sacrificar aun su

vida a esta felicidad. Dios sea con el esposo,:

como. &l es con la esposa. (durante este tiempo, |

Maria se arrodilla.) Tomad este anillo, Maria,
_que es el de mi madre. En 38 aiios que he vivi-
gu, no he creido que existiera, sino en el cielo,

una criatura digna-de llevarle consigo, estﬂ‘l

anillo os pertenece, Maria. 5

ESCENA XVI |

Los mismos , FRANTZ Y STURLER que eniran durante
la conclusion de esla escena..

Hen. '(viéﬂdb!as.} Sturler! Franiz' Amigo mio!
Hermano mio! Oh! Reunios, porque los dos me

habeis ‘hecho feliz! (pensando de repéente en su |

sobrino.) 'V él, él, mi hijo, & quien yo olvidaba!
Mar. Qué, él?7 = #
Hrer. Que uno de mis corredores monte a caballo

al momento. y traiga del castillo de Schawenm-

bourg 4 mi sobrino Karl de Florsheim!
Mae. (Karl de Florsheim, era su sobrino!)

Her: Maria, querida Maria, ‘este es el unico pa-

riente que tengo’en el ' mando.. Le amaras al-
go, no es verdad? '
Mar. Ah! ' i Tl
Faantz. (bajo d’ Fritz.) Y mis trescientas mil li-
bras? , . _ _
Fritz. Qué'diablos! Espera con gusto hasta ma-
fiana, ahora que'el conde es quien me las en-
dosal:*'’ ®s5” | |

ACTO TERCERO.

2191 ESCENA PRIMERA.

Fritz, solo; estd senlado delante de una mesa le-

yendo alto en una obra de Schiller.
Francisco Moos, solo.

Frirz. «Tarda mucho en morir... y'no cbstaate,

Id.ichu'que- consignais en esta Bi- |

AMOR Y AMBICION

pretendeeldoctor que estono puede durar asi
mucho tiempo. Es increible la‘eternidad que
durar puede unaagonia! Y ‘cuando pienso ‘que
mi camino esta libre desde que ba desapare-
cido esta triste amalgama de muscalos, "de
carne y de!'huesos que, semejante al ‘dragon
- 'magico: de los cuentos de badas, me impide
“llegar a'la:caverna en que estan enterrados
mis tesoros... Mis planes tan bien combinados
deben dejarse retardar, sujetando su marcba-
lenta de esta materia gue se llama la nada, y
que se descompone ‘para no volver a entrar
en la nada?® Una: luz prontad lerminar y que
no liene una gota de aceile. He aqui todo. La
apagard despues por la impaciencia, 0 la rea=
~ nimaréantes de unahora? No! por todos los bie
nesde la tierra, no! Pero yo puedoobraren el
senlido inverso de un médico habil. En veg de
franquear el camino 4 la naturaleza , pueda

abandonarle 4:su propia pendiente. Asino ma=.
to; dejo' morir... he aqui todo.» Esta eserito. -

' -ESCENA 11,
Ky, FR1TZ.

Kagrv, Qué hacias? . i3
Fritz. Leia una escena de los Bandidos de Schi-

ller. Sabeis, caballero Karl, que Schiller era no

solamente 'un gran poela sino lambienun gran

filosofo? | | | 4
Karir. Oh! ciertamente. Te buscaba, Fritz, "
Faitz. A mi? : -
Kast. Si.’ gin 2 Ok
¥r'7z . (levantdndose.) Qué deseais de

z. (levantandose.) Que’ ¢ de mi? Estoy
* f''vaestras Ordenes, senor baron. i 01

| Kage. ‘Queria, Frilz, que me proporcionases una

‘entrevista'con mi tio. | ,

| Frirz. Con vuestro tio? Vos, el querido sobrino,
necesilais gueé os proporcione una entrevista
con €l senor conde! Os mofais sin duda?

| Kagi. No, por todo el mundo. Mi Lio liene siem-

pre 4'uno cerca de'si; su' muger no le deja’'un
IRSL&HLd; Haoie P RHUSE '

| Fuitz. Oh! en cuanto a eso, escierto La conde-

sa'es un modelo de'las virtudes conyugales, y
en verdad que si los mas asiduos cuidados, el
' 2amor'mas verdadero pueden algo sobre las de-
| cisiones'del’destino, la conde¢sa obtendria de
¢l lo que nadie ba obtenido. i
KasL. Y no obstante, Frilz, deseo hablar & mi
tio, hablarle:hoy mismo. Y esa presencia eter-
na dela condesa me‘arrebata toda ocasion de
o yer realizado'mi‘deseo, si i no vienes en mi
ayuda. 104 3 | '

‘| Friz. Con que decis que quereis hablar & vuoss

tro Lio?
KagrL. Si.

| EriTZ. \"'nuandu?-

i' Kasi. Hoy. B

Frizz. A gqué hora?

Kant. Al momenlo, si es posible.

Frirz. Estd ‘bieni " o200

Kagc. Graecias, Fritz. @7 00 - L
Fritz. (velviendo.) Perdonad, 'seiior baron,
Kari. Yo? Qué quieres que le perdone? | -
Feirz. El ‘agravio que 0s hé hecho.' Comprende-
- “reis esto en la casa de guien el corazon esto-
- ~do. En'mi profundo réconocimiento por vues-
Jtrotio; creyendo ver en’los asiduos desyelos
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de una esposa un azar de los acontecimientos, | Kasi. Sefiord. . (Maria sale del brazo de Frtt:

sin consultar vuestros intereses he introduci- |

““do una persona estrana en-el hogar ‘de la casa.

Y lo siento mas, cuanto que creo que los so- |

cCOrros que esperaba no sean muy eficaces.
Kige.Bien has hecho, Frilz. Quién puede repren-
“te por ello? Pero tino puedes evitar a un so-
brino que eslé celoso del cariio de sulio, a un
hijo que eche menos con sentimiento el amor
~de su padre. Sé que esto seria mejor de otro
modo, pero.. que quieres, no lengo valor para
* '-Eﬂpurlar la posicion que me da, como'tudices,

la introduccion de una persona estrana en la

casa; y por esto es por lo que qumru parllr. |

Fairz. Partir? Quereis partir? 1

KasL. Amigo Frilz, yo te suplico que me prestas
‘¢l servicio que te demando... que vea yo & mi
Lio, y que pueda hablarle sin testigos.

Fritz. Esperad aqui. (se aleja, se vuelve v dice.)
Espemd'

“ESCENA $11.
Kage, sui’u

Todos creen que la ahurrezcn creen que ten-
gocelos de ese angel celeste que vela sobre ¢él,
que no le abandona nunca, que como un b:&lsa-
‘mo vierle sobre sus dnlures gota & gota,’su
juventud y su'amor. Oh! que: o crean asi; que
Jel'terrible secrelo a quien ‘doy & demrﬂr mi
-corazon, no se’'éscapenunca a4 mis‘ojos'en’ una
mirada, no se‘exhale jamas deé mi pecho en' un
~suspiro. Oh! ‘que ella... ella, sobre lodo, tan
‘“pura;tan.ccasta; que ella ignure hasta qué pun-
tohe podidoolvidarme, y sobre todo, hasta qué
- 'puntn me-olvidaré, sino-empleo el solo reme-
dio ‘que me resla.. ‘la ausencia, la separacion,
‘la distanecia. Ah! Aqul esta el cunde con ella,
con ella s:empre'

EaCENA IV..
K.a.m. HEHMM’I Migia, sz

Hnn (muy de btt J bastante puhdn ) Dlﬂes qul.. Estﬂ
ahl Fritz?
Tuirz. Vedlo. "

Her. Ah! Al fin te veo, mi querldu Karl Te per-| P

mite la caza alrruuus momentos para mi? Gra-
cias.
‘Kare. Tio.

lla:u: Te vendes tan cam s ¥ haces mujr mal, por-

5 quesabes que’desde’que no estas .aqui, fd".ﬂ.

algo esencial a lo que amo, y que mi ‘corazon
‘s¢ aflije’siempre que no est:&s a su lado."

Kuu. ‘Sois 'Lan’ ' bueno, querldu tigrs & o

Fritz' (d'Maria.) De_[adlus quiere’ hablarle

Max. Hablarle! Y sabeis de qué? - "¢ ©anwoun

Frirz. Creo que dt..sea pethrle permiso para un
viaje.

Mae. J{Se ausenla! Oh' Tanlu mejor!)

KirL. Se os ha dmhﬂ quer:du tio, que deseaba
-‘hablaros?:

Hnn Siy, Y -por esﬁ he vemdu (n Mﬂrm ) Inma por |

_un.momento.el brazo de Frilz,.y: u’: 4 .escojer-
me un sitio en. ese: bello sol de primavera.,
Mag. Ireis 4 ceuniros conmigo, no es v&rdad?
Her. Mejor que eso .. ven.lu. por. mi, .a esle
lugar.
Mag. (saludando.) Caballero... ,

. ESCENA V.
Hnu AN, Kaa:.

Mnn erﬂme ahura Karl. Qué péhdn y que fali-

-~ gado estds! Eslas malo tambien? Hariais muy
mal en ocultarmelo! Seria una infamia!

Kanv. Tio, os enganais. Esloy muy bien, y la prue-
ba de ello esj uslamenle Ia El.lpll{:ﬂ que voy &
haceros.

Hes. Habla. | 4

.Knm. Vueslra dolencia casi continua es causade
“)que’no podais ocuparos, como es debido, de

Fuestrua negocios, y... vuestros: ml.ereses Su=-

ren

Her. Si es para hablar de mis negocios , para-
velar por mis intereses, para lo' que has soli-

citado esta entrevista partmular desde luego

- mi querido Karl, apareces a 'mi ojos’, no so a-

- mente como un buen sobrino, smﬂ cumo un

- escelente econﬂmisla GG e .

Kart. Os reis?

Hes. Si; me rio de hallar tanla sagamdad y pre-
vision en una cabeza de veinte y ¢inco anos. Y
vamos a ver, en qué pueden tus'desvelos me-
jorar mis negucms? Habla, ya te escucho.

Kase, Por ejemplo... Teneis en Madras una in-
“mensa factoria, no es asi?

Hew. ‘Asi lo ereo. | ' a’

Kaui. Un'establecimiento que vale cuando'me-

“nos 'dos millones.

HEH. ¥ gué? 7 e '

Kmn. Sabeis que la uumpaﬁ:a mglesa désearia
“adquirir'ese eslablecimiento? °

Her. ‘'Creo que hemos vecibido con ese nb]elo

| “'una'carla de Londres,

Kare. Eldeseode la compainia es lan grande, qllﬂ

--estoy seguro de que un- habil cumtsmnado sa=-
‘caria-de ¢l cuatro millones, ' “°

HEn Lo creo tambien. | |

Kagrcr. Pues bien, tio; enﬁargadme de Esa HEgu-
ciaeion.

E. De buena voluniad...
“tades. Escribe:

KagL. Escribir! Nada buenu se lﬂgra pnr curres-

ondencia. -

Her. Y qué hemos de hncer entunﬁes'?

KarrL. Autorizarme & pa:llr ehi ¥ POEE £

Her. Para Londres? BENDEUD Bt 4 D9

Kagrw. Para Madras. e a

Her. Partir para la India, Karl¥ Poner: cuatru m:l
leguas entre nosotros! Has pensadu bien/hijo
mio, lo que has dicho? -

KakL. Aqui os soy. inalil, t:u, ;¥ quiero probar sk
en otra parte os puedo rendir Ins serwmus que.
‘ereo‘estan en’'mis facultades.” 157

'HEH Los servicios: que esldn’ en tus faculladeﬁ"

-'Y quién te pide'que me rindas esos servicios?

| © Quieres velar: por miis inlereses con detrimen-

-lo:de mis-afecciones, ' bacer' fruclificar mi‘oro
a espensas de‘mi corazon? No ves en que mo-

“‘mento'me dejas, enqué estado'me a’bandnnas'
Mirame , querido Karl; piensas ti que yo abu-

»:soide misituacion,” que creo en las promesas
de Fritz, en las sonrisas de’ Maria, 'en las'men-
-tidas esperanzas de mis amigos? Nu Karl; ya

-‘murieron mis: ilusiones, y siento'de dia en' dia
el progresodel mal en’ mi pechu Jeee cada dia

l.‘e doy émpl:&s facul-
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siento sus huellas sobre mi;rostro. Combalo;
es verdad, pero soy vencido con anlicipacion,
y si prnlnngu la lucha, es menos, creeme, por
esta vida que vive de mi mismo, que por esa
vida mia que vive en los corazones en que he
_puesto una parie de mi corazon, No has senli-
do tu, cuando cerca de Li moria una persona

~ adorada, que al mismo tiempo que ella moria,
moria en ti .nlguna cosa de ella? Me dices que
me eres inutil, ta, que permaneciendo a mi
lado, me a}'udar&is 4 morir! Karl, Karl, crees
qgue son mucho esos dos brazos en que me

apoyo, para sostenerme en esie lerrible viaje
que se llama la agonia? No, Karl, no parlas,
permanece ; amigo mio, yo te lo mandu yu le
lo suplico.

Kane, Tio, padre mio.,. -

Her. Pues bien.., si .. tu padre... Grees que sea
una accion piadosa abandonara un padre en el
momento de sumuerte? Una de dos cusas,, Karl;
mas alla de. la tumba se halla, 0 la aurora l:le.
otra vida con las genles queamamos, 0 la nada
triste, solitaria. Si Dios en su m:sermurdm nos
ha dade la otra vida, condacidme los dos, vos-
otros los solos seres 4 quien amo, hasta el sue-
lo resglaudemenle de. esta, existencia elerna.
Si Dius en su colera nos:ha condenado a la na-
da, aun mas necesilo veros, a Maria y a Li, has-
ta mi ultima hora; aun mas, necesilo ﬂstrecha-
ros sobre mi corazon bhasla el momenlto supres=

mo, hasta el momento en que nos separamos |

para siempre. Permanece, Karl, permanece.

Kigr Oh! ademds... ademas, si supieseis...

Hege. No s¢ nada... no quiero saber nada... Se
vuelve uno avaro cuando se vé que de un te-
soro inmenso no quedan mas que algunas po-
bres monedas de oro. A mi, del tesoro de mis

_afos;, no me-quedan mas que algunos dias. De
vosotros hacerme estos dias tristes O alegres...
Hacédmelos alegres... Permanecerds, no-es
verdad, Karl? .

KaeL Os ubedeuerﬂ Lio.

Hze. Tengo Lu pnldhra?

Kare. La teneis.

Heer. No te arrepent:ms de esla resnlucmn‘? Nu
te alejaras sin decirmelo?

Kare. Esperaré vuestras ordenes, tio, para que-
darme O parlir. (se aleja. ) .

Hger. A dOonde vas?

Kart Ved a la condesa que viene 4 buscarus. Os
dejo.

H ﬂn.j Vé, bijo mio, vé.(mieniras que Knrisale } La

ama!
ESCENA VI.
l]ﬂﬂmn Mu.t

Mn. He wemdo demasiado pronto, amigo mm‘*
Heg. Demasiado pronto! Nunca, Maria!

Maz. Eslabais con vuestro sobrino... Tenia algu- § '

na cosa importante que deciros, y temeria'no !

~haberle dejado todo el liempo necesario para |

| ool ,
Her. Sus cunﬁanzas' Qmems Maria, que le las -_F“”Tz' Nada! nadal.f P“" ‘"“““‘“‘195 a “ﬂdlﬂr

depositar en vos sus confianzas.

diga? <. o o/

Mag. A mi, Herman? Lﬂs senretus del baron de
Florsheim no son los mios. . . .

Her. Oh! Ilay secrelos que por su puca :mpur-
tancia: pertenecen 4 lodo el mundo. Karl me
pedia ticzacia para-emprender un: ﬂa,ju.,.._

AMOR Y AMBICION

Mag. (con uiv#za.) Quiere parlir!
Her. Si.

Maga ¥ qué razon d4 para esa ‘marcha? Escusad-

. me_la pregunta, pero como me, habeis dmhu
queno es.un secrelo...

Hek. La razen es el arreglo de puderusus inle=
oIeses que ‘lengo en un;pais en que. se halla
parte de mi fortuna. _ - ;

Mag. Y ese pais, esta muy le_]ﬂs*

Hee. Ese-pais es la.India... ;Queé me ﬂcnnst’:]as
Maria? .

Iﬁhm Tencis, SEgun dema, puderusas mtemses

alli? : .

Hea, Si. -

Mg, Pues enlonces.

Hee. Esa es tuvpinion? . -

Mag. Dios mio! Os he dado mi ﬂpmmn 8in que
la soliciteis? Perdonadme...

Her. Al contrario; L, Lres*‘qmen debe perdu-
narme. | .

Mag. Por qué?

Hee. Porque mi opinion ha: sido contraria 4 la
luya. -

Mag. Se queda el barun‘f‘

Her. Si. ... - _

Mnli. Aqu;‘? .

lign, Aqui!,

Magr, Ah!,

Hea, Esﬂunhﬁ' Marm Yo sé todo el :leﬂlﬂ}’ lmla

la voluntad que ;encierra lu corazon, pero,

. creeme, bien prunlu las fuerzas te faliaran....

Mag. Ob! no.:. nunca! Tranqulhzans.. _

Hes. Cerca del enfermo., velas ta aun, Mana,
pero clerca del mﬂubundu es preclﬁu olro que
Le supla.

‘M an. Oh' Cualguiera cosa que sea. la, que Dios.

haya ordenado con. respeclo 4 vos; ¥ ESDLTH
que no sera vuestra muerle, no quiero ﬂ]d-
ros ni una hora. 3 4

Her., Y enlonces, quién e costendra?

Mag. Sola... sola junto & vos. Quiero eslar sola.

Hes. (levantdndose.) Mira que egoisla y que in-
griato soy; necesito de vosolros dos, Maria.
Karl permanecera.

Mak. (Dios mio' Ya veis que he hecho todo lo
posible para alejarlo .. Permanece, lened pie-

_..dad de mi.) _ .

ESCENA VII.
Lus mismns un Cnunu.

Crix El senur baron Franlz anah& dﬁ llegar al
castillo.

Ilee. Bien, el baron Franlz sabe que en mi casa

estd en la suya. Si-quiere vernos, estamos en

el jardin. (para si.) (Ella.le;amal), Ven Marla-

Necesito aire y.sol.. (salen.)
| 'Esc’nm'm:
M Cnunﬂ l’nm'rz rnlrandu.
Hubert; vengo averd mi hermana'y al conde...

‘pero;, que diablo! ya'tendré tiempo de verlusf
sobre todo, vengo 4 ver i Frilz.

Cana’ El'senor de Sturler Eslﬂ en su gabmetey

‘Voy-a pasarle. aviso.

es p:emsu dﬂ]ﬂllﬁ parllr. 3
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- ESCENA IX. !&6i0 nuyd s Fuintz. Sucederia que:yo lo-contaria-todo. - . =
erhs 2 059 £ 3 | Feirz. Y harias una grandisima tonleria;...por-
Los mismos, Frivz. 0 st v gue él no de creeria, yilucperderias un ml lon.

Frirz. Esinulil, Hubert; he visto nlharnn apear- | ““Pero:tia has wmdﬂ aqu: para @algo.: s
se de su caballo, y he ‘adivinado gue menece- [ Franvz. Sii oo com
silaria. PBien vemdu amlgu mm. (rt Crmdu Frirz. Para demrme {,'IHH note queda un cuartu

ospadeir v ol | de tus Lrescientas mil hhras?
10 ars ESCENA XiG: 92 ol prlying Frantz. Justamente. i f h
b o i by Fuirz, (levantdndose y sacando-una’ Hﬂ-ue dﬂ pﬂ: o )
Fuirz, Frasta. Esta es la llave de la cajadel conde... . Toma

anrz En donde Es[amug 511“-15;-9 3 10,000 ‘francos y' aléjale Yo me: ancargn de

Frirz. (mostrandole al Cﬁna‘e por la unitanu )’*r J“Sl'ﬁﬂﬂr el empleo de esla suma. ¢

Mira. 2 _ : Frantz. No-importa; Sturler, no por eso de.;aré
Frantz. Pobre c{mdﬂr ' - 3 A de ser un infame ].ulrﬂn.
Frirz. tla hechosu lestamento.. | =~ oy & Fritz. El dia en que te'entregue fu nullun ‘me

Faantz. Y.. tendras por el hombre mas hunradu de la lwr-

Frirz. Y. divide sus bienes ertre su'sobrino ysu| Ta. Admﬁ' (Krantz *ﬂ“’-)
::l;ltlilf:mtﬂmﬂ de s:ele a ocho millones deja a | ESEI:.I\A XI.
Feantz, Y 4 Ui, qué le deja? ~—  ° " = | bt o iy Fuirz, mtn

Fritz. A mi?... Me dejaba 500,000 francus pero

""he becho borrar el articulo. S gl
Faantz. Mal hecho. 4l bAA remordimiente de conciencia, pero necesitode

"_Farrz, Por qué? o SR ch A A e él cerca de su hermana, y. eatny mas seguro
Franiz. Porque esa era ya la mllad del mlllﬁﬂ con un complice que con un amigo.

sz:&s he hecho mal El daﬁu uﬂnsiste en el

que me has promelido. . i ek
Frirz. Y de fmlr]:de tomaba la otra milad? oo b _ ESCENA X11.
FranTZ. Y de donde tomaras eltodo? = = Bcpal ot T dt Fm_-._-z’ H“H‘_ﬁ!
Frirz. Comprendes los apologos, Frantz? = - i GRS
Frantz. Si, cuando no sen muy mlehglbles " | H““ Fl‘llﬂ'

Fritz, Pues escucha. Esto comienza como un | FRITZ. (asustade.) Cému‘* Ah' 5015 YO8, ﬁ!ﬁﬂl"

cuenlo de badas. Habia un médico muy sabio |  conde?
" ‘que eslaba 4 la vez enamorado de Ia mtuer y :'HE“ EE}HIS solo?
de la fortuna de su amigo. LA Frivz. Ya lo veis, 2.0 oo
Frantz, Va comprendo.. b " | Her. Creia que el cahalleru de Stanffembach es-

Fm:rz Cuando este amigo hablahﬂ una'maflana - 'taba’conligo. -
{!] unﬂ Hﬂﬁhﬂ pﬂCﬂ lmpﬂrla con él en . un EEH-‘Z FIHTZ Yenia pﬂrﬂ pEdII‘ Ill Eﬂ'ﬂﬂr Eﬂﬂdﬂ {IIEZ mll

“'dero oculto del jardin, en_donde nadie sabia | francos; pensé que ¢l sefior ‘conde no se los
que estaban junlos, este amigo cae de repente rehusaria, y se'los di... Ha'patlido dejandome
acrido de una apoplegia fulminanie. Dos mi= | mil gracias‘para su bﬂﬂdﬂﬂﬂﬂﬂ hﬂrmaﬂu y tadu
nutos despues de esle accidente, el doctlor | Su afeclo para su'herinana. "'~ -

HMamaba 4 1a puerla del caslillo, dlmendﬂ que | HEr. Tanlo mejor Celebro el que eslemus 50!05

~ tenia un;l nolicia muy. lmpurlﬂn‘le que anun- porque... Frilz, quiero bablarte. - %

_Clar 4 su amigo. Al momeénto se ponen a bus- | Faitz. A mi, senor conde? Aqui me leneis.

car al amo de la casa, & quien'se encuentra es- Her. Procura que nadie nos interrumpa.. -
pirando. El doclor saca su lanceta y lo san-  Frirz.” Nadie nos ‘.ﬂlﬂﬂuml‘-‘“a (para : si. ) Qué

_gra... pero era demasiado tarde... la sangre no | | quertd decirme?
salio. Qué fatalidad! Si yo hublera cstado agui, | H““ Frilz, responde 4 la vez ﬂﬂmﬂ amigo y co-
grlla el doctor, cuando le acometio el acciden-| Mo médico. La enl‘eimedad quE padeznu es

lo hublerﬂ salvado!.. El amigo murio. Un | “mortal, no'es "Efdﬂd? _ AR s

-' :ﬂﬁﬂ despues, el doclor, se caso cﬂn la vinda y | Fritz. Seflnr condel.. -
“sus ocho millones; casﬂmmnln .que le facilita Hez. Los hombres... En numbre del cielu Frllz

el pagar una deuda que hﬂt"ﬂ conlraido con el | hablame ahora, no ¢omo_ “hablarias 4 una mu-
hermano de esta viuda, quien, por su parle, | Jerod .“ﬂ nino, 5”10 ﬁﬂﬂm habiauas .’1 un hum-

con la esperanza del mlilun ayuda a la huda bre.
con todas sus fuerzas. . | Fritz. Con que querms la verdad?

FaANtz. (relrocediendo.) *‘r:tz Frllz, a fé mia qua -HEB La verdad cumplula I‘aluy uundenadn no
se-han ahorcado, persunas que lo merecian me- | €S asi?’
nos que (... . . Farrz Por la. mencm humana si, pero aun nu lal
Frirz. Te enganas, lsrantz a.los. asesinos y & los | _ vez por el poder infinito de Dios!
maladures son z‘l las que. se. abuman alos u'm- HHH ks decir quge SE[IH premsu nnda menus que
. los que mﬂlan pero ennngun. cbd:gu hny pe-| -un mllﬁgru patra_ salw:me? Ahora, Frilz, si
na para.el mudwu que deja mnrir. £ - Dins_no bace este milagro, y es prﬂbab’le qug :
Feaantz. Y... con la mano sobre:la cuncmncm, y .no lo lm a, cuiuﬂu crees quL me resla de vida?

. suponiendo que: lienes una; cunclenma, le da- | . Te calIas? Vaya! Soy demasiado exigente... lo
rias la vida si qulsmseﬂ €onozeo. Semanas... (Frilz no respende.) Dias...

Fairz. Asi lo creo.. . . b e e Fll'rz Dadme vueslra mano , conde. (le. toma el
Feantz. Adios, sturlér. Si permaHEBIESE aquﬂ... ~ pulso.) Quereis la verdad? 5 R iR
Frirz. Yamos, qué sucederia? Igs. La quiero! 3 3



18 v Amor 'y
iexacto d la vidarhumana? oo 200
Her. Esacto) no; pero aaprunnmdu si U0
Fritz. Pues.bien;condel Sitlos. amicianl.es se
muluplu:ﬂn como hace un mes, podeis contar
aunccon diez ¢ doceidias.. porgue de un; mo=
mento a otro unacrisis mas:fuerte.... 2}
Hex. Puede arrastrarme, noes verdad? Buenrn'
* ‘¥a'ves que eratiempo de. ha{:ﬂrtﬂﬁ&s}.ﬂ preﬂ'un-
vita,) mi querido Fritz,: o0 «b oy 12
E girz. Sin.embargo; con:buenos: lratammntﬂs..
Her. Gracias, Fritz:..- Haz lHamar & Kﬂl‘lj' & Ma-
ria...Quiero hﬂbldrlﬂsai mﬂmentu. L ST AANR
Frirz. Quereis?.. WL : i 3
Her.dlaz loque dﬂﬂﬂﬂ l*ntz T '
Fritz:!(yendo. al fondo:): Hubert), prevﬂmﬂ z'; la
sefiora condesa y al senor barﬂn que el conde

J. _'
’ '!. e

les espera aqui. (uﬂlmendn) Yo me retliro, se-| .

fior conde.
Hgar. No, no, mi

lu afenlu le han'hecho de la fam:ha. Perma-
i BECe, amigo mics | | ol
Fulf’z, {Ob' que ird 4 pasar aquﬁj

ESCENA Xlll

L::.s miamn: Manu. :

Man. Me babeis llamadoﬁ, amlrru mio, y agui me

temeis. No os habia ile;a{iu mas que un mo- |

y esperaba. o

:|.J

mento
HmﬁV&n idolatrada de mialma; vem

ESCENA XIV..

o
U

Lns mtsmﬂs K&.Rb. obsi % 5 '.

,,,,,,

KLHL Ide hahms llamad:u lm" Uhf gerﬂglmq]me.

Max, (para; si.). Karll. 185

Kare, Marial (guiere rajtrarsa l

Her: No, no, acé:qalﬂ. Soy, yo. gulen ;e ha hﬂﬂhﬂ
,Hamar, Acéreate ; Li lambien., Marla* gcé;ruai
te. Quiero hablarqsa 103,408 onn o _

Kagre. y,Mag. A los dos! (se. mirarg i

Feirz. (en el fﬂmfﬂ.] Oh!

..'n-

Hgr. A los dos, si- Hace. fm mbmenlu hgus mms, f

i A |

que yo. estaba. en el jardin; apoy. ada.mi.cabez
,.sobrg la espalda;de Maria miraba oculMarse .
- sol; me parécia que lo absorvia todo para. ﬂe-
vanlg{mgn consigo,, el vapor. de las munlmi?
.. Jos’ canlmﬂs de . l:lE ayves, ,,lus perfimes. de
““flores Yo 0 seguia con mis ojos su lenta y es-
pléndida agonia, y cuando ¢l murid, .parecia |
. gue toda, la ¢reagion _murid con él, ‘Entonces
!EI(E dije que_ el

JDas joyen y mas, rillanle; que. el gue rena- |

Teiendo. 'devolvia todas 1as mananas 4 la natu- |

raleza su traje de desposado; que él, él Lenija |
£l derecho de ac Epl’ar este duelu de ‘un mst;u;tf
“"le, esta noche momentanea, esta desaparicion

i, 4

. efimera; perogue un hombre que hlqm&& lo |
“mismo cuando’ su’mderte ‘es eterna,
J;mmbre se;asemej:l’r‘iﬂ 4 esos léjﬁs da I'orien
ﬁEﬂ" ﬂﬁcﬂ[}i‘ldr E{}’hl‘ﬁ_ﬁu_ pn*:r 4 sus msis
m”pr gmos pirientés'y 4 sus"mas ‘queridos’,
" Yo no he u#rldu g%
: “copmi g0, y'con vusutms, Tras'dé mi no quiéro
d; j‘al‘élduela sing’ lzgalé rid; no quleﬁo‘{fﬁ
la’moche, sino fa’
* te, sino lavida '*Marla“hi‘“ amas i Kﬁf
.amas & Maria! Sl oo ,[ E,-“tw

B
b
v

quendu i*ntz. Tus cuidados y | |

2 i
L ’i }
+ et BRAL

i } o g}‘é‘ms

i e,
e lLl;mma al d:a swmenle '

ue ﬂsie .'
9 |
ue su‘cemgsa esto |

luz; no- ure‘rb dejar la muér-
Kafi tu l

ZANBICION

.‘Sabeis que-nadie puede: fij ar uns lﬂl‘m»lﬂﬂ: AV,
Fmrz ok : J | csuias  Kase, Que d’aeuls' i

Mag. Gran Dios! 7:

Y
-

¥y H

B ELL . el EiF X

Feirz. Oh! X,
Hen. - No 0s Iﬂhl}ﬂﬂﬂls ofr ﬂﬂlﬂﬂ‘ Gaﬁﬁﬂﬁ, nu 05 #ﬂtﬁ
,VaiS .. Miraos. Lﬂﬂlmﬂﬂlﬂ. [ 4 52 32
Mag: ¥ 0.0S JUEO 6y 11y e : r;;;-_f iia
Her. No jureis. Ese seria un santu y reli@u}sn
perjurio, lo sé; pero np importa, no jureis Oh!
sé muy bien que no splamente os habeis ocul-
tado este amor eFuno‘al’dlro, sino que hubie-
seis querido ocullarlo a vusulrus mismos, que
. hubieseis querido ocultarlo 4 Dios; pero yo, yo
“eon este ojo avido y celoso de un moribundo,
. lo he visto todo; vuestras luchas,. vue:si.rns
r combales, vuestms atlﬂuauas.
| Kage. Dios mio! Dios mio!” =~
| Heg. (d Karl.) Porque Lu la amas, hi’]n mio, gue-
Tias pdl;'ll[‘ hoy, desterrarme, abandunarme.
(¢ Maria.) Porgue ta le amas, hua mia, querms
que él, él partiese. . . .
KagL. _Yo no.os he dicho nadﬂ, yo.no he hecl;lo
“'nada. Como habeis podido saber que yo la
amaba?
| Her. Tus ausencias, tu palidez, tll inqu:elud me
_ le.ban dmhu por L L1'
Mar."Pero yo, yo? ' wd e
Her. Ta, hija mia? Anles de ayer, ahahda pqr la
| fatiga, TR durmlste junto & ml._Entuncﬁs un
sueno, vino 4 visitar tu frente abrasadora, &
agltar tu seno palpﬁante, Tu ‘castidad de an-
% guhre nifla, no puﬂu ir ‘mas alla para ve-
o

Sl

.|.|‘-

obre tu corazon, Entnnces tus’ abms se
" entreabrieron, g en t‘u sueiio el secrﬂtﬂ de tu
“ amor sé escapl.

. Mar. (cayendo da ra‘d:llﬂs) Oh! pﬂr‘dﬂ,n* padrg

ero_somos menos ¢ulpables de 1o que

‘Oh! “los dos ‘mecesitamos de’ escusas.

‘E,scmihdﬁnﬁs escuchadme. Antes dé veros, lo

‘hai:_ua visto; antes de cu‘ﬂnfz’erns te qupccla. _1

51. b

l'ﬂ‘lu cuu Fru’z lhahm vemdn. .{}h“ si me hu-
bles’e;is visto ahdeeer cuando, numbrasteis en
‘mi presencm q Kart de Florsheim, entonces lo
hﬁﬁlblé;r;l,ls adivinado todo, cnmprﬂndidjliﬂdﬂ
“padre mio! Sin- saberju Ié amaba ya. .

Féli!.liz Gh‘ *-?..1. .‘. G IR Y !

Her Ya Ves, Maria ; que’ Dms mismo’ eslaba en
todo. esln“'l)ms. 08 ha conducido el uno al‘atro.

i Yo que debia Feuniros, ‘os he ‘séparads. Yo
““era un obstaculo4'la l‘ehmdad gue Dios 05 re-
ﬁervaba Dios me llarria 51,51 Lu qu‘L Bms haf.:e
“ghora esta bien hecho. =

Iiuu. ﬁ:l;.ﬂ (Sﬂtiumndu Y Oh! uh' nh‘f

| Hee.“Karl " tenias razon. Vis'a paiﬁr para 13

| ““Alemania. Es’ ‘préciso gue éntre ‘vosolros'todo

AL

“& donde’ quﬁrms ir, y vela scibre esta’ fnrluna-

qtre al presente’es h} viestra: Parte; ' Karlf Pe-
““ro antés de' parur ‘espéra. ‘Maria; fﬂarra' Da-

me Lu mano. (se geun:‘st anillo’ dbl d‘adﬂr'} : B
‘Mar! Qﬁé‘ﬁﬂcma? L b R VIt.aa
'Her.“Toma‘este anitlo;, Kdrl. no 'saco‘del’ dEdﬂ
de la viuda del conde *‘I—ltrman deﬂtfdﬁ *ﬁn
aiio lo devolveras a [u mu_ler. 1330 08 166", ST
 KamE N uUnéal: n’imﬁﬂ* $A o % z0ibA xTrsad

u—'-"

i in o am

(]

i 4 : A AR W e L ¥ Ll Sl -
o N L ¥ ' '.l":.ﬁ' '-'LI.I-'::-' L

sea puro y casto como vueslros corazones’; veé / .
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IMer. Tu mano, Karl! Tacinizorn: Hzers Bravo!s :Heiaqua: ]ﬂ?hﬂspltahﬂm}ﬁra?bez:.&thﬂ‘
Kagei' tsollozando.) Oht (Harman tne’ !u mnn dnl ra, me permitigeis que:deé laﬂseiml dala comi~
< Karl dlade M;;f.m) ) 21 e Insid sa0% pabi da para todo el mundu? sbaod 3" .araa M
Magr. Oh! 34 oe & cbeyall pueaid | IManlENodtemejs?: i "‘”:f’.fa':: shicesy aU 1d0 .ra ¥
Her. Puedo hacer mas, Dms mio? Demdmelﬂ o| Her. El qué? : ,, p il ob Infsy pa b Sial W
.. haré. (losidos jovenes ‘se: darrojanien losi bra-zus- de _’ti.m Fallgalus el E{}hﬂ i |
Herman:) Hijos mios, 'hijos mies.::Oh! Estoses | Her. Ba! Estoy mu’; valiénte, y sera preciso aho-
demasiado! Me malareis! Dejadmejdejadme.’| ra malarme para gue;yo muera.
. Idas,iidos. 'En‘nombreidel’ciélo;: idos!s (Karly| Mar. Como gusteis, amigo miu. (Herman pasa at
Maria huyen cada uno por una pueria. ) Diosimio! |/ bq!aqn*y tﬂca &‘.1 corneld. ) i oam lopd ' Lasld
"Dl’-us mlﬂjl 55 *-.,-J* BIEiLsiy B :u---".-_ 2oy ..=:i--i:1;; gt + guliin bag w6l 'I_,'a"j-'_'f:'-';:"':;
| ":"*':3.'- Sl IS RIRL .?;_'f.-""g;f'-e- )8 ESCENA I“\T ARILiEH S ‘.
b e "'_*"'"' : ES{;ENA;JEV” LS MO il 4 Mmu JMiwm HEsMaAN, en el bnimn.
GRHOgLd - O e - BONE
Hﬁmm Fﬂm oning obol |IMarta. Estas sola?iiliiagi o 0¥ (elnsmaose) saM
Hiw: (volviendo & caer: dewuneﬁda;an un ut&m.}. Mar. Si, pldetl ,uxkl
Oh! .. FERITITAS Manra. Una; cmla,...,--. b oien EbBE ogn _-_.-,-_ 34 ld
I*nnrz. (viniendo Eﬁntamﬂnlﬂ deifﬂndu, y ﬁﬂﬂ:dﬂdﬂ!ﬁs Mam: Una . cmldf? sGiokrg O sup 910E ItogIni
dla punl @ de! &edn snbm tat fﬂgm,q )a Eslﬁ bwni, ‘MarTa. Para i sula God ‘IJI‘]EI]lE. t y que hacﬂ;ﬂchn
ﬂﬂrésﬂ. PO oded ooy ; 81988 sonsiy d' t:;Ias ns}aspua en el EES[I”[L(]E bchdwemﬁnuﬁ,
il &5 18 um ka ha lta:dﬂ asi gquesba !Flntﬂ ue nﬂ vol=
CEIN ML Acw T Mmﬁm $a1, (| owiRay £0 obngwosois by eyt pine it
i *h‘]ﬁﬂ. Dios mio! | ’;"5.'-.4;:_".'.;5 4.-? :‘_'.-L sidad
AGTQ CUﬁﬂTﬂ i . |i{MagTs. Qué? ~ ofsuses sy .suali
n .;.-_-:' _.___-L.;_h;;f ﬁmr.;}ﬂ%pﬂtem. ,l,:_,-;:_;-_-_ ae dard ,%d d? M ;idl r 4
Lﬂ d coraci laél ﬁtﬂa (441 O ARTA: Queles sulelra; no E"E ’i’ﬂr a ( aria ta= -
- (35 IAE rmsn;m Q 0“ q;m;‘ %Esfﬂdy;? ._‘f-_g;;-;:; - ﬂﬂﬂﬂﬂ’[@ﬂmﬂﬁuniﬂ !tﬂﬂiﬂ;s?l;bﬂkqun;) Qllé hﬂ{'ﬁ&sﬁi
5 § 104 ESGENA{ p[ﬂsﬁ,ﬁ[{@,. suill oy om lﬁm. \"ﬂjﬁﬂ dapregstalﬁaﬁkd}&&l‘lmm&n-i é;l
o Y& 233 _'; -:.';i:_iei_f*- ART Ae MITA aﬂhesgﬂ;qm lﬂﬂ HBS{I IJIH il
CAECY A Ma.!@t,u wlmmn, Fm'ri 7 aoi viengdirigidaes ceos . of D ) 8

Mig. Ccrr ‘ed ! Fnlz ‘cofréd | hrmgu mm*’- p‘;ireée M*ﬂ Si, liengsipazon,; ! M#tﬂﬂm‘j‘ =Fﬂl! ﬂll"i'l lﬂﬂ{h
‘que ﬁir Waﬁﬂ E[!ﬂﬂﬁs E:’G Julico) esth hevido. | »da qcﬂﬂﬁn;gmmala. (guar dﬁ’ La.cunkgienel. Pﬁ‘“f

Wil 'Nada; ios' ﬂlgu que no'es Pada El“jabalile | .cho )TL':' leeré! 1geiag i obilgn
ha descosido”el ‘pantalon | y aF déscosérselole HE“* Yamos ;; Bf‘ﬁmﬂﬁ--;il ﬂﬂﬂlﬂﬁ' A ﬂfimﬂi"‘ (ﬂ“h'
ha cogido un poco de doblez,. mec) Vienes ., Marial o biynogy zisded oo
Max. No. importa, id. Man. Gracias, amigo mio ; : yarsahwﬁ queu}ﬂwme
Fritz. En donde le halldrés . i cogustam muﬂhm esaﬁ Jespecléaculos; pero volyes

cerca {15 la ﬂberturﬂ [ rmsﬁola Lm mnmﬁn&ﬂ -dgﬂlﬂﬁ' de la cm;daﬁ# \

WiL. A cien pasos de a u1

de las canerias, junto &

Frirz. Vu}(_ . 11 g ,;.a'._._-. E‘ ’ ﬁ"ﬂlgﬂ ql;tﬂ* dﬁﬂlrmﬂ?‘ { _-;-._'.':}r",'_-; ai asiign 28len 80
1 f _:;L-_?-’.-' wii | Mawg Tad vez o wid sun ehtl “3‘. 51 *J*ul
ESCEJ\A ll 2 avneii| Heseo(d-Maria Sﬂhﬂ:ﬂdﬁ-} QUH twnei jesh
e st ao? usld s i 0 Brev B ’1 r
Mmu W:anﬁ. . _H_I ,-__:__. el \lfuj, JN? JEﬂJ g v10¥ on oup b f_. ii
] (B9 2%, ES&ENA} i*'., regpbsartngy
M w.°Y ¢dmoha° sucedido eso, aeﬁﬂrfWiidman? i SEHODERIUG 9D 15 15109 5 aneil
Wit Ha'sucedidw, senora {mndesm, porgaelos | “ ¥ 98 iy ¢ Marig;sola, o5 conng e B

] Ii‘ L.'i : ¥ -qh._.'_.-,.; 4 -
]ahﬂllﬂﬁ ylos ﬂf}hﬁ{jﬂms’&uhcus-ﬂu 88 conolén [i "HEUY {0 A% G GBI IB00 S2057g S 2i515UD
snuneas Felizmente tira'muy bien' el'senoricon- | Oh! es suyatnd: me babiaiengaiado! . Eﬁﬂhﬂﬂﬂ

-del Ohl no'creia yo qué tiraba tambieén./'le‘ha | en Tolon!.. Esta en Frunma a pesar de;tod
oimétido Jaibala en: El‘misi}lfﬂ’ Eﬁ‘uezu‘ (viendo | = das Wilﬂﬁiﬁl“%ﬂmﬂnaﬂulﬂ ba escrito? (lee. ).
“Benir al conde.) Si ~s&ﬁﬁl“thﬂd53‘ lo‘decia’por | - aio:de prucha hw espisado, 0 v &q&smr&mﬁﬂ
- wuestra espalda tlufrupim ﬂﬁlvuﬁ’slra -preésen- 0 ‘cumplidd; religiosamente dosiudlimos deseosde
ez Lﬂﬂldbﬂ Ia hmﬂ qw {ﬁ,&;aﬁ g lae# sup oe | 2inuestro idvlatiado ) Herman; 1le- aumentado
gt o 0168 arasts| - voestoa fortunade dos millones. He Elhﬂ!h@a;npr
ESEENJ’H [ﬂiﬁ! ) 3:;- girghd cea _i'r;"-; ﬁfd&il,s%ﬂﬂ'{& j’}ﬁilﬂ]ﬁﬂhﬂﬁf&a Pﬂﬁﬂs ﬂhlrﬁﬁ‘;i;ﬁ#l :
e .;-;.“_'- sras il - mpinoidEnctfeinta: yidesdias ne salva dydjs-
o innait Lﬂs ‘-'Wmﬁﬂ ﬁl’-“ﬁ!#“ ob o1 u: 0l otanocia quﬂtm,ﬂﬂ*lﬂdfﬂlllﬁmaﬂf §: iﬁJ"E! on, y;en
Mms Oh' ml quenﬂu Hermﬂm ﬂﬂmquﬂ sms:lan v sietextocho diasy: &lrﬂ*"ﬁﬁaﬂﬂ“ Danphing y
-diestrercomo valiente?::: il slasl . la Suiza, espero estar junto a vos. Esto. e8,ma-
Hex. (conjocaxidad. ) Va veis, ﬂ&leﬂ re en perso- | ¥ avilloso,:nores verdad? Pero dam h}ﬂ!h}% cig é‘g
na, querida amiga, y el aball de Calydon:no j - ieia:y la industria;ban servidomis 4€sg0s.q
sora asique un {;hﬁmun nl Jado dﬂhfqulﬂu acaw | »Maria! ijﬁlﬂ» Mwﬁmas :auncomoe yo. le amo!
.Abamuﬁsdﬂama.lﬂh b svisur obasud @oleaeua; |- ‘Maria; piensa guedespues.deeste %ﬂ%‘l‘?ﬁ'?é’r
Mlﬂ: Y Hl ﬂﬂbdllﬂrﬂ dﬂ Fﬂ.lkq i 1 4 i.:" g : iin ¥ y {lﬂ ESpEI‘ﬂﬂZd ﬂlﬂ ?Dlvﬂrlahlgﬁﬂ %B mﬁs ‘L}g
H@hﬂfelmmﬂﬂl& mas mlﬂimquﬂ dﬂfm, y ﬂas;}m obligado a ren unciar a tu amor; Mﬂnqm v
riquerida duena, habreisodispueslois’ <im o | civuelvonuesico Mﬂ'ﬂm@“!“?eﬂ’m“ﬂ?ﬂﬂﬂe 7
Masi Tado..:cada aino: de esos sefores: l:uf;mju ~ trecho contra mi corazon, que 3@ ;‘?;1‘399
sghmariy; su fuegoisu bano, iy ensaliendodessu | mis labios!e, Ya,legol. Yia Megol, Ya ll
 stainara,; ba, comida dispuesta-en ekpabellong E . Tu Karlo Qb'@amm@quﬁsamﬂ
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ha'recibido las cartas que su tio Ie ba ‘escrito,’|

y:-vuelve ‘cieyendo que 50}' llbrel

Maerra. El conde. |

Mag. Oh! Un vaso de agua Marla (In hbe, Mur- '_

éa sale a una seiral de Mnrm J

ESGENA Vi,
Mxnu Hﬂnum.“

Hea. Aqm me [IEI'IES ‘Maria. Todns nu&slrus
huéspedes eslan vmuénduse y yo antes de ha-
cerlo tambien, he venido como lo deseabas. |

Tienes algo que decirme, ‘hija mia? (llamando.)
Luces!

Mar (vivamente.) No, es inutil.
Her. Habla.

mipurlanle que Iu que 0S due ayer .. no obs-
‘tanle... | 7

HEH Ql.lé‘? | er g7 g2 04

Mar: Escuchadme, amlgn mio, pero esperlmenln
siempre una gran lurbacion cuﬂndu 0S quleru
hablar de lo pasado. -

Her. Ya escucho. |

que la'feliz-audacia’ de Fritz'os salvo la vida,
mediante unaoperacion; que hecha por olro,
acaso hubiera sido mortal. La- vispera de esta

operacion., vuestro'sobrino. Karl | parlié para
adras..

mismo, en vuestra muerte proxima.

cumplido mi palabra? ,
Mau. Oh! Herman! Solamente qmeru recnrdams

que no habeis pensado baslante en el que es-
¢ ‘peraba’desde lejos!:

-Hn No '0os comprendo; Maria. He ‘escrito dus

" veces a' Karl, le he dmhu dos veces el milagro | -
_Min Marta! Marla'

‘que Dios babia hecho conmigo. Enla’ EEgUHdH
de eslas cartas le hacia dueno absoluto dea
facloria‘de Madras, que babia ido 4 vender, y
despues le invitaba entregandome con esto a
su felicidad, que no volviese & Francia, porque
no podria veros sin dolor_y sin’ pehgru Karl
tiene un corazon leal; sobre el que puedo con-
tar, al menos asi loespero; y no sé por qué
quereis que piense continuamente en él; cuan-

" do vo0s... vos pensa:s por lus dus"

Mak. ‘Herman! - - ToH B

Hes. Oh! No tomeis eslas espresmnes por una
- ‘reprension, adorada mia ; tu amistad de mu- |

“gerytu afecto de -angel no se’ban desmenlido

“un'solo mumentu ni‘en tus vigilias, nien tus

‘'suenos’.. Y le pld{l perdon de haber interroga-

“'do mas de una vez al uno y al otro, que nunca

“‘ban arrojado ni un solo desvis. Greemﬂ Ma-

“ria, mi reéconocimiento le seraelerno pﬂrr esle

\ falur, por este dnmmm que has lou*r.idu sobre |

i misma.

Miz Am:gu mio , hay azares eslraiios que se |.

“asemejan a-la’ fatalidad Saupongamos. . permi-
“tidme esla ‘suposicion../ 'supongamos que esas
“carlds que habeis Enﬂﬂ’l‘ﬂ'ﬂd{l a sz para dm-
“girlas'a la lm:ha, 4 .

New. Qué? 1810 1oms ul & 15ion £ el
lhu Supﬂnganms que ﬁaﬂs nartas no han llaf-radu
“4sulérmino. U SEHE

Hgs. Quién os ha p{id:du hncérlo creer" -
- Mas: Pero ho iemos convenido 'en bacer esla

| Hes. Oh! l‘enﬂu mejor ﬂpmmn de VoS

ﬂl‘ﬂj'ﬂlldu -+ cOmy Lodos... como vos |
| _penmmienlus hija mia, y no olvidemos que
Hee. (mnrwndﬂ ) Me vais a rt:curda: quﬂ nohe |

AMOR Y AMBICION:

suposicion?

Her. Es verdad.. Supongiamoslo quer:da nnnga..

Mar Pues bien! Si eslas carlas; por azar, no hu-

Karl no hubiese sido avmadﬂ 3 enlnnces.
Hur. Entonces?:

Karl.. .

Hea. Volviese il Alemama No es estalo qlm
quereis decir?

Mag. Con el recelo de que alguna cosa turbe vues-
tra tranquilidad, comprendeis... lo supongo
todo, amigo mio.

| | Her. Y por qué:razon la vpella de Karl hahla dn
Mar Notengo nada que deciros hoy que seamas | 2000

turbar mi lranthdﬂd‘?
Mau. Porque... %
gue vos
_ misma, Maria ; me habeis dicho aqui, en esle

mismo lugar, cerca de esa Biblia, de pie y fren-
te & frente como ahora estamos, me habeis di-
cho: He aqui mi mano, seior cundﬂ Dios sabe

. + 1], que os la he dado pura, y que'os 1a conservaré
Mar. Bien pronto, bara un aio, quendﬂ Herman |

pura. Esta promesa me vasta, que Karl vuelva
0 no vuelva, teniendo esta promesa, mi tran-
quilidad no puedﬂ ser burlada. Descansad co-
mo yo descanso, Maria, y esperad los aconte-
cimientos con tﬂda uunﬁdnza en nosolros y en
Dios. YVamos, vamos, desterremns eslos locos

'_denlru de un instante estaran dispuestos nues-
_Lros convidados. (la abraza y sale ;
salido, se stenta Mariu en un sillon. )

ESCENA Vil
Mnnu ; Mun

MagTa. Aqui esloy.

Mar. Esta ahi Blum?

‘MagTa. Si.

‘Mag. Nole ha visto el cunde?

MagrTa. No.

Mar. Es preciso que parla, es premsu que vaya &
esgerar a Karl... Karl llega; comprendes; Mar-

_. ..¢l no ha recibido las cartas que el conde
| -lF ha. escrilo... no sabe nada.. es preciso que

. Blum espere 4 Karl en Schawembourg. Feliz-
mente alli.es 4 donde él va, creyepdo que: yo
_esloy alli. . le entregara una carla que voy 4 es-
- cribir... daran & Bluiu esle bolsillo... Es per-
s0 que Karl no me;vuelva a ver. . 2in
Marta. Pero me ha paremdu que el conde...
Mar, Marla, el conde estaiceliso. |
‘Magra. Celoso! Eslas segura de ello?
Mag. Te lo aseguro. He nolado su respiracion

“oprimida; mientras que hacia un esfuerzo para

hablarle tranquilamente... y cuando me esire-
<cho cnntra su penhu,, he sent:du sallarse su cu-'
“ razon! -
ManTa. (}h! ﬂstny bmn segnra de que & pesnr de

sus celos, cuando vuelva a ver !1 su snbrmu a
quien ama tanto.. |

Mar:Si; pero'y yo, Marla? Puedo yu resmndar:

de mi? Nada mas que-con laidea de la vuella

“de‘Karl; siento escapdrse de ‘mi vida. Si, des+’

/pues de unaavsencia como: esta,; él'se: '‘me
presentase derrepente, ., Oblcreo quﬂ ‘moriria!

biesen lleg adu 4 su término... _ aa M
1 Heg. Qué? i obspg
| Mar: Si estas cartas mleruepladas 0 perdidas....

Mar. 'am tener la. mtencmu de ﬂesubecerus "

apenas ha

T e
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0 EL conDE HerMAN.
,.papﬁl Marla es premsul

“ Una plama:. lacre;.
‘que yo: escriba.i o o

Magrs. Pero no serm me;ur dec:rlu lndu .ﬁ tu

--maride? . 2. ]

Maw. Decirlo? Qmeres que le d:ga quﬂ li& amu‘?
:Nolo sabe:ya demasiado cuando leyo este se

-‘cretoen el fondo de mi corazon, ‘cuando yo

-luchaba por ocultarmelo a‘mi misma? Quieres |

que le envie esta carta que acabode recibir...
“'esta carta enla que, ‘el pobre loco, no habla
mas que de su:vuelta y'de su felicidad? Quie-
L res que ledigaque ese ano que ha carrido, le-
‘jos de eatmgmrlu ha reanimado el futsgu de
nuestro corazon... en mi por el soplo de la de-
- ‘s¢speracion ;' ‘en ol por el ‘de‘la ‘esperanza?
0 Quieres que le diga que él vuelve amandome |
.mas que cuando partid; y yo' 'que’le‘esperaba,
-amandole aun mas gue'cuando'ledejé? No, no,
~iMarta,; creeme, mejor es que el conde 'lo igno-
“re tedo, Me;ur es que Karl losepa todo. Vujr
4 escribirle, voy a4 suplicarle’, le'voy 4 conju-
- rar en nombre del cielo; le dlré que volverme
& ver;es malarme’ Una pluma lanre y papel
"-Mdrla il
MarTs. Toma, pﬂbre mﬁﬂ s¢ifo
Mir. Bien. Observa'si viene el ﬂunde
" 'ra que no nos'sorprendan...
“itiempo... Yo... YO..
lhnu Marla walor.
si.. mienlras que él no uslé aqui, lo
lnndré . vé ?é %5 (lL_lﬂmE! e

 ESCENA VIIL
Mmu sola: rsurlba

vﬁla"pa-
_yo, durante este
. Oh Dms mm' Dms mm'

"':..

i\arl en nombre del cielo! aai que recibais
“esla carla dejad Ia Alemania, dej ad la 'Euro-
pa volveos al punto de dunde vums Dios ha
“conservado al hombre,. . mejor que hubo en el
“‘mundo... (deteniéadose ) No veo. uEl me;ur gue
hay en el mundo; vuestro tio vive... un mila-
. gro lo ha salvado... le . amo.. suy l'ehz (Ian:nn-
do un gﬂm ) Ah*

ESCE‘EA IX
M;nu KagL.

Kagt. (enlraudu )Mana'
Mag. Ah! (cae desvanecida.) = ) |
Kare. Maria, Maria! Ibaderecho4 Schawembﬁurg

bach, donde os vi por primera vez' Desde lejos

aper;ubl esta luz trémula, y me dije ‘que qui- | -
. be emprendido paso |

.-%4s ellaos ulumbrarm
& paso-este caminoque otra vez habia seguido,
y heme aqui, Maria! Maria! Oh!"Dios mio! Des-

- mayada!desmayada! Scmurrﬂ' (ﬂ Hﬂﬂﬂ qﬂﬂ “P“"

- yete.) Socorro! o0
Masra. Dios:mio! hija mia! -

Kase. Un frasco de sales... curred Marmf Hana' |
50y yo;oye mi voz... Maria...es Karl... tu |
gue va a:morir si'no le respon- |

.:adorado Karl:

.+des... Oh! oh! {df a.caer :nllomndu m tubtm Iﬂ-

8 -'iﬂ hu rﬂdtum da Murm J

M RN &

- vivis..

'Mar. Nada. Esperar...

- cuando se me inspiro el volver & ver Stanffen- Bl
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ESCENA X.'

Los mismos, Hegman, que baja lentamente la essa~
lera y viene @ pnn#r su mano sobre la espalda de

K nrf. ,

Kage. (Icuﬂnrandu In cabeza ) Mi uu' (retrocede ¢s-
pantado.) Oh! (permanece un momento inmooil y
_.se palpa para saber si es todo aquello un suenio;
despues dice sacando del dedo ¢l anillo ) Tened,
lio; os vuelvo lo que os pﬂrlﬂnecu s YViVIS ..
..y poco imporla lo demas,
(Se arroja en los brazos de Herman, donde permtntcl
desmayado, mientras'que vuelve en si Maria. Esta en-
cuentra la mirada del conde fija en la suya, coje la carta

de Karl ‘y'la ‘que ‘ella habia "escrito, y " las pﬂ‘:ﬁﬁﬂll Il
Conde,)

Max. Oh! leed!leed!
Hnn Jlomando las carias y rnmpténdnlus) Si, sé
que no bay falla ni en'el'uno ni en el olro. Sé
' que’es la fatalidad guien lo ba hecho todo. Ve-
‘remos (mirando 'u Kuri} si‘la lealtad de’un
hombre... (mirando ¢ Maria.) y si la virtud de
una mu]er pueden lut:tmr contra’ la falahdaﬂ

ESCENA ll.
Los mumm W:Lnuﬁ

Wu. (entrandd:) Los cunv:dadus esperan al se-
“fior lﬁnnde en el pabellnn . Lal!n' el senor
~Karl! '

Hnn. Si, mi"querido ‘Wildman, Dios viene 4 de-
volvérnoslo en este momento, y la fiesta sera

i cnmpieldr. Anuncia a todos’ EElH buena noti-
cia, y prevenles que serd preciso aumentar

"'19s brindis. (Wildman cale.) Karl, ya lo has oi-
do... Somos dos hombres y de cunslgulenlu
debemos tener poder sobre nosoiros mismos.
Ven... Vos, Maria, es olra cosa, sois una mu-
ger... quedaus yo' escusare vuestra ausen-
cla. \’en ha:l ven. (snfm)

ESEENA XH.
M ARI1A, MagTa.

Mag. an le lu decia que (enia uelns. S0
Maeta. Y qué debemoshacer? - 2] |
esperara que Dios prdena
“de nosotros lo que quiera. Hay ciertas situa-
“ciones én ‘la'vida... 'ya'lo ves, Marla,  en que
no dependemosde nnsulrns mismos. Esl:;'l en la
, €n que se resplra 0 se aho-
“'ga ‘'uno, segun €l abre o cierra su mano. Esta-
" mos 'perdldus o conozco, Marta! (pone la ma-
no sobre su corazon.) Aqm' aqui!” aqui esta!
~“(despues sube lentamente los primeros escalones
“dela’ ncufzrn, dwi‘endn } Karl de Flarshe:m' '

ESCENA Xlll -----
Los mumus hnz

MigTs. (uendu @ Fr:!z ) Oh! sei’mr Fnl: ml pu-
bre Maria sufre mucho .. S

sz (Hamnuda )Mdrla' Sl ey

Mae. Sois vos, Fritz? st e gian

Fritz. (d Martu.) ﬂejadnas. g Sy |

‘Marva. Muy sabio sois, senor I‘mz pern hu en-
fermedadea que no se curan. (mh )s ;

TeFi gt
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ESCENAKX W.
- #03s o ERITZ, MARKAG ¢

Fmﬁ Vemd Marm vemq un lhstantﬂ

Mar. Sabeis que ha vuelto, no es verdadi

Feixz.Si.. . 3

ﬂa, 'tf qué pﬂﬂelﬁ di;i::irme YOS que estab IE
- ahi cuando nos, ublwé 4.confesarlo todo?

r
/

SiREN

l«mw. No es.yerdad que no, debia dejar morir |
:;l,ml bienhechor, cuandu la ﬁlEﬂGl{l me. ufre- |

' ¢ia un ultimo remusn‘?

:chb‘? B@ﬂdll{} ‘seais_por

Mag, Oh! qué “babei g
i}ﬂ‘bﬁllﬂ ggl\ta do,. lﬁu ! El es.el m ﬂl‘dﬁ l,ﬂﬂﬂﬁ

nesolLros, . es muy justo que. ¢l so BT

Emz-; Queceis vena, Kaglanlgsdesu pagtida?, .
Magr. Va 4 partir?

Frivz. Esta noche para Schawembourg .hMe ha
~dicho/que de.espere aqui,
ros;antes de dejareste silio.; el +;

Mszn ‘Gracias; Krilz; essmejar:gue no . lﬂ ma I\:
Jedie visteya dﬁmnsmdgapara trﬂﬂ;IIalthﬂﬂﬂ ﬂa

l

“que qmur&, hahla- F |

*?J@ﬂ&? & i)
Euinz. Enlonces < ¢

]
ni".‘ .‘I' 1 '.""l._ } |,'..:'r:,=:l

MaR. (escuchando un ruida da pisudas )Es él que -

viene!
Fritz. Si.
Mag. Como habrd'déjado’la mésa?”
Fritz, Dgbia. I;II‘ELE&{:H‘ la faliga degla . marcha, f
g‘ vez de; relirarsed. su. camara,. parlir. pa,':a
¢ hawembourg. El Conde, delante de;:
da doorden de @uﬂLe ﬁl}gil}ﬂ_q un cﬂh@,llﬂ,..f)ué
le diré de parle vuestra! =
a-uéﬂ Ah' nadal'No nL{:HS-I[Zﬂﬂ'lQ-i de pﬁ[qbrﬂs B“‘
.ra. saber lo. gue pensamos. . Hasta mas yer,
sz Acaso yut
*ﬂ*tpsutm‘m'l %

oy i
ThiEl
» B4 N

T A "
-Jil ‘ ';."-'.l . ;_.

.-_,-_
T

IISCEN"& ‘{V

SR | TR
FHITI Kﬂat,. "

RN AT

KasL, (mirdndo e!mpiz quﬂ aun se mueve. } Ella es- |

taba aqui contigq; noses verdad?
Frirz. Si.
Kare, Ha pﬂrlldu al'saber qt:b ﬁ'n venia?
Frirz. Si. o159 Bis
Kart, Tiene razon.. i’ npthl
- . dodavia la yea unavez, Frilz. ..o o.0v .0
Fﬁyz Deseabais hablacme, sedor baront. . 1
10 0O, eFes, U bombre como los_ .demas,
glyalﬂr, EFl[ﬁS,ﬁ.ltu fi'Iésufu, un, pansadm un, es-
oico. Ti.no debes comprender tus dﬂpares de
m&dlcﬂ ef do vulgar. que. los.demas. lo
: Epmprenﬂen.&un hombre, estuviesé cop
ﬂﬂ 4'u a uerte dulﬂlgﬂaﬂpﬁimﬁlmﬂnlﬂ y.le
fu diesen ﬂlﬂ{ yr;dy, g ﬁﬂl‘lﬂﬁ Lz segura
e 1‘51}“‘-"“““"‘"49@% a,erugld o5y
vida, para que la justicia de los hombres
viese la satisfacciom d{,ﬁnaj.a tlo.
Fritz. AdOnde venis a parar?

......

g.

i3 .

i .-'.E n.

fu-

nuai_l;qu:era. Sm mas paiabra% qmeru hablar}f
II g L B = '.".r
Fritz. Ya os escucho; pudﬂfs
que siempre consuelan lﬂi uejasy sl oo
Karr- Si, Frilz, tienes rﬂz,nn, spﬂcﬁa gl’hﬂra mr
q_u ejas, cﬂmn La dicés)'y'des ueﬁjhf aras” po
smo’ En''un A6’ gﬂ&* hace” qﬂe doj

- .h ...- -

ambmn,;eﬂga qua h;}bl;;r{:nn |

| s By
ama e,s{premsqg&ﬁ '

uwﬂse conde- | .

tre_]m"ns t:rmmi o, |

ﬂ_i_'

g

P — A N ey

i
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Alemamﬂ Segun‘sabes,” en‘un’ ﬂﬁh“hﬁ‘"*ﬁﬁﬁe '

habito la India, ninguna carta, ninguna noli- 4

1
|
i
¥
E

AMORIX AMBICION

nz0idhavenido’ di-destruirila’ esperanza qia®
llevé; hace un afio que esta ‘esperanza’ eﬂl

5 imi ﬂda <+ 7ln isolo; pensamiento  ba‘icircu
do por mis venas, con mi sangre, 'y cha:: he-

‘ncho -palpitar mi-corazon! Este pensamienia

-era que, Maria, que estaba destinada 4 ser /mi

- /muger; -y que: nada en el mundo podia impe-

w.din.el que do. fuese. Alprincipio de mi estan-

cia enla India; conté .pormeses, despues por

-‘Semanas, despues por dias;;. Parli y. enlonces

-conté ipor horas;.y 4 medida que me acercaba,

--No era ya por:horas,  era por minulos:.. era
.ipot segundos;.. En fin, llegué, Ja viycreizque

- locaba la: felicidad: Un especlro, un - especlro

ldul;;l,me;u ha-venido a interponerse, & arro-

sJarseentre los dos, y mehaidicho; «Karl, todo

;€80 era,una. lﬂg:ura.._ lode eso era: unsueno...

es precisorenunciara.la, felicidad haeiala.eual

. tendias tus brazos; ala. c;pﬂl locaban; tus; ama-

-nosl Es;preciso! es pnemsu ¢ X0:07 Y0ied CESE

de escuchar. y tge due ; Es premsu mnﬂrta ;

E';-. 'pz,_Mnrlr?

Kase. Y, qué qmems que haga‘? Veamnsr ﬂLln'
Olvidarla? Me volveria ala lndm iria haﬂtu el
fin del mundo, y no la,olvidaria! Pﬂrqu& esto

. :que hacia i vlda baria mi, muerte!. No,- 'ne

qmeru pquu;.. quiero, quedarme. ... quedarme
ymorira su lado. Es.el unico. bien que me
concede esta felicidad .. y si no,me loconcede;

1 Yome lo;concederé.. He cuntadu conligo; Frilzg
comio se cuenta ¢con,un hermano y.con.un-ami-
go en la desgracia, ﬂumn se cuenta con un tes-

~ ligoen un duelos! iV A7 A0%

Fairz. Pero un lesllgu en un duelu tiene por mi-
sion lo contrario; tiege por mision separar la
;muerte,, }; no darla,. . : 19 1164

Km;.‘”S; enlas ﬂ[}ﬂﬂ;@ljﬂﬂﬂﬁ cumunesﬂﬂ up.com-
I}gjﬂaur cuﬂq 0 se juega la vida por una vagalela,
;. Pero si el .gue.va a com alir, por el conlrario,
Clﬂiﬂfﬂ mﬂmr, si mira la, muerlﬂ cOMo, una. fe-

mdﬂﬂ’, si 511. mue: te... si solamenle su.muerte
pue E&bgﬂ}]rﬂr ia Lrﬂnthddd de . dns seres
que respela y que ama, si murlﬂndq mue;qﬁm
mancha, honrado, sin dolores... si .viviendo,
por el nnnlrdrm se.espone.a,ser Lraidor, per-
juro, infame... si ¢oje éntre sus brazos, como
yo te cojoa ti, & esle lesligo, 4 este amigo, 4
este hermano... si le dice con la mano sobre el
corazon: «En nombre de lo fuedla ‘amistaiitie<
ne de mas santo, déjame morir.,.»'no seria und

"'aﬂfﬂﬂld&ﬂ,ajﬂlﬂ Iﬂlpjﬂﬂ&d un:sacrilegio! obli<
garle & vivin? Dilo. por Lu’ almmy tu ﬂﬁnuiﬁn-

fﬂm, dilo;iFrilz.: iy 20

4

.....

5:1 & :‘...

Fritz.oKarl; po te c&mpf&ndmNﬁ 68 sulnmemfﬁi‘al
en- | o
g .ﬂﬂ \'{]]‘FEI‘ e.-alal
. =200 es verdad? i) |
;Kﬂﬂh A todos: los {[lﬁﬂﬁﬂ:ﬁ)ﬂﬁﬂﬂhﬂﬂlﬁfﬂ#‘ “Escu~-
;
Karc. Oh! Te digo’esto como” t¢"diria otra cosa | -

-amigo; al -hepmano, al testigéialiguecte’ diriges
Hen esLe; nmmﬂnlums&s alimeédicoy al qmmﬁm
JE-“SI'-‘; éi:f:nf‘ ALl r}'r T!“ﬁ‘{

cha; cuando sepa que tengo la muerte.
bajo mi mano... cuando:sepa quenotengo masd
sque querer para morir; entoncestal ivez reco«
g braré mi valor y miepergia. Ta sames*’que*i@n
mfﬂuﬂﬁlfﬂﬂfﬁmﬂfﬁlﬂﬂ&mﬂﬂ da :Américd, en:médio
de lospeligros:de.todaespecie que hémos:cor-
rido y que ta afrontabas: ﬁm.ﬁﬂhd&éﬂﬂ.u ‘salies -
lo queyo le decia: «No es mérito ninguno el
que yo tenga miedo...y si lo hubiera tenido,
sacarias de tu pecho un pomo que conliene un
licor rojo como la sangre, y en ¢l hallaria una

“dqui,
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muertﬂ dulee, rapida y casiinstantanea, Y por= 4 < sron de: Stanffenbach, ha ténidounadispulacon
Lque nﬂiemamledu? Era por el veneno,:no:es} un oficial estrangero, por una: jugada’ gue le
verdad? Y mas de una vez me digiste;qquepen | parecia dudosa; desus resullas, deben batirse
.vicase de mecesidad; lamitad de este venenome | manana, cerca:de ‘Wilbad.ilomo: :sois-cuitado

. perteneciai; Enionces yo tambien be 'cesado del seiior Baron, os parlicipe ‘este iincidente,
de temer y me he dicho.. . Fritz, recuerda: tu] quetal vezno tendra consecuencias funestas

promesa; ck dia ha llegadu Fritz; Fritz,:por | presentandoosen Baden. jiSideseais volrosi:de=
+todo logueibay denas querido en: el mundo, | tlalles, Jorge os! lasidara verbalmente: tengu &l
no me rechaces... Frilz, dame ese veneno; y | honor etc.» Teadra hoy lagar el desafio? -

;8100 mﬂ lo quleres de;ar déjaﬂlﬂ que lu tﬁme | Jor. Dentrode dos.herasysenor:Conde;: 1 o7 '*;f
}‘ﬂh. Her. :No "hascoido daireyerta: enlre esns S
FRITZ, Eﬂll es smceru y profuﬁdﬂ lo. que mﬂ flores? )
dices? Jor.:Coceorque: el sehorde Slanffﬂnhaah ha ins
Kagr. Oh! lo mas profundo. 'y ‘sincero de mi co-| sultado abeficial por.sufortuna en ﬁljﬂegﬂ, y
razon! ~anadio:que no estaria lan.seguro de sus go lpes

Fairz. Karl, no es la desesper‘acmn de un instan- | 'ala’espada: la plslula como lo estaba ﬂe sUS

te la que le obliga 4 hacerme esta, fatal-de- . paipesii bl

. manda?. | [lmn. El lance €s gravﬂ.,. VELE, J{EIHgE y eneﬂrga

l{uu. Esla. desesperﬂcmn de tm 'mla entera.. i Hubert ﬂ,e m1 partg, que, ensllla dﬂﬁ ca-

l-mrz eralﬂ bien, Karl; esle veneno. es rapido: hal,lﬂs. i ymo9 ol eall
nul:eneammqtns, algunas golas basta,n para L haod ESCEhA ll. nah gioind ssue’
.darla muerte. ;. Dichos, Magra. “° =% n .ael

E.AB_L., Es como yo lo deseo... Di;'lmﬂlﬂ dﬁmelﬂ!
bnn;;, Karl, teme l;,n exaltacion del primer mo- | Mag. (eutrundn) Delms a Slagffﬂnbach””l:leri

. .mento,... leme al ﬂnepenlumenw 1mp051hle oo | c7man? a. ob & St ,,# i
2 que se cambm en, lmprecacmnas y en. l}lasfe- Hgr. Ah! hahma mdu sebis
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“AMOR Y AMBICION

lln. Qué hacia alli?: No podla permanﬂcer en  Frirz, (Bien; tendrin el liempo de hacer agui,

. Schawembourg?: -

‘Fairz. Hubiera deseado veros.

Hee, Es 4 mi & quien desﬂa var?

Frivz. Cierltamente. - 2

Hez. Y cuindo?

Fritz. Hoy, si es pus:ble

Hen, (riendo. ) Aqui...sin duda!

Fritz. Aqui... 6en otra parte. .

Hzs. E ignoras por qué desea \'ermeﬁ' 151 !

Frirz. Creo que esta a punto de tomar una gran
reésolucion.

Her Y esta gran' resolucion, no- podia tumarla
desde luego, y darme parte despues? .

Frirz. (m:rundﬂ al Conds.} Conde, el médico ba
hecho en vos'un-estudio interesante sobre la
herida del cuerpo; pero en verdad que ¢l filo-
sofo liene que hacer otro estudio aun mas m-
teresante sobre la heridadel alma..

Il:n No comprendo lo que guieres decir, Fritz.

Fairz. Quiero decir que sois lﬂj usto, Conde!

Hen. In]ustu' yo?. .., _

Frirz.

Hee. Yscﬂn quién? |

Falrz. Sois una de esas grandes nlmas for-
madas y hechas - para oir’todas las verda-
“'des... Soisinjusto con Karly con Mﬂriﬂ Cﬂﬂdﬂ

Her Y ta tambien, Frilz!

Fairz. Quién es culpablﬂ ellos O 'vos, demdme"_

Pobres jovenes !'’Quién, ‘cuando encerraban

" un fatal secreto en lo mas profundo de suco- |
quién’'los ha forzado'aqui, en"esta mis-~ |

£ razon,
“ma sala & confesarse el ‘'uno al olro“un secre=

- to? Lunnﬂn enfrente uno de otro, no querian |
. quién les ha'di- |

cho: ‘Vosotros os amais? Guando toda esperan=.|
za eslaba eslinguida en sus corazones., quién

convenir en que se amabaun..

les ba dicho: Esperad, yo lo*quiero?
Her. Si, tienes razon...

Pero, por qué ha vuelto?’
Fairz. Porqueile habeis dicho que volviese.

Hes. No'le habia escrilo que se quedase?

Fzitz. Si no ha recibido vuestras cartas, cumﬂ |

quereis que obedezcaa las Ordenes que con=
tenian? ) 3
Her. Si nolas hubiese recibido...

Frirz. Hace un aio,
dado de la palabra de vueslru sobrino. ..
Her. Tienes razon, Frilz. tienes razon.,..
Soy injusto... Ob! pero, que qumres" Con las
fuerzas han vuelmlas pasmues y con las pa-
siones, los malos pensamientos. A medida que
mis pies han tomado raiz ea la lierra, he vuel-
to & ser hombre .. y todas las miserias de la
-humanidad ban enirado en mi. pobre cerazon,
purificado un instante por el camino.que habia
becho ya bacia Dios. Oh! eompadéceme, Frilz,

uumpndéceme pero no meacuses.(pousd.).

Fairz. Habeis alejado 8 la senora Condesa, pre-
testando que l.emms que . hahldr cunmlgu
Conde? *

Hege. Si, es vefdad. : ln habm uludadu Su.- her-

mano Frantz ha tenido una disputa en el jue- |

go, y se bate manana. Tu 'padre me escribe
que el asunlo es grave, y cree mi presencia
necesaria en Baden.

Fairz. Y vais & marchar?

Hes. Es decir, vamos & marchar. .. yo para_arre-

glar este negocio'si es posible; tu parai acom.}
panarle, si se bale.

5 --‘31 liene Fazon... soy injusto..

Conde,. no habriais du- | |
| Wi, (enira pnr la puerm Iatcrui muwrtnmmenu

> durante nuestra ausen{:m ‘todo ln qua tangaﬂ
que hacer;) @
Hnn. Iremos &caballﬂ si no estas dﬂmnsnado fae
tigado... Tengo neces:dad de movimiento, de
> 'aire... La frescura de la'noche me ahﬂaré
Fritz: Iremos’ como gusieis, Conde.

' Hna Entonces: I’IlII'E sl eslan El]EI"EﬂHS lﬂs m-* )

ballos: b .8

Fritz.: ‘Voy al mﬂmﬂntﬂ (bajo. ) DLEIdIﬁIII’I]EHlB
si notengo 4 Salanas contra mi, mafnana my el
'solo heredero del: Conde. (vase. ) |

Hnamn snfa.

. he llegado
alpunlu de dudar de lu::lu del hunﬂr de la
lealtad de los juramentos... y como decia el

“‘terrible analémico, lo peor ‘de" todo eslo, es

- ‘que’'yo soy el solo’ culpable y que no puedu
acusar a nadie mas que a mi... Vamos, vamos,
Herman, recobratu razon., Porq'-ue bas cam-
biado, has de suponer que los que le rodean

- han sufrido el mismo cambio? Porque te has
“vuelto'suspicaz, inquieto, desconfiado, quieres

-_que los otros sean traidores, perjuros y des-
leales? No, no, Herman; Karl es siempre tu

“amigo Karl Maria es siempre tu ¢aslta Maria.
Me ha pnremdu que cuando Fritz ha dicho
que veniade los estanques, ella se ‘ha estre-

“mecido... Me ha‘parecido que 'antes’ que ella
sc¢ fuese; él la 'ha hablado bajo... Venia de ver
a Karl.. Qulzfi tenia alguna carla. gue entre-
garla de parte de Karl... Huobiera debido se-
guirle. (va hdcia la ‘escalera. ) Yo' 'debiera . (va

. _hdcia la ventana.) Ob! (llevando sus manos-'d la
~ “cabeza ) En verdad qué nie admiro! Soy pues
esla vez, lleues razon. |

capaz de’sospechar de mi sobrino! ‘De “seguir
4 mi muger! Deespiar a, mi.amigo .. lleme
aqui ya descendido 4 los celos vulgares . a4 la
baja sospecha... No, no,'yorno me admiro, me
averguenzu {le m: mjsmo' (cna en un mml)

ESEENA 1’1[

Hnnum, Wu.nmu :

mira st el Condé esta'solo, despues se aproxima d
él sin ser visto.) Dlﬂpﬂnsad sefior Conde, pero
me he dicho, es preciso que hable de eslo al
sefior Conde, ‘en razon & que éleés el due-

f10... ¥...
Her. Iﬂvunmndn Ia cabm ) Ahf eres ta, Wild-

mann'
Wit. En un para]e dblEl‘lﬂ o rodeado de fosos,

puede pasar... y aun rodeado de fosos, es re-
. prensible. Peru en. un parque cerua{lu dt.. mus=

“ros,.es un dElllﬂ

.J ez, Qué dices, am:gu nuu?

WiL. Digo, senor

SOS .

Hez. Donde?
Wi, En el parque; de este:lado. . .. _ .
Hgr. Esta bien, mi querido Wildmann... pcm

no estoy de; humur para CAZar ) maa tarde...;

otro:dig..«ya veremaoss - - _
! Wicr. Es que no s0n pasos: de heshas fﬂrucus se-

flor Conde, son pasos de hombre,

Conde, [IUL hﬁ recunﬂmdo pa-




6 EL; cOoNDE HERMAN.
Hea. Eh! Qué dices?...' Has reconumdn plsadas.-

de hombre en el parque?

W:L. Desde hace cinco ¢ seis dias, ﬁuﬂndn yo me

hacer mi reco-

“lévantaba por'la mahana para
pﬂiﬂs- ES-

nocintiento, me- ‘decia: kstos son
‘tos son pasos! llam!

Hgr. Oh! pasos del Halconero sin duda.

W:L. Halconeéro con botas barnizadas! Halcone-
ro con pies de este tamafio! {sacando dos pajas
de su bolsillo ) Tumad aqui'esta la I'.IIEEII{]EI.

HEH. Ah! !

Wit Sulamenle hahm un mumenlu en que per-,

'dia estos endiablados pasos. .. sobre 'la ‘prade-
“ra.i"porque, 'ya comprendeis,
“‘manana, endereza la yerba. Entonces he di-
©'cho's Atencion ' Wildman, eres

“se en él, asi de dia como ﬂﬂ nuche.

HEH Y'bien? |

JW::. Y 'bien. He tmmadn 4 Lnncbnnﬂau... lu he
I}HEEIG ina buena lazada‘al cuello; y'le be sol-
“'tado'sobrela‘pista, Ohlal mumentn me ha ﬂﬂﬂ-
sdacido derecho al bosque.’

dﬂsa?

fiido! ‘Alli he'visto ‘olra vez' los pasosi.. y'habia
tronchadas... Tomad, (buscando en sus bolsillos.)

Aqui teneis una rama de acacia de la noche

altima. Vereis lo‘que sucede. No sé quien ata
su caballo detras del ‘muro... & veinle -pasos

‘de la encina del emperadur Maximiliano. Alli|

-:se'puede ver:.. la lierra esta pateada!'Despues
franquea el muro. Va derecho basta el mira-
.+ dor. Llegado alli, sigue la calle delos lilos. Al
tercer ulu se dlrwe 4 la praderay marcharec-

es prﬂclﬁl} haue:
3 Hos .0l - O
I]En. Cuéle&"

Wict. Pueden pianlarse butellas rutas Eubre el
. puede tenderse un lazo

‘hal piedel muro, .y él caera 0 puedn pﬂnermﬂ; V]
_ || Fraxnrz. Si. aabms lo que ha pasadn?

estremo del muro, y .

en acecho, y..
Her., Nada de eesu Wlidman.
WiL: Ah! oo

.~ Her. No. (parasi. ) (Oh' es 6l Es él que salla la |

taplﬂ del parque como un ladron, que viene
“hasla hﬂ]ﬂ las 'ventanas de la condesa.. y
 za ‘hasta i)
4 nadie, entiendes? 1

Wii. Esto solo corr es;mn'de.al senor nunde Dei :
| Heg. Hny 4 iqueds seni

él es el parque...'en ‘el tiempo en que el par-

que era del se‘im Frantz ; & él le hubiera he-
. y esto hubiera correspondi- |«

cho mi relacion.
wdo al seiior Fra‘nlz Yn N0 'CONOZCo Mas que mi
sadeber.
Hnn. Si

parquesy ‘encadena los: perrosa’; -

"Wu. Bueno! Enlonces esperare al seﬁﬂr qandﬂ.f |
vele....y:de paso, di a:Fritz que se ade- |/

HER 81,
laptecon. . Huberlo;: me reumré a elos en el
caminorde ‘Baden:: M~

Wit :Bueno! El senar Gﬂ'ﬂﬂﬂ Eﬂ rﬂumrél él el!us?

Her. Si.

WiL. Entonces, no esipreciso’gue mﬁuelm?

| quz Sl 'yo soy, conde...

el rociode la || »

_ guarda del |-
“iparque, y'la respundes al conde de lo'que Pﬂ' |

quis=
Wildman:, ni una;palabra da esln_- -

20
Her. No, vete, vele.
Wii.. No me moveré. (viendo 4 Frnﬂlz.) Calla
_aqui esla el sedor Frantz. .
_Hﬂu, Franlz! .

ESCENA Vil T
Dichos, ERANTZ. i ~ |
Tengo que bablaros.
Hes. Y yo, baron, -estaba & puntﬂ de marchar,
para ir & enconlrares en Baden. va i

Frantz. YoOS?

Hegr, Si - Sturler -me ha escrito lo. que ns hahla
sucedido hoy , ¢iba 4 ofreceros, mis senvicios.

Frantz. Justamente vengo a hahlarﬂs a prnpé&;ln

de esteasunto.
-H;hﬂ iba a enviar; a Fuu delante.s. Eslms aqul
sesiinulil gue malche‘ o)
Frantz. ibaisé& enviara l‘[‘llI z‘l Buden'? G B
Her. Si. _
Franrz.. (desptn:s de une paum.} De_}adle mar-
.chars I oliig

hhhhh

| Hee. Qué "{le‘]ﬂ mar{:har é Frllz?..

1][“1_ Al bﬂE[,Il‘lE‘ B:'IJU Ids YEH[EHHE’ dﬁ lﬂ gﬂn-f_ Frantz. Sl manana le llﬂﬂ]ﬂl"ﬂlﬁ 51 dEEEﬂlE &ﬂﬂ

1 W’DI\FEI‘]EJﬂ Ver.:

‘Wm ‘Callal _;ustameﬁtenma ba]u Ias venlanas dﬂ? HE“« Me!decis esto ﬁ'ﬂﬁ”uﬂ lﬁnﬂ smgulﬂr Fr.antz'

‘1a séftora condesa!” Y “yo“que no habia’ repara-
HEE. Esta bien! Vele

Franrz. Dejadle:marehar. -

Wﬂ{lmana (d Fraﬂw ) Es

~inatil que diga & Fritz! quﬂ 08 ha ‘H&lﬂ ﬂﬂ es
eslo? -

Frantz. Inutil... se queﬂan;}... y '_fa 0s lﬂ hﬂ dl-
cho... es preciso que no se quede. -

Hzr. Entendeis; Wildman!,:No habeis ﬂﬁlﬂ al
sefior baron I*ranl:?

WiL. Esta dicho, nolehe wsln. (d mﬂdm ﬂn:) Y
ezperalé Elﬂ embargu al sefmr conde esla no-
che? Wia'

cidobal busquﬂ. iista es suguarida..; Ahora, qué HEH Sl ‘i’ElE- ' ‘ #

sennr cnnfle‘? Hay tres mes-

e sadil el BN Yo sit s
0N 3B ote s PR, BN, 0165 (o bnog

Her, Ya estamos solos, baron. Teneis alguna cosa
gque decirme? Habla{l‘ -

Her.:Losé.

| .Frantz. Una reyerta en el Juegu. En una pala-

bra, me balo:manand. <.  sigioiys 9o
Hei. Es.cosa deeidida? ' ; % 4y
_Fumr. Si;: pero’ ‘admiraos, cﬂnde de ln uﬂ es

a mala disposicion. Habré lbﬂldﬂ ¢;|l ;za diez
gsafios; olras veces no: pensnha en los :;&aul-
mdns en:tanto.que. hny b 0]

Frantz. Tengo-una cosa IﬂEEpllEﬂblEx.f un m,erlu
presenllmienlu. e 300 L piod i sal oy
Her..Un pl‘ESﬂﬂlll’ﬂlEﬂlﬂ" P P L0841

1 FraxtZ. Si, que me pmnnsuca ﬂESngBI{I. § B4
es verdﬂd ‘eres un, ﬁel servldur Le ML.

-TEEBEI'HH'IS en:luicasa, Wildman; no salgas es-
ta noche, enliendes? No: pﬂngas el ple en el'

Heg; Que decis? -

_‘-I* aANTZ: YO no sé si és porque hE lﬂ}ﬂiil#ﬂﬂ sin

causa a Aan hombge ; pero en fin, lo ciertoles,
QUL he decidido. veros ‘antes; dﬂ batirme: He
- comelido fallas; graves bacla ms cunde, fallds
VI YR GFANESe b g nin UG 3iO0618 61 g0iG DULIN
Her. Vos, baron? Yo, ‘ 46108
Franzz: Si;en uuenla :& mad;as cun Dl.l'ﬂ,,ﬁﬁ ver-
-dad. Pero, por mi parle estasjallas.,.i @-.‘._’
HER. Estas faltas? - LR

| FHHTI Eﬁlﬂﬂlfﬂltas m& nbruman.;ﬁi pur ﬁasuah-
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dad me malan manana, lo'qidé puedesuceder y-:mea

facilmente’, no’quiéro ' morir con la'conciencia
cargada de un crimen. Soy disipado, jugador...
Soy todo lo que s¢ quiera.., pero no soy ‘un
bergante como Frilz.
Hegr. COmo Fritz?
Franrz. Si, como Krilz.
Hes. Tened cuidado con lo que
blais de mi mejor amigo
Fuaanrz, Conde, hablo dé vues
mig{]_ 143 19 20°t081 ]
tigr. Franiz! 1

¥

F asnrz. Tomad , aqui teneis ese pape

Lro mas cruél ene~

en caso de necesidad , un escrito firmado hace
fé.... Mananade dos cosas la una; 6 me matan 0
malo. Si me matan, nadiedesmiente 4 losmuer-
tos, porgue los muertos no lienen interés en
mentir. Si quedo vivo, me hago un deberen
‘yépelirenalta voz, y delante de guien guiera
oirlo, lo que esla esc
hermana, eonde? = © IR 1]

Her: Vuestra hermana? ' © contens 10 vos .

'Frantz, Si, quiero decirla adios. 'Si me ‘matasen,
‘¢onde; hablareis de'todo esto conella, noes

~verdad? La suplicareis que 'me'perdoney la | -

‘direis gque'en el fondo'la amo, & pesar de 10s
‘o disgustos'que la he dado. O

Les gue marche, conde?

HWew.'No; dejo abora 4 Stan_ﬂ'enbﬂch-'pur.'-tmjfa Yol oo tekine

1

noche. . BTt b
Faastz. Entonces, conde, baén viaje, 4 ‘cualquier
parle que vayais... y hasta manana, ¢ pasado
manana, si lo dispone Dios!® 3 -
‘Hewt. Hasla mas ver, baron.
Frantz. No quereis darme la mano?
Heer, Con la mejor voluntad. -
Frantz. Ab! gracias! Respiro mas
ahora que tengo la conciencia libre. Adios,
conde, adios. (entra en la habitacion de Maria.)
»2( gisie 2igay] ESCENA X,

~ Hermaw, solo.

Qué sucede hoy, Dios mio! flay diasen gquelos
acofitécimientos’que bastarian-a toda una vi-
da, se agrupan y se precipilan para venir a
caer sobre nosoltros en algunas horas... Frilz
© i enemigo!” Fritz un’infame!..'Qué es lo que
e amenaza aunde nuevo? Y no'lengo baslan-
“yeeon 'mis dolorosos recuerdos! Es verdad, me

parece que tengo-aqui, en’esta manoyalguna |«

revelacion infame, odiosa, mortal... Oh! libro

fatal' de la vida ; déqué-cada‘crepasculo vuel-

ve una hoja... Creia sin embargo no estar.en
tu mas terrible pagina! (abrelacartaly lee, des-
pues lesantu ~ lenitamente “la ‘cabeza.) Horror!
horror! no me mataba, me dejaba morir.....

CQueria desposarse’ dlla vez con mi viuda'y 'mi | -~ seladarad suhijo en cam
- fortuna. Mi euracion thisma ‘éra una venganza. | © jo va 4 enlregarle.: = “-obnuiiog 091 5
| Jor. El seiior Conde “observard’ que la carta va

OB 8I querias® vengarte de ‘mi, Frilz..; Ah!
¢ .como lo has'eonseguido! Por qué babraestra-
viado' Dios la ciencia humana en:las manos dé
semejante demonio! (leyendo.) El‘esel que'ba
-vinlerceplado lasicartas... &l '‘quien ha causado
la vuelta‘de KarhEl es el gaeé los ha‘puesto en
frenle uno de olro; a ellos & guidnes yo creéia

- peparados pard siempre! “Eten fin ;- es el ‘que

decis, baron; ba- | - s et 49 f :
- : | <. ¢l el peso.de mi. venganza? Por qué habiade

I, &l enciers | -
ra mi entera confesion..."He preferido escribir | -
& contar; esto es menos embarazoso. ‘Despues, | -

rito ahi. Donde esta mi ®

s volveré a veran- |

) | HER, (sin-mirarle.) S

fadilménf&ﬁ -

% AHI}I{ Y “AMBICIGN

itormentasen este momeato. .. Oh! miseras
ble! miserable! menos miserable sin embargo
«que los:.que meenganan! £l, él .no ha fingido
nunca amarme! El no templaba por mi-su ma-
-~ no helada! El.no ha .ablandado nunca por mi
“su mirada de hiena! Si.:El no ha encontra-
do nunea uvna boca humana para su boca de
serpiente! Ob! no sera sobre €1, no recaera en

casligarle?.. Yo no le amo! Que sepa que nada
ignoro... que todo se lo perdono, y gue esto
sea su solo castigo. (toma una pluma y escribe
debajo de la confesion de Franiz, ) He leido, creo,
y perdono... Ahora como debo una -recompen-
sa-a sus cuidados, como a pesar de todo me:ha
. salvadola vida, como rehusaria probablemente
semejante bagatela, despues de la esperanza
que ha tenido de poseerlo todo, lo gue yo que-
ria dejarle 4 él, se lo dejaré 4 su padre. (lee:)
- 'Bono de doscientos mil florines; que suplicoa
. ‘Mr. Heckeren pague 4 Mr. Sturler, padre, ati-
tulo de remuneraeion: por los cuidados que me
ha prodigado su hijo, enidados por los; euales
..Friltz ha tenido. la delicadeza de no aceplar
nada.» (pone los papeles en dos sobres y escribe.)
“Sturler padre.;. Sturler hijo... Suben... Ah!es
él... No esperaba volverle a ver... Valor; Dios
- :mio} Yo.soy el conde de; Herman, y ¢l es.un
-miserable... Y B e tox Y

' ESCENAXL'
© » Hesmax, Fairz.

Fairz. Me han dicho, que debo marchar sin es-
peraros, conde, y que vos os/seuniriais a mi.
_ ] i... Hacedme un favor, Fritlz.
Errz. Cudd, seiorconde? -1 o0 ol ag10]
Hes. Esta carta es para vuestro padre,; dadsela
yoscmismdl - Tohios ciofiva 1susil QRisng &
Fritz. Se la entregaré. Es esto lodo lo que el
senor Conde tenia que decirme? 61 anll

=

| Her. Todo: ({lama.) o 000
. | ‘Fritz. Queé deseais? o ..
| Her Deciruna palabra a

Jorge, el ménsagero:de
vuestro padre. A 085958615
Fritz. (por la escalera.) Subid, Jorge: El sehor
conde no tiene olra cosa que mandarme antes
. que:marche? {entra Jorge.) L i3
Hee: Nada, ncrbel-nu 009 s feh gign
Frirz. (dsi mismo,) Oh! se quedard &n lugar
.1 de marchar. He aqui lo que podria cambiar el
desenlace que esperaba. {vase.) 1. L 0

_ESCENA XIil.... __
O Hesmis, Jomee, - 0 8o o

|'.I-.'

'|I II r

Hzs. (’s'iyuiiﬂ'd:ﬂ.-#b‘n:lns—ihjm d Fritz; ﬂi!'!prliﬂ;tjllﬂ |
desaparece, dice.) Bien! Ven aca, Jorge; toma

5 Vesta cartacy llévalaal seior Sturler padres.: ‘él
bio'de la quesu hi-

¥

.o divigidaal senor Fritz, iad tonasnd R
Hii. Si; Jorge; pero ‘deseo que el sefior Fritz la
> feciba de manos: desu padreé... y despues,
comprendes, Jorge, despues que haya: dado a
“su'padre la carta:de que es portador; esta esla
respueslia. | | Ao aald
l Jor, ‘Estd bien, senor Cunde: o oogoinl W




0 BL coNr i HerMan.:

Hees. (dandole un bolsillo.) Toma, buen Jorge, esto
para Li, por tu trabajo y ¢l que te proporciono
ahora. SUT S Yt

- Jor..Oh! Senor Conde!... AR RS

llgs. Toma y vete. (le apriela la mano.) .

Jor. El senor Conde me hace el honor!.. . .

Her. La mano de un hombre honrado es tan ra-
ra, mi buen Jorge, gue es preciso estrecharla
.do quiera que se_encuentre. Anda, vete.

ESCENA XHL‘ =

Herman, solo.

Y ahora solo queda agui Frantz... Franlz va a
marchar... todo pasaraentrelos lres... (suena
ladride de perros.’)’Ah! lus ‘perros de Wildman
gue ahullan...Sin duda salta abora las lapias
“del parqueé... Oh! por donde sabrd gue no , es-
laré en el castillo esta noche, y que podra ve-
‘nir con.toda libertad... Ah! si ellos me engana-
_sén... si: hubiesen meéntido. . 51 son perjuros...
. Desgraciados! .. Bueno, Frantz se aleja... ya
Ljera Hempo, (vase.) 5 T
| ok bt B SHERGENA UX PV 5500 04
sensioh BANTZ, MaBia, o0
Fraxtz. Es singular, hermana mia; yo que venia
a buscar la alegria 4 tu lado, me vuelvo mas
triste que habia venido:

Mar. Qué q1_|_iﬁres,_,rFra:jlz'!.; Hay Qias m;_tr:.‘idus |
“deanteinano con'una rayasoinbria... y'estamos

c'emestedia. b 2igos efles O 4T
Fantz Por venlura, no seria ya el mismo el
conde Herman?

M ar. Silencio, Frantz; no:bablemos del conde, |

si no con veneracion y respelo. 3
Frastz. En buen hora. . esto me tranquiliza por
ti al meénos; pero como nolaba que estaba ta-
citurno...:que la estabas Lriste... como ha mar-
chado sin decirte adios .. me ha parecido...
Mir. (temblando.) Es verdad... ha marchado sin
decirme adios.

~ Faanvz. Yo no haré otro lanto... lotendria como f

presigio de desgracia... Adios, hermana mia,
adios.,. no te olvides en tus oraciones delnom-
bre de Frantz... nadie sabe lo que podrasuce-
derle. . - _

Mar. Si, Frantz, tranquilizate... rezaré esta no-
che por ti... por mi... por todos. ({lamando.)
Marta! Alumbra & Frantz, y quédate abajo.....
Deseo estar sola... entiendes... sola... Adios,
Frantlz. 2

Fax1z. Dime, Maria, por qué no me dices hasta
manana?

Magr. Adios!

Feantz. Diablo!.. mal presdgio! En fin...

Mar. Buenas noches, Marta.

Magrta. No leneis necesidad de mi?

Mar. No... abrdzame... bucnas noches. (con voz
ahogada ) Alumbra 4 Franlz,

Marta. Venid, Baron. {(salen.)

ESCENA XV.

Magia, sola. ,

El Conde ha marchado sin decirme adios... me

jor es asi...Quién sabe si hubiera podido do -

L qae vails ‘a
. midagdlols glov syl plis g 1 L
Karw Dios-mio! qué:decis? .. ..o
‘Mag. (mostrando la puerta de su habilacion.) ﬁ_;‘]*
_:.yo eslaba alli,baceocho dias.., alli, detras de.

97

-~ fhinarme:.. 8i al'dejar & este hombre tan bue-
no, tangrande.. con la ideade que’ s ‘para
siempre ... quiza... quién sabe si 'se hubiera
eéscapado de mi corazon el terrible secrelo?...
(saca de su pecho el billete de' Karl.)«Maria, mi

: :-raéu!uuiﬂn esta tomada, mée alejo.. pero antes
de parlir quiero veros una vez... una vez §oe-
la.c. yoy d'hacer un'viaje. . largo, ciertamen-
le... elerno quiza, . (hablando.) Eterno, si. (le-
yendo.) Vénid, osdo suplico... venid, hermana
mia,al pabelion, de que tengo la llave... Si sois
libre.. siel Conde esta ausente .. si podeis re- -

cibirme en ‘el castillo, abrid la venlana... aso-
'maos yaagitad un panuelo... yo sabré lo gue es-
Lo quiere decir. Pedid al sefior 'su poderosa

- misericordia para mi.—Karl. (Maria se levanta

_dentamente, va d la ventana, la abre, se adelan-
ta y agita su panuclo.) SRt ¢

~ ESCENA XVI. _
Mania én el balcon, el convr Hewsax en lo allo

T tE s Lot sdeala estalera, _
Heg. No me habia enganado ..le espéeraba, (ha-~
8@ dlacamara det fﬂ%lﬂﬁ.)' ofi v pont a‘(F E
Mis. Estaba alli como 1as deémas ‘noches .. solo
- que las'demas noches no sabia giie le éstaba

viendo’ {se sienla cerca de la mesa, dnclina “su
“Othano derécha y apoya su cabeza ‘sobre ld iz-
“guiorda.) [ 201G L e0menibag eip ee

ESCENA XVIT.
-Magrta, Kagr,

KsgL, (abre la puerta situada cerca de la t:'sﬁ'hilin,
_mira, vé que Maria ¢std sola y se aproxima len-
- tamente a ella, y sin (ocarla pone una rodilla en
tterra,) Marial . LR
Mak. Habeis querido darme el ultimo adios,

" Karl... Bo_podia rehusaros este fayor.

' KasL. Gracias; me habeis compreadido. Yo no

. podia marchar... dejar la’lierra que pisais...
..l aire que respirais... no podia poner tiem-
. Po'y dislancia entre nosolros... sin deciros por
_ultima vez que os.amaba. .. sin oiros decir, que
Sin este destino falal, vos tambien me hubie-

rais amado,

‘Mas. Ah! No solamenle os hubiese amado, si-no

.que.os.amo, Katl. Pero dejadme reprenderos

. wuestra falta. Por_qué pedirme unaillima en-

. drevisla .. y cuando os la concedo, por qué tra-

Lh :!-ﬂ r d C. E}Ilgd ﬁﬂ'.[ me?

* - - o

KawL. Yolralar de enganaros?. . ;, .,

zM;u. Por qué decir, que venis adarmﬂun adi‘o;

por ullima vez..,. para menlir, diciéndome

KaeL: Yo enganaros!.... yomentir! . o

Mar. Si, Karl... no es el liempo y la dislancia ‘el
poner .enlre. nosotros.., €s la eter-

Gl oy

esa lapiceria, cuando pedisleis el .venéno &

- Fritz, y cuando Fritz oslodio, H

o Z

 Kagu. (cayendode rodillas.) Oh''perdonadme, per-
l. . donadme.:.;peromo  puedo acostumbrarme 4

‘la idea de perderospara siempre... despues de’
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haber tenido la esperanza de poseeros..: Ma-
ria, Maria, morir durante largos afnos; noseria
. ovivir..; Maria, dejadme morir. - 10
Mag, (sacando un pomo del pechos) Mirad, Karl.
Kasr. Un veneno! -
Mag. Como el vuestro. Hubiera
veros sin él? ik
Kare, Maria! Maria! Qué deeis? Qué haceis? Yo
-, no puedo consenlir gue vos murais!
Man. ¥ por qué, cuando vos moris? .
Karc: Y él; y.él, Marial... Vais 4 abandenarle, 4
. «o dejarle solo en el mundo? Ah! 'Dios mio! me
espanto conla idea delmal que vais & causar-
le. Maria, por él, que me maldeciria:; Por:fa-
VOrI'; N0 murais. . i L Giltny o)
Mag: El-corazon del Conde es noble y sabe amar
-4 las personas como. conviene 4 su felicidad.
Me amara mas muerta que desesperada. « =)
Kaire. Maria, vivid! En sunombre os lo suplico
de rodillas! G T _
Mar. Y sia fuerza de pensar con disguslo en YOS,
en'vos... Oh! el corazon esinjusio algunas ve-
ces... siafuerza de pensar con disguslo en vaos,
Hego 4 odiarle? od am oV . guil
KagL. Ohlsi... si... leneis razon..,.Si,Maria! me
jor es que muramos amandole; bendiciéndole,
~eomo le amo y le bendigo Seremosalla en. el
w:cielo dos séres puros, . dos criaturas castas, no
manchadas conun mal pensamiento...;.Seremos
dos que pediremos a Dios por él. Tienes razon,

consentido en

=

Maria!.. Muramos junlos... muramos mimano |

en lu mano; muramos diciéndonos que nos
amamos, y repiliéndonoslo con los ojos, cuan-

do no podamos décirlo ‘con los labios; mura- {

mos ta pecho contra el mio, para que dismi-

‘nuyan juntos los latidos de nueslros corazo-| =
nes, y cesen al mismo liempo, para que Dios |
no envie mas que un angel por liy por mi... |
para que esle angel pueda tlomar en su. mang |
'nuestras dos almas, y depositarlas como dos |

blancas palomas 4 los piesdel Senor,

Mar. No, no, Karl; no nos enlreguemos 4 esta
‘alegria, porque muriendo juntos, muriendo ‘el |
uno juntoalotro, se calumniaria nuestra mueér- |

~te. Es preciso que el conde, cnando'ponga 4 su |

~esposa en la tumba de sus padres, tenga toda-
via orgullo de'su esposa, sabiendo que'la _po- | -
ne castay pura como ella le ofrecio bajar. No, |
Karl, ‘vais 4 dejarme, arefugiaros en ‘ese pa- | -

“bellon... despues, dentro de cinco minutes,

“cuandodé’la hora .. ‘diciéndonos: ‘Maria’, yo | .

te amo!» Yo'diciendo: «Karl, yo te amo!i./» Nos
despediremos de esta mundo, que déjamostan
__jovenesy lan desgraciados!” 00
KarL. Maria, quereis...” /0 00
M4u. Si, es preciso que 'sea asi i.
Kare. Pero siantes algun obstaculo imp
si... si la fuerza os falla... oh
" os lo suplico, os'lo suplico... 0 .. 10

x # .

M\=. Si algun obstaculo sobreviene; si' m

(caje la bugia
- adios; adios!.. "
Kare. Oh! dejaros asi' ..
“miecordzon... V4
Mar. Karl, eso esjus
_en elcielo."" 7
Kare. Oh! vos
“adios!

'

revisto... |
'acordaos, Maria, |

sin estrecharos ‘contra |

0" EL cONDE HERMAN.

’,_

e faltan ! :
las fuerzas.. sitomo esta luz, y la elevo asi.., |
/ la eleva.) "Abora, ‘parlid, Karl, |

tamente 1o que'nos reunira |

sois un' angell. i ‘Adios), Warja, |

Mar. Adios, Karl! (Karl sale:) " o o
152 Mg s moBSGENA XNIE 1.t Gyt
Maens, sola. Ella vierte el veneno en el baso de
agua, lo mira un instante, despues va d caer de ro-
_ dillas delante del reclinatorio, diciendo: =
Na es verdad, Dios mio, que me perdonaréis?
fHermqn_ abre las cortinas del fondo, aparece
muy ‘palido; despues, sin decir nada, con paso fr-
Me s¢ acerca a la mesa, toma ¢l baso, se lo bebe

de una vez, y tomando lg bugiua la eleva en alto.)
Msg. (volviendose.) ARy .= w7l
AR ESCENASXIXu: o
Los mismos, Kast.. .

KARL (prec

ipildndose en la_escena.) Maria! Maria!

| Mar. Karl! Karl! estaba allj! '

Hes. (yendo d la Biblia y abridndold.) «Hoy "T'de
;4 uniode 1839, Maria de Stanffenbach'ha ‘con-
sentido en tomar por esposo al condé Herman,
y sobre esle libro santo, ¢l conde ‘Herman “ha
jurado consagrar su existencia a la felicidad
de Mariade Stanffenbach ..y & esta felicidad
sacrificarlo lodo...'hasta’ sd 'misma vida.» He
_.cumplido mi palabra, Marcia? .caey muere.)
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